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Prefacio 


Em momento especial mente fortuito noschegaestasimpatica 
Gramdtica Latina de autoria da Professora Flora Simonetti Coe- 
Ihoe do Professor Milton Affonsoda Silva. Momento fortuito na 
vida do Instituto de Letrasda UERJ,quecada vez mais se destaca 
no cenario dos cursos de Letras do Brasil e que detem em seu 
quadro docente os nossosdois professores autores. 

A Professora Flora Simonetti Coei lio vem ha anosapresen- 
tando cursos de Latim nao so no Instituto de Letras, como tambem 
na Faculdade de Direito da UERJ. Alem dos cursos de Latim, 
ministra aulas de Lfngua e Literatura Italianas,sendosua Professora 
Titular. Como tal.temlutadocom constanda pela i nserto e difusao 
doitalianonasescolase universidadesbrasileiras. 

O Professor Milton Affonsoda Silva, Professor Adjuntodo 
Setorde Lingua Portuguesa.defendeuTese de Doutorado na area 
do Latim, fato que o tem credenciado para discussoes de natureza 
historica sobre as ori gens do Portugues e para contribuicoes multi¬ 
plas em seu Setor. 

Pois bem - a partir de ideia original da Professora Flora, 
dessa parceria resultou a presente Gramdtica Latina , que ora se 
lan^aao publico. Florae Milton, professores que sao, i mbufdos do 
espirito da docenda, ito sentido da buscaconstante dafacilita^ao da 
aprendizagemdeseusalunos.apresentamacomunidadeacademica 
urna obra que, semduvida.tera importante contribuito para nossos 
estudantes, por sua apresentacao didatica, para urna mais amena 
decodifica^ao do Latim. 

Trata-se de obra que. pela propria formacaoe atuacaodos 
Autores. apresenta mais um momentodosestudosinterdisciplinares 



em um mundoglobalizadoquecada vez maisclama poi eexigetal 
abordagemdeestudos. Em smtese. urnacontribuitosignificativa 
para os estudos de natureza descriti va, os estudos classicos e para 
todosaquelesque buscam no Latimelementos para melhorcompre- 
ensaode nossa lingua. 

Maria Aparccida Andrade Salgueiro 
Vice Diretora do Instituto de Lctrasda UFRJ 



Introdu^ao 

Nos meiosacademicos. toda vezque se recebe a notfcia do 
laniamento de uma gramatica, duas reaidesnormal mente aconte- 
cem. De um lado, a inevitavel indagabo sobre ser “mais uma 
gramatica’-afinal.jaexistem tantas... Deoutro.a inquebrantavel 
expectativade que “enfim alguem tenha lan^ado uma gramatica com 
algo de novo e uma visao moderna/’ 

Digamos, no entanto, que sao duas esperaniasfundadas em 
suposiioes falsas. De fato, as que ternos sao tantas... Mas sao tao 
poucas diante da riqueza que o terna reserva e da variedade de 
teorias que se nos oferecem. Com efeito, as novas gramaticas 
deviam teralgodenovo... Masequase pueri I alguem exigir, alem do 
enfoque, novidade num assunto que quanto mais seestuda mais se 
comprova a permanenda dos antigos, desde Varrao (e os vinte e 
cinco volumes De Lingua Latina) e Quintiliano (e seus doze 
volumes Institutio Oratoria). Nao obstante, a necessidade de 
laniamento de maisobrasgramaticaisnunca haveradecessar. 

Alem disso, seria precisoaveriguar de que tipo de gramatica 
se esta falando. Uma gramatica descritiva nao tem os mesmos 
objetivos de uma gramatica normativa, e ambas diferem dos 
experimentalismosdeoutrasadjetivaioesque se possamaporao 
substantivo “gramdtica”,sejatransformacional,gerativa,funcional, 
filosofica, e quantas outras que se posicionam num dos lados do 
ringueda modernidadeolhandodesafiadorae atearrogantemente 
para seu “franzino" oponente tradicional. 

A Gramatica Latina da Prof J Dr' Flora Simonetti Coelho 
e do Prof. Dr. Milton Affonso da Silva, por sua concepiao 
descritivista, eoque se poderia chamarde uma gramatica propri- 
amente dita. Neste primeiro volume. que cuidada morfologia do 
latim.encontra-se umaorganizadaedidaticaexposiiaodos verbos 



e da forma^ao de palavras. Estamos, portanto, de posse de uma 
importante contribuito para os estudos classicos, a qual servita de 
guia naoapenasaquelesque se dedicamaaprendizagem da lingua 
latina, mastambemaosque buscam enriquecer seu conheci mento 
filologico nos vmculose subsfdiosque sooestudodo latim pode 
oferecer para a melhorcompreensaodesta nossa lingua portuguesa. 
Eseconcordarmoscom Ferdinand de Saussure,segundoquema 
gramatica e o estudo de uma Ifngua examinada como sistema de 
meios de expressao, poderemos entao concluir que o livro que 
te mos e m maos e, de profundis , u ma G ra mat i ca Lati n a. 

Plus valent facta quam verba - , vale dizer por fim que 
ficaremos aguardando que o segundo volume, voltado para a 
sintaxe, possa estar pronto breve. 


Prot . Dr. ClaudioCezar Henriques 
da Academia B rasi Ici rade hilologia 
c do Instituto dc I.ctras da IJFRJ 


Apresenta^ao 


Ao publicarmos a Gramdtica Latina . de forma descritiva. 
fornos movidos pela inten^ao de propiciar aos nossos estudantes 
da lingua latina um melhorconhecimento de sua estrutura. 

Procuramoscontribuir,com estapequena parcela,objetivando 
robustecerseu ensi no, na busca de seu engrandeci mento, moti va¬ 
dos pelo quanto de importanda eia representa para a compreen- 
sao da lingua portuguesa - a ultima flor do Lacio, exaltada pelo 
poeta, como "incultae bela". 

O livro nao inova. Apenas relata, de forma circunscrita, os 
varios elementos componentes do latim. o que. a partir deles, 
acreditamos, possam permitira seusestudiosos novas propostas 
para suas pesquisas. 


Os uulores. 



CAPITULO I 


NOQOES DE FONOLOGIA 


1. O ALFABETO 

No periodo classico da Ifngua, o alfabeto latino contava 
21 letras, a saber: 

Aa, Bb, Cc, Dd. Ee, Ff. Gg, Hh, Ii, Kk. Ll, Mm, Nn, 
Oo, Pp, Qq, Rr, Ss, Tt, Vv. Xx. 

Mais tarde, por influenda do helenismo em Roma, o Y 
e o Z foram incorporados ao alfabeto para a transcribo de 
palavras gregas, a exemplo de Zephyrus. 

2. AS VOGAIS 

Cinco sao as vogais: a, e, i, o. u. 

A essas vogais se acrescentou o -y. utilizado nas transcribes 
de palavras gregas, como, por exemplo: pyramis (piramide), Lydia 
(Lidia). 

3. OS DITONGOS 

Os ditongos -ae, -au. -oe, -eu, -ui, como o proprio nome 
indica, compreendem duas vozes. poiscada urna das vogais tem 
seu som. 'V 

Dessa forma, pela pronuncia reconstitufda, os ditongos sao 
pro n u n c i ad os co mo es tao esc r i tos, e n q u a n to q ue pe I a p ron ti n c i a 
tradicional, ha urna redu^ao do som, fugindo assim da forma 
escrita. 

Assim, por exemplo, os ditongos -ae e -oe sao pronunciados 
como -e. Taedium e rosae soam tedium e rose; poena 
e proelium soam, respectivamente, pena e pretium. 
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4. AS CONSOANTES 

Dezoito sao as consoantes: V, C, D, F, G. H, K, L, M, 
N, P. Q. R, S, T, V. X, Z. 

Em geral, as consoantes latinas pronunciam-se, tradicional- 
mente, como as portuguesas. 

No entanto. o H. segundo a pronuncia reconstituida, soa le¬ 
ve mente aspirado. como se fora -r. 

Ex.: homo/r6mo/(homem); ni hil/niril/(nada). 

Quando o H vem junto coni um -p, formando o grupo ph, 
pronuncia-se como -f. 

Ex.: p h i I osoph u s (f i I osofo). 

O H. precedendo o -c e o -t, soa. respectivamente -k e -t. 

Ex.: pulcher/pulker/(belo);chirographum/kirografum/(manus- 
crito). 

theatrum/teatrum/(teatro);thesaurus/tesaurus/(tesouro). 

A consoante K e letra grega e se usa em duas palavras somente: 
Kalendae (ou por abreviatura: K. ou Kal = primeiro dia do 
mes) e Kaeso (sobrenome). 

O Z pronuncia-se sempre como dz: zelus/dzelus/(zelo) 

OI tem duplo valor, porque 6 consoante e vogal. E consoante 
(j), quanto precede urna vogal. quer no princfpio, quer no meio 
de palavras: janus (porta); conjuro (conjuro). 

O T, quando vem precedendo urna vogal, pronuncia-se 
/tei/: otium (ocio) patientia (paciencia); dictio (dito). 

O U e o V eram antigamente representados com o mesmo 
si na I "V" . Precedendo vogal, o V e consoante e pronuncia- 
se como -u (como o -w na palavra inglesa window); vinum/ 
uinum/(vinho). 

O X e urna consoante dupla e equivale a cs e gs, como 
em vox/vocs/(voz): dixi/dicsi/(disse); rex/recs/(rei). 
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5. A QUANTIDADE DAS SILABAS 

Quantidade de uma silaba e o tempo gasto em sua prola^ao. 
Dai, em latim. as silabas serem longas ou breves, segundo o 
tempo necessario para pronuncia-las. 

A pronuncia da silaba longa exige o dobro do tempo para 
prommciar a silaba breve ou comum (ancipites). 

As vogais sao longas por natureza ou por posi^ao. 

Por natureza. sao todos os ditongos, todasas vogais deri vadas 
de ditongos e as formadas por contra^ao de duas outras vogais. 

Ex aurum (ouro); aequus (igual) (ditongo). 

c 5go (co+ago) (j u n to); i nlq u u s (i n - aeq u u s) (i n ic io). 

Por posiyao, sao as as vogais seguidas de duas ou mais 
consoantes ou de -x e -z. 

Ex.: ancilla (criada); rex (rei): mens(mes); gaza (tesouro). 

E breve toda a vogal seguida de outra vogal ou de -h. 
Ex.: Deus, pius, traho. 

6. A DIVISAO DAS SILABAS 

Em geral, a divisao das silabas latinas nao e muito diferente 
da lingua portuguesa. 

Assim: 

6.1. Uma consoante simples entre duas vogais forma silaba 
com a segunda. 

Ex.: ro-sa (rosa); a-mi-ci-ti-a (amizade) 

pa-ter (pai); pro-pe-rat (andar apressadamente) 

6.2. De duas consoantes iguais, a primeira forma silaba com 
a vogal precedente; a segunda, com a seguinte. 

Ex.: can-na (junco); mes-sis (colheita); sel-la (cadeira). 

puel-la (menina); stel-la (estrela); ter-ra (terra, patria). 
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6.3. De duas ou maisconsoantes nao igiiais.somente a ultima 
forma silaba com a vogal seguinte. 

K\.: ful-men(raio); gu-ber-na-tor(timoneiro); tec-tum(telhado) 
am-nis (l io); per-fec-tum (perfeito); ig-nis (fogo). 

6.4. As palavras compostas sao divididas em seus compo¬ 
nentes. 

Ex.: prod-esse(serutil); ab-duco(levar); res-pu-bli-ca(republica) 
red-ire (voltar); ad-orare (adorar); sub-levare (sublevar). 



Observa^ao 


• A dupla x/csi/ que pertence, ora t\ vogal que 
a precede, ora & vogal que a segue. une-se ordi- 


nariamente a primeira 
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CAPITULO II 

GENERALIDADES 


A gramatica latina e composta de Nome. Adjetivo, Pronome, 
Numerais, Verbo. Adverbio, Preposi^ao. Conjun^ao e In- 
terjei^ao. 

Em latim. nao ex i stem artigos. 

Nome.adjetivo. pronomesemimeraissaovari^veisedeclinam- 
se. O verbo e varidvel e conjuga-se. 

Entre os invariaveisestaoo adverbio, a preposi^ao, aconjun^ao 
e a interjeiyao. 

1. GENERO 

Tres sao os generos: masculino, feminino(animado) e neutro 
(i nani mado). 

2. NUMERO 

Dois sao os numeros: singular e plural. 

3. CASO 

Nao possuindoartigos. o latim distingue os generos.os numeros 
easfun^oesdos nomes pela varia^ao das terminacoes (desinendas) 
das palavras, e, as vezes, com o auxilio de determinadas pre- 
posi^oes. 
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De acordocom essa varia^ao. a palavra desempenliara unia 
funcao logica numa proposi^ao. 

Se is sao os casos: 

3.1) Nominativo -caso dosujeitoedo predicativodosujeito. 

3.2) Genitivo-caso do complemento nominal, complemento 
de certos verbos, e adjunto ad nominal restritivo(quecorresponde 
ao adjuntoadnominal portugues, formadode preposi^ao mais 
substantivo). 

3.3) Dativo - caso do objeto indireto, ou do complemento 
nominal. 

3.4) Acusativo -caso do objeto di reto ede adjuntos adverbiais; 

3.5) Vocativo - caso da interpelayao, e independente de 
todo o contexto da frase. 

3.6) Ablativo - caso do adjunto adverbiai, e de certos 
complementos verbais e nominais. 

Quando esc re vernos imi nome em todos os seus casos, dizemos 
que “declinamos*' o nome. 


4. AS DECLINAQOES 


Declina^aoe oconjuntode desinendas proprias de um grupo 
de palavras. 

Se ocaso e a terminabo variavel de um nome, neste, admitimos 
a existencia de urna parte nao varii!vel. A esta parte nao variavel, 
chamariamos“tema"ou“radicar. Edesinencia, a termina^ao variavel 
quelheadicionamos.oque permite distinguirmaneirasdiferentes de 


declinaros nomes. 

Dividindoas palavras em grupos,segundooseu terna, ternos 
cinco formas de disti ngui-los: 


4.1) Os grupos de palavras de terna em -a: 

4.2) Os grupos de palavras de terna em -o; 

4.3) Os grupos de palavras de terna em -u; 
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4.4) Osgruposdepalavrasdetemaem-i.etemasconsonanticos; 

4.5) Os grupos de palavras de tema em -e. 
Aspalavrasseapresentam nodicionario.atraves do nomi nativo 

singular, em sua forma plena, identificadas por declinacao, pela 
desinenda no caso genitivo de cada nome. 

Assi m. para a 1 a declinacao, de tema em -a, teremos um genitivo 
composto da vogal tematica-a.da palavra.acrescida da desinenda 
casual -e, resultando a forma -ae. 

Ex.: rosa, a e 

Para a 2 a declinacao. de tema em -o, o genitivo apresenta 
a desinenda -i. 

Ex.: dominus, i. 

Quanto h 3 a declinacao. de tema vocalico e consonantico, o 
genitivo se apresenta representado pela desinenda -is. 

Ex.: civis, is; odor, is: dux, duc-is. 

A 4*' declinacao, de tema em -u, tem o genitivo representado 
pela vogal -u, do tema, acrescida do -s da desinenda casual. 

Ex.: manus, us. 

A 5 U declinacao. de tema em -e, e identificada pela desinenda 
-i, caracteristica do genitivo singular. 

Ex.: dies. ei. 
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CAPITULO III 


PRIMEIRA DECLINAQAO 


Pertencem a primeira declina^ao, os nomes de ternas termi- 
nados em -a, como por exemplo: rosa, ac: nauta, ae. 

Eis o quadro da l a declina^ao, com as desinendas caracte- 
rfsticas de cada caso. 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

rosa 

a rosa 

rosae 

as rosas 

Gen. 

rosae 

da rosa 

rosarum 

das rosas 

Dat. 

rosae 

a rosa 

rosis 

as rosas 

Acus. 

rosam 

a rosa 

rosas 

as rosas 

Voc. 

rosa 

6 rosa 

rosae 

6 rosas 

Abi. 

rosa 

pela rosa 

rosis 

pelas rosas 


1. Genero dos nomes da primeira declinabo 

Predominam nomes do genero f emi ni no e poucos sao os nomes 
do genero masculino. Na primeira declina^ao. nao ha nomes do 
genero neutro. 

Como exemplos de nomes femininos, ha: 

• domina, ae (serifiora. palroa); ancilla, ae (criada) 

• puella, ac (mcnina); silva, ae (bosquc, floresla) 

• columba, ae (pomba); insula, ae <iIha) 

• copiae, arum (tropas) 

Como exemplos de nomes masculinos, ternos o de seres vivos 
do sexo masculino: nomes de rios. montes, ventos, povose profissoes. 

• agricola, ae (agricultor); incola, ae (habitante); poeta, ae (poeta) 

• pirata, ae (pirata; scriba, ae (secretario) 




2. Nomes que s6 tem a forma do plural (pluralia tantum) 

• bigae, bigarum, f.(a biga) • deliciae.deliciarum.f.(dclfcia) 

• divitiae.divitiarum, f.(riqueza) • excubiae, excubiarum. f.<sentinela) 

• indutiae, indutiarum, f.(lregua) • insidiae, insidiarum, f. (cilada) 

• tenebrae, tenebrarum, f.(tre\as) • nuptiae, nuptiarum, f. (nupeias) 

Entre esses nomes, encontram-se alguns nomes de cidades: 

• Athenae. Athenarum, f. (Atenas) • Cumae. Cumarum, f. (Cumas) 

• M\lae. Mylarum. f. (Milao) • Venetiae, Venetiarum.f. (Veneza) 


3. Particularidades: 

3.1. Ha que considerar tambem o antigo genitivo em as, 
conservado com o substantivo familia nos compostos 

pater, mater, filius e filia: paterfamilias. materfamilias. 

3.2. O genitivo plural pode apresentar-se com a desinenda - 
um, em vez de -rum: 

3.2.1. Em nomes de medidas, moedas e pesos, quando 
acompanhados de adjetivo numeral Cardinal. 

Ex.: Quinque milia drachmum. em lugar de quinque milia 
drachmarum. 

3.2.2. Nos nomes gregos: 

Ex.: Aeneadae - Gen. pl. Aeneadum por Aeneadarum 

3.2.3. Na poesia. com os sufixos -cola e -gena: 

Ex.: caelicola, ae. - Gen. pl. Caelieolum, em vez de 
caelicolarum; 

terrigena, ae. - Gen. pl. terrigenum, em vez de 
terrigenarum 

3.3. Dativo e ablativo em bus: 

Quando as palavras de terna em -a vem unidas ou con- 
trapostas hs palavras de terna em -o de mesmo radical, fazem 
o dativo e o ablativo do plural em -bus: deis deabusque. 
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CAPITULO IV 

SEGUNDA DECLINAQAO 


A segunda declina^ao apresenta nomes de temas em -o, do 
genero masculino,feminino e neutro. 

Apresenta tambem nomes em -er que conservam o -e (puer, 
pueri); outros perdem o -e (ager, agri). 

1. Modelo de declina^ao de nomes terminados em -us: 
dominus, i (senhor) 


Casos 

Singular 

Plural 

Noni. 

dominus 

domini 

Gen. 

domini 

dominorum 

Dat. 

domino 

dominis 

Acus. 

dominum 

dominos 

Voc. 

domine 

domini 

Abi. 

domino 

dominis 


• i 

Por esse paradigma, declinam-se os seguintes nomes: 


• annus, i: o ano 

• discipulus, i: o discipulo 

• equus, i: o cavalo 

• amicus, i: o amigo 

• gladius, i: a cspada 


• cibus, i: o alimento 

• agnus, i: o cordciro 

• hortus, i: o jardim 

• populus, i: o povo 

• ludus, i: o jogo 
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2. Modelo de declina^ao de nomes em -er que conservam o -e: 

puer, pueri (nicnino) 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

puer 

pueri 

Gcn. 

pueri 

puerorum 

Dat. 

puero 

pueris 

Acus. 

puerum 

pueros 

Voc. 

puer 

pueri 

Abi. 

puero 

pueris 


Por esse paradigma, declinam-se os seguintes nomes: 

• gener, generi: o gcnro 

• socer, soceri: o sogro 


3. Modelo de decli na^ao de nomes em -er que nao conservam o -e: 
ager, agri (campo) 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

ager 

agri 

(len. 

agri 

asrorum 

Dat. 

agro 

agris 

Acus. 

agrum 

agros 

Voc. 

ager 

agri 

Abi. 

agro 

agris 


Por esse paradigma, declinam-se os seguintes nomes: 

• liber, libri: o libro • aeger, agri: o doente 

• arbiter, arbitri: o arbitro • magister, magistri: o mestrc 

• minister, ministri: o ministro • culter, cultri: a faca 
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4. Modelo de declinabo de nome: vir, viri (homem varao) 


Casos 

Singular 

Plural 

Noni. 

vir 

viri 

Gen. 

viri 

v i rorum 

Dat. 

viro 

viris 

Acus. 

virum 

viros 

Voc. 

vir 

viri 

Abi. 

viro 

viris 


5. Modelodedeclina^aode nomes neutros: bellum, belli (a guerra) 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

bellum 

bella 

Gen. 

belli 

bellorum 

Dat. 

bello 

bellis 

Acus. 

bellum 

bella 

Voc. 

bellum 

bella 

Abi. 

bello 

bellis 


Outros nomes declinados por esse paradigma: 


• auxilium, ii: o auxilio 

• consilium, ii: o conselho 

• donum, i: o presente 

• metallum, i: o metal 

• premium. ii: o prcmio 

• templum, i: o templo 


imperium, ii: o imperio, ordem 
aedificium, ii: o ediffcio 
exemplum, i: o exemplo 
oraculum, i: o oraculo 
oppidum, i: a eidadela. Ibrtale/a 
verbum, i: a palavra 


Os nomes neutros em -us; vulgus, i (vulgo), pelagus, i (mar 
alto), virus, i (veneno) possuem o nominativo, o acusativo e 
o vocativo iguais. 
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6. Ha nomes, masculinosou neutros, que saoempregadossomente 
noplural: 

• arma, armorum, n. (armas) • castra, castrorum, n. (acampamento) 

• fasti, fastorum, m. (fastos) • inferi.inferorum.m.(densesinfernais) 

• liberi.liberorum, m.(filhosli\-res) • superi, superorum, m. (deuses) 

• spolia, spoliorum, n. (despojos) • posteri, posterorum, m. (posteros) 

7. Os nomes comuns filius, genius (filho, genio) e os nomes 
proprios em -ius (i, breve), como Vergilius. Horatius. 
Antonius. Pompeius, Mercurius, tem no vocativo singular 
a des i ne nc i a -i: fi I i, ge n i, Ve rgi I i, Horati, A nto ni, Pompei, MereurT. 

Essa mesma desinencia se encontra noadjetivo possessivo 
meus: vocativo singular: mi. 

Ex.: Tu quoque, Brute, fili mi (Tu tambem, Bruto, meu filho). 

Mas. se o -i da termina^ao -Tus for longo, a desinencia do 
vocativo sera regular. 

Ex.: Darius, vocativo singular Darie. 

O genitivo singular dos nomes masculinos em -ius e dos 
neutros em -ium. pode se apresentar em -ii ou em -i. 

Ex.: Vergilius,Gen.Vergilii/Vergili:filius,Gen.filii/fili; 
ingenium. Gen. ingenii/ingeni (talento). 

8. Os nomes, como nummus (moeda), sestertius 
(sestercio), talentum (talento), modius (alqueire), stadium 
(estadio), ingerum (jeira), que indicam moeda, medida ou 
peso, quando acompanhados de adjetivo numeral, podem 
ter no genitivo plural -um em lugar de -rum. 

Ex.: Tria millia nummum ou nummorum (tres mil moedas), 
masalinquantum nummorum (algum dinheiro). 

Nas locu^des: Praefectus fabrum (comandante de tropas 
de engenharia, coi po de engenharia): praefecti socium (ge- 
nerais dos aliados); pro deum fide (em fe de deus); Deum 
benignitate (por bondade de Deus). 
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CAPITULO V 


TERCEIRA DECLINAQAO 


A terceira declinatae) reune nomes do genero masculino, 
feminino e neutro. Nela, agrupam-se nomes de ternas vocalicos 
e consonanticos. 

O elemento chave e cornum a todos nomes desta decli na^ao, 
tanto os vocalicos quanto os consonanticos, e a desinenda 
-is do genitivo singular que, separando-a do resto do nome, 
indica sempre o terna dos outros casos obliquos. O genitivo 
plural tem a desinenda -um, que pode vir precedida de unia 
consoante ou da vogal -i. No primeiro caso, o terna e em 
consoante; no segundo, o terna e em -i. 

1. Declinabo de um nome de terna vocalico em -i: 

Civis, is: cidadao. 


Casos 

Singular 

Plural 

Noni. 

civis 

civis 

Gen. 

civis 

civium 

Dat. 

civi 

civibus 

Acus. 

civem 

cives 

Voc. 

ci\ is 

cives 

Abi. 

cive 

civibus 


2. Os nomes de tema em consoante. 

Os ternas consonanticos sao constituidos de nomes dos ge¬ 
ne ros ma scul i n os e fe m i n i nos. 










De acordo com o radical do genitivo singular, o tema termina: 

a) dental (d, t): custod - aetat 


b) gutural (c. g): 

c) labial (b, p): 

d) liquida (I, r): 

e) nasal (m. n): 
0 sibilante(s): 


duc - leg 
plebs - princips 
consul - amor 
hiem - sanguin 
flos. - honos 


a) Declina^ao de nomes de tema em dental: d. t. 



custos, custodis: guardiao 

actas, aetatis: idade 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

Noni. 

custos 

custodes 


aetates 

Gen. 

custodis 

custodum 


aetatum 

Dal. 

custodi 

custodibus 


aetatibus 

Acus. 

custodem 

custodes 

aetatem 

aetates 

Voc. 

custos 

custodes 

actas 

aetates 

Abi. 

custode 

custodibus 

aetate 

aetatibus 


Observa^oes: 

• No nominativo singular, as dentaisassimilam- 
se a desi nencia -s, ha vendo, depois, si mpl ificayao pela 
queda de lini dos ss: custod+s > custods > custoss 
> custos. O mesmo ocorre com aetat+s > aetats > 
aetass > aetas. 

..*•* ****** *** ** ******* •*•« m ** 

• Quando o tema consta de duas ou mais silabas 
e a dental vem precedida de -i (breve), esta vogal 
se transforma em -e (breve) no nominativo: eques, 
(tema: equitis). 

• No dativo e no ablativo do plural, ve-se, antes 
da desinentia -bus, um i (breve) que £, nas palavras 
de tema consonantico, urna vogal de liga^ao. 
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b) Declinabo de nomes de tema em gutural: c. g. 



dux, ducis: chefe 

lex, legis: lei 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

Noni. 

dux 

duces 

lex 

leges 

Gen. 

ducis 

ducum 

legis 

legum 

Dat. 

duci 

ducibus 

legi 

legibus 

Acus. 

ducem 

duces 

legem 

leges 

Voc. 

dux 

duces 

lex 

leges 

Abi. 

ducc 

ducibus 

lege 

p 

legibus 




Observasoes: 

• As guturais combinam-se com a desinencia - 


3 nominativosingular e desta uniao resulta a dupla 
x: ducs dux: legs lex. 

• Quando o tema e formado de duas pu mais 
silabas e a gutural vcm precedida de \ (breve), esta 
se transforma em e: index (i udicis: i udic), exceto para 
a palavra calix, calicis (calice). 




:) Declina^ao de nomes de tema em labial: b, p. 



plebs, plebis: plebe 

princeps, principis: principe 

Casos 

ESS 

Plural 

Singular 

Plural 

Nom. 

plebs 


princeps 

principes 

Gen. 

plebis 


principis 

principum 


plebi 


principi 

principibus 

Acus. 

plebem 

plebes 

principem 

principes 

Voc. 

plebs 

plebes 

princeps 

principes 

Abi. 

plebe 

plebibus 

principe 

principibus 
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Observa^oes: 

• As labiais encontram-se coni a desinenda - 
s do nominativo singular. subsistindo as duas. 


d) Declinabo de nomes de terna em iiqiiida: I. r. 



consul, consulis: consul 

amor, amoris: amor 

Casos 

Singular 

Flural 

Singular 

Flural 


consul 

consules 

amor 

amores 

Ea 

consulis 

consulum 

amoris 

amorum 


consuli 

consulibus 

amori 

amoribus 

Acus. 

consulem 

consules 

amorem 

amores 

Voc. 

consul 

consules 

amor 

amores 

Abi. 

consule 

consulibus 

amore 

amoribus 


Observa^oes: 

• O nominativo singular das palavras de terna 
em liquida 6 assigmatico, isto e, nao recebe a 
desinenda -s-. O nominativo e o prdprio terna. 

• Os nomes pater, mater, frater, apresentam 
urna alternanda e / vogal zero, daf o nomi nati vo- 
vocativo: pater, mater, frater. Os demais casos 
mantem o radical patr. 

• Quando o terna termina em -or (breve), a vogal 
6, que precede a Hqiiida -r. muda-se em -u (breve): 
robor (noni, sing.: robur). 
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Os nomes em ter: pater patris(pai), matcr(mae) 
frater (irmao). 

pater, patris 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

pater 

patres 

Gen. 

patris 

patrum 

Dat. 

pairi 

patribus 

Acus. 

patrem 

patres 

Voc. 

pater 

patres 

Abi. 

patre 

patribus 


e) Declina^ao de nomes de terna em nasal: m. n. 



Voc. 

Abi. 


hiem, hiemis: invenio 

sanguis, sanguinis: sangue 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

hiems 

hiemes 

sanguis 

sanguines 

hiemis 

hiemum 

sanguinis 

sanguinum 

hiemi 

hiemibus 

sanguini 

sanguinibus 

hiemem 

hiemes 

sanguinem 

sanguines 

hiems 

hiemes 

sanguis 

sanguines 

hieme 

hiemibus 

sanguine 

sanguinibus 


Observa^pes: 

• Hiems e a 


a pala 




vra latina de tema ter- 


minado por nasal -m. 

• As palavras hiems e sanguis sao as unicas 
de tema em nasal que recebem a desinencia -s no 
nominativo singular, subsistindo as duas. Todas as 
outras tem desinencia zero, isto e, nao possuem 
desinencia. 

• Todas as outras palavras de tema em nasal - 
n, nao so nao admitem a desinencia -s, no nominativo 
singular, como tambern perdem, como em sanguis, 
a nasal n. Leo, leonis (tema leon ); Sermo, sermonis 
(tema sermon). Ordo, ordinis (tema ordin). 
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• Se o lema termina em on (o longo), conserva 
a yogal o (longa) em todos os casos. Mas, $e termina 
eni 6n (o breve), troca a vogal 6(breve) porf(longo) 
em todos os casos. Daf,ordon: ordin napalavraordo: 
homon: hominem homo;virgOn: virginem virgo: imagdn: 
imaginem imago. 


A declina^ao de leo (leao) e ordo (ordem): 



leo, leonis: leao 

ordo, ordinis: ordem 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 


Ico 

Icones 

ordo 

ordi nes 

rm 

Iconis 

Iconum 

ordinis 

ordinum 

E* 

Iconi 

leonibus 

ordini 

ordinibus 

Acus. 

Iconem 

Icones 

ordinem 

ordines 

Voc. 

Ico 

Icones 

ordo 

ordines 

Abi. 

leone 

Iconibus 

ordine 

ordinibus 


t) Declina^ao de nomes de terna em sibilante: s. 



flos, floris: flor 

honos, honoris: honra 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

Noni. 

flos 

flores 

honos 

honores 

Gen. 

floris 

Horum 

honoris 

honorum 

Dat. 

flori 

floribus 

honori 

honoribus 

Acus. 

llorcm 

flores 

honorem 

honores 

Voc. 

flos 

flores 

honos 

honores 

Abi. 

flore 

floribus 

honore 

honoribus 
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Observares: 

• O nomi nativo singular e constitmdo pe !o terna 
puro. Nao ha. pois, desinenda. 

• Nos casos obliquos, a sibilante -s, por se 
encobtrarentre duas vogais, transformare em -r, por 
um duplo fenomeno: ode sonori za^ao eo de rotacismo. 


3. Declinatio de nomes neutros terminados em -ar, -e, -ai 



calcar, is: espora 

mare, maris: mar 

ani mal. ani malis: ani mal 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 


calcar 

calcaria 

mare 

maria 

animal 

animalia 

B 

calcaris 

calcarium 

maris 

marium 

animalis 

animalium 

S9 

calcari 

calcaribus 

mari 

maribus 

animali 

animalibus 

Acus. 

calcar 

calcaria 

mare 

maria 

animal 

animalia 

Voc. 

calcar 

calcaria 

mare 

maria 

animal 

animalia 

Abi. 

calcari 

calcaribus 

mari 

maribus 

animali 

animalibus 


3.1. Modelo de nomes neutros da terceira declina^ao: 



caput, capitis: cabe^a 

corpus, corporis: corpo 

flumen, fluminis: rio 


Singular 

Plural* 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 


capul 


corpus 

corpora 

11 Limen 

flumina 


capitis 


corporis 

corporum 

fluminis 

fluminum 


capiti 


corpori 

corporibus 

flumini 

fluminibus 

Acus. 

caput 

capita 

corpus 

corpora 

flumen 

flumina 

Voc. 

caput 

capita 

corpus 

corpora 

flumen 

flumina 

Abi. 

capite 

capitibus 

corpore 

corporibus 

flumine 

fluminibus 
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3.1. Modelo de nomes neutros de origem grega, terminados em 

-ma: thema, thematis: terna. 


Casos 

Singular 

Plural 

Noni. 

thema 

themata 

Gen. 

thematis 

thematum 

Dat. 

themati 

thematibus 

Acus. 

thema 

themata 

Voc. 

thema 

themata 

Abi. 

themate 

thematibus 


«ii «i# 


4. Nomes irregulares da 3 a declinatio: 

A 3 ;l declinatao possui algumas palavras de terna em -i e 
de terna em consoante que nao segnem os paradigmas j£ apre- 
sentados. 

Entre elas, encontram-se: 

• Bos, bovis: boi • sus, suis: porco 

• vis. \ is: for^a • senex, senis: velho 

• iter, itineris: caminho • caro, carnis: carne 

• luppiter, lovis; Jupiter 


Rsscs nomes apresenlam irregularidadcs em sua declinatio. 


Casos 

Sing. 

Pl. 

Sing. 

Pl. 

Sing. 

Pl. 

Sing. 

Pl. 

Nom. 

bos 

boves 

SUS 

sues 

vis 

vires 

senex 

senes 

Gen. 

bov is 

boum 

suis 

suum 

vis 

v irim 

senis 

senum 

Dat. 

bov i 

bobus 

sui 

suibus 

vi 

v iribus 

seni 

senibus 

Acus. 

bov em 

boves 

suem 

sues 

vim 

v ires 

senem 

senes 

Voc. 

bos 

boves 

sus 

sues 

vis 

v ires 

senex 

senes 

Abi. 

bove 

bobus 

sue 

suibus 

vi 

v iribus 

sene 

senibus 
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Iter, itineris, n: viagem 

Caro, carnis, f: carne 

luppiter. lovis 

Casos 

Singular 

Plural 

Singular 

Plural 

Singular 

Noni. 

Gen. 

Dat. 

Acus. 

Voc. 

Abi. 

iter 

itineris 

itineri 

iter* 

iter 

itinere 

itinera 

itinerum 

itineribus 

itinera 

itinera 

itineribus 

caro 

carnis 

carni 

carnem 

caro 

carne 

carnes 

carnum 

carnibus 

carnes 

carnes 

carnibus 

luppiter 

lo\ is 

lovi 

lovem 

luppiter 

love 


Observares: 

• Bos, bovis eum tema em ditongo -ou. conforme 
demonstra o grego potis. O nominativo apresenta a 
vogal/o/.num tratamentodialetal do ditongo. prove- 
n i ente dos fal ares rusticos da I tai i a. O dat i vo e o ablati vo 
plural apresentam as formas bubus, normal do latim, 
ebobusquerepresenta.tal como o nominativo singular 
um tratamento dialetal do ditongo -ou do tema. 

• O dativo e o ablativo do plural de sus apre¬ 
sentam duas formas: subus e suibus. Subus pro ve m 
de su- + a desinenda -bus. Suibus, por influenda 
das palavras de tema consonantico, recebeu a vogal 
de liga£ao i (i breve). 

• Vis, vis. E um tema em -i. No plural, a palavra 
foi considerada como sendo de tema em -s: vises> vires. 


5. Nomes que apresentam o acusativo singular em -im, e 
o ablativo em -i: 



Sede 

Tosse 

Sevilha 

Napoles 

Tibrc 

Rouquidao 

Noni. 

Acus. 

Abi. 

sitis 

sitim 

siti 

tussis 

tussim 

tussi 

Hispalis 

Hispalim 

Hispali 

Neapolis 

Neapolim 

Neapoli 

ti heris 
tiberim 

tiberi 

rauis 
raui m 

raui 
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Observa^ocs: 

• O acusativo singular dos nomes masculinos 
e femininos dos ternas sonanticos deveria ser em 
-ini, pelo acrescimo da desinenda de acusativo 
singuiar-m ao -i fi nal do terna. Noentanto, por analogia 
aos ternasconsonanticos. que fazem o acusativo nor- 
malmente em -em, esse emprego se estendeu aos 
ternas sonanticos. 

• O acusativo singular em -im prende-se a lin- 
guagern tecnica, juridica, medica, militare agricola. 

• Paralelamente, os ablativos desses nomes acom- 
panham essa alternanda; -em -im. 

6. Nomes que so tem a forma plural (pluralia tantum): 

a) Neutros que indicam festas e solenidades. 

• Genitivo plural em -ium ou -orum 

• Saturnalia. Saturnalium ou Saturnaliorum 

• Sponsalia, sponsalium ou sponsaliorum 

• Genitivo em -um 

• Caelites. caelitum: dcuscs celestes 

• Cervices, cervicum: a cervi/ 

• Maiores. maiorum: os antepassados 

• Viscera. viscerum: as entranhas 

• Verbera. verberum: os a^oites 

• Renes, renum: os rins 

• Genitivo em-ium 

• Alpes. Alpium, f: Alpes 

• Gades, Gadium, f: Cadis 

• Moenia. Moenium f: muralhas 

• Nares. narium, f: nari nas, nari/ 

• Fides, fidium.f: a lira, a viola, a cftara 

• Manes,. manium.m: as almas, os manes 

• Annales. annalium,m: os anais. a cronica 

• Penates. penatium, m: Penates, deuses domesticos 

• Fauces. facium, f: faces 
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CAPITULO VI 

QUARTA DECLINAQAO 


Os nomes pertencentes a quarta declinando tem tema em 
-u. Essa declinacao e composta de nomes masculinos, femininos 
e neutros. 


1. Modelode declinabo para nomes masculinosou femininos: 


Casos 

Singular 

Plural 

ESI 

manus 

manus 

ISI 

manus 

manuum 

ES 

manui 

manibus 

Acus. 

manum 

manus 

Voc. 

manus 

manus 

Abi. 

manu 

manibus 


Poresse paradigma, declinam-se nomes masculinosefemininos: 


«V 

a) masculinos: 

• equitatus, equitatus: a ca\ alaria 

• exercitus, exercitus: o exercito 

• fluctus, fluctus: a onda 

• fructus, fructus: a fruta 

• sensus, sensus: o sentido 


b) femininos: 

• anus, anus: a mulher \elha 

• manus, manus: a m5o 

• nurus, nurus: a nora 

• socrus, socrus: a sogra 

• tribus, tribus: a tribo 
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2. Modelo de declinabo para nomes neutros: 
Genu, us (joelho) 


Casos 

Singular 

Plural 


genu 

genua 


genus 

genuum 


genu 

genibus 


genu 

genua 

Voc. 

genu 

genua 

Abi. 

genu 

genibus 


Poresse paradigma, declinam-seoutros nomes neutros.como: 

• cornu, cornus: chifre • gelu, gelus: gelo 

3. Observa^oes: 

Alguns nomes da quarta declina^aofazem odativoe ablativo 
em -ubus: 

• acus, acus, f (agulha) • artus, um. masc pl. (membros) 

• quercus, quercus, I' (carvalho) • iribus, iribus. (' (tribo) 

• arcus, arcus, m (areo) • lacus, lacus, m (lago) 

• pecu, pecus, neutro (gado) • specus, us, masc. (cspelunca) 

A palavra domus, domus, f, (casa), ora segue a 2 a declina^ao, 
ora a 4 a declinacao. 

Quanto a palavra domus, conveni notar que a antiga forma 
locativadomi que indicaolugarondeestamos(emcasa)edomus. 
nosadjuntosadverbiaisde lugarseguea regra dos nomes proprios 
de cidade (sem preposi^oes). 

• lugar onde domi em casa, em patria 

• lugar para domum para casa, para a patria 

• lugar donde domo de casa, da patria 

No entanto. diz-se in domo mea. in domo nostra, in domo 
Caesaris, assi m como domi meae, domi nostrae, domi Caesaris. 


40 







CAPITULO VII 


QUINTA DECLINAQAO 


Os nomes da quinta declina^ao tem tema em -es. Todas as 
palavras desta declina^ao sao femininas, salvo dies (dia), que 
podeser do genero masculi no ou feminino. Seu composto meridies 
(meio-dia), pertence aogenero masculino. Nestadeclina^ao, nao 
existem nomes neutros. 



dies, ei 

i: dia 

res, rei: 

coisa 

Casos 

Singular 

Flural 

Singular 

Plura! 

Noni. 

dies 


res 

res 

Gen. 

dici 

KB 

rei 

rerum 

Dat. 

dici 

mmm 

rei 

rebus 

Acus. 

diem 

r» 

rem 

res 

Voc. 

dies 

dies 

res 

res 

Abi. 

die 

diebus 

re 

rebus 


Poresse paradigma, declinam-se: 

• » 

a) acies,aciei: fileira 

b) effigies,effigiei: imagem 

c) facies,faciei: face 

d) pernicies, perniciei, (f) ruina 

e) series, seriei: serie 

f) spes, spei: esperan^a 

g) species, speciei: beleza 















Observa^oes 


• Na realidade. dies e res sao os unicos nomes 
desta declina^ao de flexoes completas. Ha nomes 
que nao possuem o plural, e outros, que no plural 
se decimam so nas formas es. isto e. no nominativo, 
vocativo e acusativo, como o nome pernicies. 
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CAPITULO VIII 


ADJETIVOS DA PRIMEIRA CLASSE 


Saodenominadosadjetivosda prlmeira classe os que segnem 
no masculino e no neutro a segunda declina^ao, e no feminino, 
a primeira. 


1. Esses adjeti vos de primeira classe, tam bem chamados triformes, 
declinam-se pelos nomes que no nominativo singular tem as se- 
guintestermina^oes: bon+us(masc) bon+a (feni) 
bon+um (neutro) 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

Gen. 

Dat. 

Acus. 

Voc. 

Abi. 

bonus 

boni 

bono 

bonum 

bone 

bono 

1 

bonum 

boni 

bono 

bonum 

bonum 

bono 

boni 

bonorum 

bonis 

bonos 

boni 

bonis 

bonae 

bonarum 

bonis 

bonas 

bonae 

bonis 

bona 

bonorum 

bonis 

bona 

bona 

bonis 


Segundo este paradigma se declinam: 

• sedulus, a, um (diligente) • gloriosus,a,um(glorioso,gloriosa) 

• timidus, a, um (timido, timida) • magnus, a, um (grande) 

• laetus, a. um (alegre) • pius, a. um (picdoso) 


















2. Seguindo o paradigma dos nomes que conservam o-c. dedi na¬ 
se o adjetivo miser (masc) misera (feni) miserum (neutro). 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Feni. 

Neutro 

Nom. 

miser 

misera 

miserum 

miseri 

miserae 

misera 

Gen. 

miseri 

miserae 

miseri 

miserorum 

miserarum 

miserorum 

Dat. 

misero 

miserae 

misero 

miseris 

miseris 

miseris 

Acus. 

miserum 

miseram 

miserum 

miseros 

miseras 

misera 

Voc. 

miser 

misera 

miserum 

miseri 

miserae 

misera 

Abi. 

misero 

misera 

misero 

miseris 

miseris 

miseris 


Outros adjeti vos que conservam o -e: asper, aspera, asperum 
(aspero); lacer, lacera, lacerum (andrajoso); prosper, prospe¬ 
ra. prosperum (prospero); tener, tenera, tenerum (tenro). 


3. Seguindo o paradigma dos nomes que nao conservam o -e. 
declina-sc o adjetivo niger, nigra, nigrum. 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

Gen. 

Dat. 

Acus. 

Voc. 

Abi. 

m 

nigra 

nigrae 

nigrae 

nigram 

nigra 

nigra 

m 

nigri 

nigrorum 

nigris 

nigros 

nigri 

nigris 

nigrae 

nigrarum 

nigris 

nigras 

nigrae 

nigris 

a 


Poresse paradigma, declinam-se outros adjetivos que tambem 
perdem o-e: aeger, aegra, aegrum (doente); ater. atra, atrum 
(negro, escuro) integer, integra, integrum (integro); sacer, sacra, 
sacrum (sagrado) pulcher, pulchra, pulchrum (belo. I i ndo); sinister, 
sinistra, sinistrum. 

4. Entre os adjeti vos em -er, encontram-se os possessi vos noster, 
nostra, nostrum e vester, vestra, vestrum, bem como os adjetivos 
indefinidos alter, altera, alterum. 
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CAPITULO IX 

ADJETIVOS DA SEGUNDA CLASSE 


1. Pode-se dizer que todos os adjetivos que nao pertencem a 
primeira classe formam a segunda classe e sao declinados como 
nomes da 3 J declina^ao. 

Dividem-se em tres grupos: 

a) de tres desinendas, ou triformes: er (masc.) is (fem.) e 
(neutro). 

b) deduasdesinencias,oubiformes:is(masc./fem.)e(neutro). 

c) de urna desinenda, ou uniformes. 


a) Modelo de declinabo de um adjctivo triforme: 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

[Soni. 

acer 

acris 


acres 

acres 

acria 

Gcn. 

acris 

acris 


acrium 

acrium 

acrium 

Dat. 

acri 

acri 

acri 

acribus 

acribus 

acribus 

Acus. 

acrem 

acrem 

acre 

acres 

acres 

acria 

Voc. 

acer 

acriV 

acre 

acres 

acres 

acria 

AM. 

acri 

acri 

acri 

acribus 

acribus 

acribus 


Conforme esse paradigma, declinam-se: 

• alacer, alacris, alacre (alegre) 

• celeber, celebris, celebre (famoso) 

• celer, celeris, celere (veloz) 
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• puter, putris, putre (podre) 

• saluber, salubris, salubre (salubre) 

• volucer, volucris, volucre (alado, ligeiro) 

• campester, campestris, campestre (campestre) 

• pedester, pedestris, pedestre (pedestre) 

• silvester, silvestris, silvestre (silvestre) 


b) Modelo de declinatio de um adjetivo biforme 



Singulur 

Plural 

Casos 

Masc./Fem. 

Neutro 

Masc./Fem. 

Neutro 


brevis 

bre\c 

breves 

brevia 


brevis 

brevis 

brevium 

brevium 


brevi 

brevi 

brevibus 

brevibus 

tsm 

brevem 

breve 

breves 

brc\ ia 

Voc. 

brevis 

breve 

breves 

brevia 

Abi. 

brevi 

brevi 

brc\ibus 

brevibus 


Outros adjetivos biformes: facilis, facile (faci I); difficilis, 
difficile, (dificil); fertilis, fertile (ferti I); fidelis, fidele (f i e I ) 
immortalis, immortale (imortal); gravis, grave (pesado). 


c) Modelo de declinatio de um adjetivo uniforme: 



Singular 

Plural 

Casos 

MasciFem. 

Neutro 

Mase./Fem. 

Neutro 


felix 

felicis 

felici 

felicem 

felix 

felici, e 


felices 

felicium 

felicibus 

felices 

felices 

felicibus 

felicia 

felicium 

felicibus 

felicia 

felicia 

felicibus 


Outros exemplos de adjetivos uniformes: audax, audacis (au- 
daz); velox, velocis (veloz); clemens, clementis (demente): par. 
paris (ignal) constans, constantis (constante): atrox, atrocis (atroz). 
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CAPITULO X 


GRAUS DO ADJETIVO: 
COMPARATIVO E SUPERLATIVO 


Osadjetivos possuem tres graus: positivo, comparativo e 
superlativo. 

O grau positivo indica a forma normal do adjetivo. 

Ograu comparati voestabelececompara^aoentre as qualidades 
dos seres. Essacompara^aopodeserde igualdade.de inferioridade 
e de superioridade. 

O grau superlativo do adjetivo eleva ao maximo a no^ao de 
qualidade encerrada nele. 

1. O grau comparativo. 

a) O grau comparativo de igualdade e formadocom a anteposicao 
do adverbio tam (=tao) ao adjetivo e a posposigao da 

conjungao quam (=como ou quanto). 

_ -» 

Ex.: Paulus tam i ustus quam Petrus est. 

Ha outras construcoes do comparativo de igualdade: 


aeque 

+ 

adjetivo 

+ 

ac 

aeque 

+ 

adjetivo 

+ 

atque 

pariter 

+ 

adjetivo 

+ 

ac 
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b) O grau comparativo de inferioridade e formado com a 
anteposi^ao do adverbio minus (=menos) ao adjetivo c 
a posposi^ao da conjun^ao quam (=que ou do que). 

E\.: Paulus minus iustus quam Antonius est. 

Hri umaoutraconstruvao. sem a conjungo quam, utilizando 
o caso ablativo. Nesse caso, o ablativo tem a fun^ao de com¬ 
plemento nominal. 

Ex.: Paulus minus iustus Antonio est. 

c) O grau comparativo de superioridade admite duas constru<;6es: 

• Urna forma analitica que utiliza os adverbios magis 
ou plus (=mais) aoadjetivoe posposi^ao da conjun^ao 
quam (=que ou do que). 

Ex.: Antonius magis iustus quam Paulus est. 
ou, o segundo termo de compara^ao no ablativo 
Antonius magis iustus Paulo est. 

• Uma forma sintetica que anexa o sufixo -ior (masc./ 
fem.) e -ius (neutro) ao adjetivo e posposi^ao da con¬ 
jungo quam (=que ou do que). 

O sufixo formador do grau comparativo deve ser 
acrescentado ao radical do adjetivo no caso genitivo 
singular, sem a desinenda -is. 

Ex.: Antonius iustior quam Paulus est. 

Como na forma analitica, o segundo elemento de comparabo 
podera ir para o ablativo, com a supressaoda conjungo QUAM. 

Ex.: Antonius iustior Paulo est. 
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2. Declinatio do adjetivo clarus, no grau comparativo de 
superioridade. 



Singular 

Plural 


Mase./Fem. 

Neutro 

Masc./Fem. 

Neutro 

Nom. 

Gen. 

Dat. 

Acus. 

Voc. 

Abi. 

clar+ior 

clarn 

clari 

clar+ior+em 

clar+ior 

clarn 

_ 

clar+ius 

-ior+is 

■ior+is 

clar+ius 

clar+ius 

-ior+e 

clar+ior+es 

clar+ 

clar-f 

clar+ior+cs 

clar+ior+es 

clai+ 

_ 

clar+ior+a 

ior+um 

■ior+ibus 

clar+ior+a 

clar+ior+a 

■ior+ibus 

_ 


3. O grau superlativo 

Forma-se o superlativo, substitui ndo-se as termina^oes-iou 
-is do genitivo singular pelo sufixo -issimus, -issima, -issimum. 

E\.: Belgae fortissimi omnium Gallorum erant. 


Singular 

Casos 

Masculino 

Feminino 

Neutro 


dulcissimus 

dulcissima 

dulcissimum 


dulcissimi 

dulcissimae 

dulcissimi 


dulcissimo 

dulcissimae 

dulcissimo 


dulcissimum 

dulcissimam 

dulcissimum 

Voc. 

dulcissime 

dulcissima 

dulcissimum 

Abi. 

dulcissimo 

dulcissima 

dulcissimo 


" Plural 

t ^ 

Casos 


Feminino 

Neutro 


dulcissimi 

dulcissimae 

dulcissima 

133 

dulcissimorum 

dulcissimarum 

dulcissimorum 

i*fl 

dulcissimis 

dulcissimis 

dulcissimis 

Acus. 

dulcissimos 

dulcissimas 

dulcissima 

Voc. 

dulcissimi 

dulcissimae 

dulcissima 

Abi. 

dulcissimis 

dulcissimis 

dulcissimis 
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4. Terminaydes particulares do comparativo c do superlativo 

Os adjetivos da l a e da 2 U classe que no nominativo singular 
masculino terminam em -cr formam o comparati voregularmente. 
No superlativo, acrescentam-se ao nominativo masculino singular 
a termina^ao -rimus, -rima, -rimum. 

Ex.: pulcher, pulchri 

Comparativo: pulchr-ior. pulchr-ius 

Superlativo: pulcher-rimus, pulcher-rima. pulcher-rimum 

Ex.: miser, miser-i 

Comparativo: miser-ior.miser ius 
Superlativo: miser-rimus, miser-rima, miser-rimum 

5. Os adjetivos da l a classe que terminam em -ficus.-dicus, 
-volus no nominativo singular masculino formam o compa¬ 
rativo em -entior, -entius.e o superlativo, em -entissimus. 
-entissima. -entissimum. 

Ex.: beneficus, benefici 

Comparativo: benefic-entior, benefic-entius 
Superlativo: benefic-entissimus, benefic-cntissima, 
benefic-entissimum. 

Ex.: maledicus.maledici 

Comparativo: maledic-entior, maledic-entius 
Superlativo: maledic-entissimus.maledic-entissima. 
maledic-entissimum. 

Ex.: benevolus,benevoli 

Comparativo: benevol-entior, benevol-entius 
Superlativo: benevol-entissimus.benevol-entissima, 
benevol-entissimum. 
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6. Comparati vos e superlati vos irregulares deri vados de adjeti vos 


ou preposi^oes: 

• exterus (externo) 

• inferus (baixo) 

• posterus (depois) 

• superus (alto) 

• citra (aquem) 

• ulira(aldm) 

• prae (diante) 

• prope (perto) 


exterior, exterius, 
inferior, inferius, 
posterior, posterius, 
superior, superius, 
citerior, ei teri us. 
ulterior, ulterius 
prior, prius, 
propior, propius 


extremus, -a, - uni 
infimus, -a. -um 
postremus, -a. -um 
supremus, -a. -um 
citimus, -a. -um 
ultimus, -a. -um 
primus, -a, -um 
proximus, -a. -um 


7. Os adjeti vos terminados em -ilis, no grati positivo recebem 
o sufixo -ior e -ius na formabo do comparativo, e -limus, 
-lima, -limum para a formando do superlativo. 

Ex.: facilis, faci lis 

Co m pa ra tivo: fac i I - i or, fac i I - i us 
Superlativo: facil-limus, facil-l ima. faci Mimum 


8. Comparati vos e superlativos irregulares: 


• bonus 

• malus 

• magnus 

• parvus 

• mullus 


melior, melius 
peior, peius 
maior, maius 
minor, minus 
plus 


optimus, -a, -um 
pessimus, -a. -um 
maximus.-a.-um 
minimus, -a. -um 
plurimus, -a. -um 


9. Comparativos e superlativos de adjeti vos com duas formas 
positivas: 

• dives, di\ itis (rico) divitior, ius divitissimus, -a. -um 

»t 

• dis. ditis (rico) v ditior, ditius ditissimus, -a. -um 


10. Adjeti vos que no nominativo singular masculino termi nam 
em -eus, -ius, -uus, por provaveis razoes de eufonia. formam 
0 comparativo e o superlativo com magis e maxime: 

• idoneus magis idoneus.-a,-um maxime idoneus.-a,-um 
•dubius magis dubius,-a,-um maxime dubius.-a.-um 
•arduus magis arduus.-a.-um maxime arduus.-a.-um 
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11. Superlativos formados coni as preposi^Ses per e prae. 


• magnus 

• opportunus 

• exiguus 

• dives 

• altus 

• commodus 

• gelidus 


• permagnus 

• peropportunus 

• perexiguus 

• perdives 

• praealtus 

• percommodus 

• praegelidus 
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CAPITULO XI 

SUBSTANTIVOS E ADJETIVOS 


1. Nomes compostos de um substantivo e de um adjetivo: 

Declinam-se os dois componentes, que podem ser escritos 
separadamente. 

Ex.: Respublica, Republicae 

Res publica. Res publicae (Republica) 

2. Nomes compostos de dois substantivos, um no caso genitivo 
e o outro no caso nominativo: 

Ocomponente genitivo permanece invariAvel.enquantoaoutra 
parte sera declinada normalmente em todos os casos. 

Ex.: Terraemotus: terremoto 

Nom. Terraemotus; C»en. terraemotus; Dat. terraemotui... 

Ex.: Paterfamilias: pai de familia. 

Nom. Paterfamilias, Gen. patrisfamilias. Dat. patrifamilias... 

Ex.: Agricultura: (aglicultura); legislator (legislador) 

3. Nomes defectivos: 

3.1. Quanto ao numero: 

Singularia tantum: os que possuem apenas o singular. 
Nomes prdprios: Ex.: Marcus, Antonius, Maria. 

Nomes abstratos: Ex.: pietas (devoyao), justitia (justi^a). 
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Nomes colctivos: Ex.: vulgus (vulgo), plebs (plebe); vestis 
(vestido); supellex (moveis, utensilios domesticos). 

Nomes de materia: Ex.: aurum (ouro), argentum (prata), 
virus (veneno). 

Os nomes de materia podem.no entanto.teroplural.se indicam 
os objetos formados coni a materia (aera, de aes, os objetos de 
cobre) ou, se, tratando-se de produtos naturais. i ndicam especies 
di fere ntes. 

Ex.: frumenta, de frumentum, as diversas especies de trigo. 
Pluralia tantum: os que so possuem o plural 

Ex.: angustiae(desfiladeiro);nuptiae,(nupeias) 

divitae.arum (riqueza); insidiae, arum (eniboscada) 

3.2. Quanto aos casos 

- Frux, frugis, f. (trigo, cereais). A forma frux do nominativo 
e rara. 

- (.rates, f. (gratas). Apresenta o nominativo, acusativo e, 
por vezes, o ablativo plural (gratibus). 

- Ops, opis, f. (abundanda, riqueza, poder), no singular, so 
£ empregado no genitivo, acusativo e ablativo. 

- Prex, precis, f. (ora^ao, suplica). E mais usado no plural; 
no singular, ternos o dativo (preci), acusativo (precem) e o 
ablativo (prece). 

- Venus, ou veni, masc. (venda, trafego, trafico); usado so- 
mente no dativo e acusativo singular, e em frasesespeciais: veno 
dare alicui (negociar com alguem); venum dare (vender). 

Nomes usados sumente no ablativo singular: 

Sponte (esponteamente); natu (de nascenda, por idade); 
iussu (por ordem), iniussu (sem ou contra a ordem); accitu 
(a chamado); concessu (por consenti mento); invitatu (a con- 
vite); mandatu (a mando, por recomenda^ao); in promptu (ao 
alcance. h mao). 
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Observa^ao: 

• Muitos destes ablativos regem um genitivo ou 
vemassociadosa um possessivo ou formam locu^oes 
especiais: 

Ex.: Sponte mea ou sponte sua. 




4. Nomes indeclinaveis (adjetivos) 

Sao indeclinaveis a maioria dos nomes gregos em -i. 

Ex.: gummi, n. (borracha); sinapi (mostarda) e os nomes das 
letras do alfabeto. 


Tambem nao mudam de forma: instar (a guisade...);fas(lfcito); 
nefas (ilicito); nihil (nada); mane (manha); pondo (peso). 

A maior parte dos nomes Hebraicos: Chain, Sem, Cain, 
Iob, ludith, Ierusalem, Bethlehem. Mas, dentre os nomes 
hebraicos,existemalgunsque mantem urna forma indeclinavel 
e uma declina vel: Iacobe lacobus, i; David e David, Davidis, 
is; loseph e Iosephus, i; Abraham e Abrahamus, i. 

5. Nomes heteroclitos: 

Sao nomes que, na flexio, pertencem total ou parcialmente 
a duas declinagoes diferentes: 

Nomes que pertencem total mente a duas declinacoes: 

• Mollities (0. ei o Mollitia, ae. (f); mole/a. 

• Durities, ei e Duritia, ae.(f); dure/a. 

• Pauperies (f). ci c Paupertas, is, (f); pobreza. 

• Delphin, delphinis, (m): delphinus, delphini, (m); delfim. 

• Klephas. elephantis, (m): elephantus, elephanti, (m); clcfunlc. 

• luventus, iuvcnlulis, (f); iuventa. iuventae. (f); juxentude. 

• Senectus (f), senectutis, (f); senecta, senecta, ae. (f); velhice. 

• Vultur, vulturis, (m); vulturius, vulturii, (m); falcao. 
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Nomes que pertencem parcialmente a duas declina^oes: 
Cupressus, i, f (cipreste); laurus, i, f (louro); ficus, i. f 
(figueira); pinus, i.f (pinheiro); fagus, i,f (faia). colus, i.f (roca) 

6. Nomes heteroglneos 

O que varia, nesses nomes, e o genero. As vezes. sao, ao 
mesmotempo. heteroclitos. 

Os que tem dois generos no singular e no plural: 

• Clypeum, i. (n); clypcus, i. (masc.): escudo 

• Commentarium. ii, (n): commentarius, ii. (masc.): diario, memorias 

• Cubitum, i. (n); cubitus, i, (masc.): cotovclo, cftvado 

• Sagum, i. (n): sagus, i. (masc.): saio mi Ii lar 

• Vadum, i, (n); vadus, i, (masc.): vau 

O genero muda no plural ou existem dois generos no plural: 

• Caelum, i. (n): caeli, caelorum, (m): ceu 

• Carbasus, i. (f): linho: carbasa, carbasorum, (n): vela (dc navio) 

• Frenum, i. (n): freni, frenorum, (m) e frena, frenorum, (n): freio 

• locus, i. (m); ioci. iocorum, (m): gra^a. di\crlimcnlo 

• I .ocus, i, (m): lugar; loca, locorum, (n): lugares na terra loci, locorum, (m): 
trcchos, passagens dc um livro 

• Lignum, i. (n): barrote. caibro: ligna, ligna, lignorum, (n) 

• Tonitrus, i. (m): tronilruum, (ronitrui: trovao 

7. Sao heterogeneos e heteroclitos ao mesmo tempo: 

• Araneus, i. (m); aranea, ac. (f): aranha 

• Conatus, us, (m): conatum, i. (n): esfor^o 

• Eventus, us. (m); eventum, i. (n): acontccimcnto 

• Luscinius, ii.(m); luscinia, ae. (f): rouxinol 

• Margaritum, i, (n) margarita, ac. (f). pero Ia 

• Vespera, ac. (O:\esperus. i (m), e vesper, vesperis, (m): tarde 


56 



1 



•• ••••••••••• 

.. >< 

. .... ..... . .. 

****if M 

Observacoes: 
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• O nome vespera forma numerosas locu^oes: 

-»•* ••»»' 
«••••••« 

Ex.: ad vesperam (pe Ia tarde); prima vespera 


(ao entardecer) a vespera (a tarde); sub vesperum 
(pela tarde). 



8. Nomes que irnidam de significado, quando passam do 
singular para o plural: 

• Caslrum. i. (n): castelo; ('astra, castrorum, (n): acampamento. 

• Copia, ac. (f): abundanda; ('opiac, copiarum, (f): exercito. 

• Fortuna, ae. (f): fortuna; Fortunae, fortunarum, (f): os bens. 

• Littera, ae. (f); letra do alfabeto; litterae, litterarum: letras. 

• Opera, ae. (f): obra: Operae, operarum, (f): os operarios. 

• Auxilium, ii. (n); a ajuda; Auxilia, auxiliorum, (n): tropas. 

• Impedimentum, i. (n); obstaculo; impedimenta, impedimentorum, (n) 
hagugens do exercito. 

• Comitium, ii, (n): lugardo foro: comitia, comitiorum, (n): reuniao. 

• Rostrum, i. (n): hico: rostra, rostrorum, (n) rostros, trihuna do foro. 

• Aedes, is. (f): templo; Aedes, aedium, (f); as casas. 

• Finis, is, (m/f): fim; fines, finium, (m): territorio, pais. 
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CAPITULO XII 

A FORMAQAO DAS PALAVRAS 


O processo normal de formabo das palavras, em latim, era 
o de derivabo sufixal, e nao o de composito por prefixa^ao, 
ja que o prefixo viria muito mais tarde, como uma i novando no 
quadro geral das linguas indo-europeias. 

Na formabo dos vocabulos, ha-de se considerar a raiz, como 
a parte mais significativa. Aela,acrescenta-seosufixoque possibilita 
uma significabo mais precisa ao vocabulo. 

1. Sufixos formadores de substantivos dcrivados de tentas 
verbais: 

-io e-tio indicam aboe resultadode a$ao, formando substanti vos 
femininos. 

Ex.: obsidio (a^ao de sitiar), de obsideo (sitiar) 
vocatio (intimidabo, de voco (chamar) 

-ium indica a$ao ou resultado de abo. 

Ex.: gaudium (gozq), de gaudere (gozar) 

> 

■mene-mentum designant instrumento, meioe resultadode a^ao. 

Ex.: regimen (regime), de rego (dirigir) 

monumentum (o que faz lembrar algo), de moneo 
(fazerlembrar) 

-or indica estado ou a^ao. 

Ex.: amor (amor), de amo (amar) 
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-tor ou -sor, indicam agente. 

Ex.: victor (vencedor), de vinco (vencer) 

tonsor (tosquiador), de tondeo (tosquiar) 

-tus ou -sus indicam a^ao ou resultado de a^ao. 

Ex.: motus (movimento), de moveo (mover) 
cursus (corrida), de curro (correr) 

-tura indica ayao ou resultado de a^ao. 

Ex.: scriptura (escrita), de scribo (escrever) 

natura (a^ao de fazer nascer), de nascor (nascer) 

2. Sufixos formadoresde substantivos derivados de ternas 

nominais: 

-tas indica qualidade. 

Ex.: bonitas (bondade), de bonus (bom) 

veritas (verdade), de verus (verdadeiro) 

-tudo indica propriedade ou qualidade. 

Ex.: fortitudo (bravura), de fortis (bravo) 

-arium indica lugar. 

Ex.: columbarium (pombal), de columba (pomba) 
granarium (celeiro). de granum (grao) 

-arius indica profissao. 

Ex.: statuarius (estatuario), de statua (estatua) 
librarius (livreiro), de liber (Ii vro) 

-atus indica dignidade publica ou agremiacao. 

Ex.: Senatus (senado), de senex (velho) 

-cllus forma diminutivode genero masculino ou feminino. 

Ex.: puella (menina), de puer (menino) 
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-ina indica profissao ou local onde se exerce a profissao. 
Ex.: medicina (medicina), de medicus (medico) 
piscina (viveiro de peixes), de piscis (peixe) 
officina (oficina), de officium (oficio) 

-tor e o feminino -trix indicam agente. 

Ex.: viator (viajante) de via 

-ium indica a^ao ou estado. 

Ex.: sacerdotium (sacerdocio), de sacerdos (sacerdote) 

-torium indica o lugar onde se da a a^ao. 

Ex.: auditorium (auditorio), de audio (ouvir) 

3. Sufixos formadores de adjctivos derivados de ternas verbais: 

-ax indica inclina^ao, tendenda em geral muito forte, vfcio. 
Ex.: bibax (beberrao), de bibo (beber) 
rapax (rapace), de rapio (arrebatar) 

-bilis e ilis indicam aptidao. 

Ex.: credibilis (crivel), de credo (crer) 
docilis (docil), de doceo (ensinar) 

-bundus indica natureza ou modo de ser, estado. 

Ex.: moribundus (moribundo), de morior (tnorrer) 

4. Sufixos formadores de adjetivos derivados de ternas 

nominais: v\ 

-aceus indica a especie ou materia. 

Ex.: gallinaceus(galinaceo), de gallina (galinha) 

-anus indica o que pertence a um objeto ou referenda. 

Ex.: urbanus (urbano), de urbs (cidade) 
humanus (humano), de homo (homem) 
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-enus indica rela^ao coni posse ou natureza. 

Ex.: terrenus (terreno), de terra (terra) 

-ensis indica freqiientemente tambema patria, olugar de nasci mento. 
Ex.: Carthaginiensis (cartagines). de Carthago (Cartago) 

-entus indica plenitude de urna coisa ou inclina^ao. 

Ex.: cruentus (cruento), de eruor (sangue) 

-osus indica abundanda. 

Ex.: formosus (formoso), de forma (forma, beleza) 

5. Sufixos formadores de numerais 

-esimus, imus, tius, tus formam numerais ordinais. 

Ex.: centesimus (centesimo), de centum (cem) 
decimus (decimo), de decem (dez) 
tertius (terceiro), de tres (tres) 
quintus (quinto), de quinque (cinco) 

-ni forma numerais distrituti vos. 

Ex.: bini (dois a dois), de duo (dois) 

6. Sufixos formadores de verbos 

-sco forma verbos incoativos: os que indicam principio de a^ao 
ou estado. 

Ex.: senesco (envelhecer), de seneo (ser velho) 

-tito forma verbos iterativos ou frequentativos: os que indicam 
a$ao repetida, continuada. 

Ex.: cantito (cantar militas vezes), de cano (cantar) 

-ito, -to formam verbos interativos intensivos. 

Ex.: dormito (ter sono), de dormio (dormir) 

iacto (arremessar muitas vezes), de iacio (arremessar) 
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7. Sufixos formadores dc adverbios 


-e forma ad verbi os geral mente deri vados de adjeti vos da pri mei ra 
classe. 

Ex.: male (mal), de malus (mau) 
bene (bem), de bonus (bom) 

-o forma adverbios deri vados de adjeti vos de pri mei ra classe. 
Ex.: tuto (em seguranya), de tutus (seguro) 

-ter forma advcrbios deri vados de adjeti vos da segunda classe. 
Ex.: breviter (brevemente), de breuis (breve) 

-per forma adverbios derivados de outros adverbios. 

Ex.: parumper (por pouco tempo), de parum (pouco) 

Quanto ao processo de forma^ao de palavras pela prefixa^ao, 
ressalte-se a importanda das preposiyoes latinas. 

Preposi 9 oes que concorrem para a forma^aode substantivos, 
adjeti vos e verbos: 

ab: traduz ideia de afastamento, separagao. privagao, negagao, 
anulagao, consumagao, parentesco distante. 

• abominare (afastar-se com horror) 

• abnormis (que nao esta de acordo com a regra fixa) 

• abolesco (decair pouco a pouco) 

• absorbeo (engolir, devorar) 

• abavunculus (tio irmao da avo materna) 

S\* 

ad: aproximagao,acrescimo,elevagao,finalidade, hostilidade. 

• adventum (chegada) 

• adi ungo (juntar, uni r) 

• affligi re (bater em, langar contra) 

ante: anterioridade. 

• antecedere: caminhar na frente, anteceder. 
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bi: tluplicidade.dualidade. 

• biceps: que tem duas cabe^as. 

circum: movi mento circular, movi mento ao redor de. 

• circumloqui um (fazer rodeios.descon versar) 

cis: situa^ao aquem de. 

• cisalpinus (que esta aquem dos Alpes). 

coni (cum): companhia, convergenda, reuniao,conformidade,in- 
tensidade. 

• condiscipulus (companheirode escola) 

• concubinus (companheiro de cama) 

• competere (competir, ir dar no mesmo ponto) 

• comitium (lugarde reuniao) 

• concordia (acordo, boa harmonia) 

• cond i gn us (cond i gno, m u i to d i gno) 

de: movi mento de cima para baixo, afastamento, priva^ao. 

• descendere (descer) 

• demigrare (mudarde domicilio) 

• debilis (enfermo, fraco) 

dis: dispersao, nega^ao, disposito. 

• dispersus (disperso, espalhado) 

• dissimilis (dissemelhante) 

• disponere (dispor) 

ex: movimento de dentro para fora, ausencia, mudan^a de estado, 
aumento,eleva$ao. 

• egressus (que saiu) 

• enervis (sem nervos, fraco, efeminado) 

• elanguescere (tornar-se languido, enfraquecido) 

• exaugere (aumentar considera vel mente, acrescentar) 

• eminente (estar sobre, acima) 
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extra: exterioridade, posi^ao externa. 

• extraordinarius (que e fora de ordem, da regia) 

• extrarius (externo, estrangeiro) 

in: movimentopara dentro, aproximayao. hostilidade, ingresso, 
movi mento para tras, negato. 

• importare (trazer para dentro) 

• impellere (impelir, lanyar contra) 

• infelix (infel i z) 

inter: interposito, interrupto, destruito. 

• intercedere (intervir, interceder) 

• interpellare (interromperpela palavra) 

• interficio (privar da vida) 

intro: penetrato. 

• in t rod uce re (i n t rod u z i r, f a ze r e n t ra r) 

ob: oposito, hostilidade, oclusao. 

• obstare (obstar, por-se diante de) 

• obstruere (construir na frente, tapar) 

per: travessia, movimento do principio ao fim, degradato. 

• persequor (seguir do prinefpio ao fim) 

• perfidus (que falta a sua palavra, perfido) 

post: posteri ori dade. 

• posticus (postigo, que se encontra atras) 

• postremus (qu.e ocupa o lugar mais afastado) 

SV 

prae: anterioridade, preeminencia. 

• praesidente (o que preside, ocupar o primeiro lugar) 

• praefectus (prefeito) 

pri: precedencia.origem. 

• primarius (primeiro, da primeira categoria) 

• primordium (origem. princfpio) 
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pro: avan^o, divulgando* antecipayao, descendenda. 

• procedere (avannar, ir para a frente) 

• pronuntiare (pronunciar, proclamar) 

• progenies (descendenda* posteridade) 

re, red: retrocesso, itera^ao. rejei^ao, intensidade. 

• regredior (andar para tras, voltar) 

• recitare (fazer novamente a chamada de nomes) 

• recusar (recusar, nao querer aceitar) 

• recrudescere (tornar-se mais cruel, recrudescet) 

retro: retrocesso. 

• retrogradus (retrdgrado) 

sed: separa^ao, priva^ao. 

• segregare (separar do rebanho, por de parte) 

• seducere (seduzir) 

semi: metade. 

• semibarbarus (semibarbaro) 

sub: movimento de baixo para cima, submissSo, diminuito, at° 
furtiva, vizinhanya. 

• subire (subir) 

• submittere (submeter-se) 

• suri pio (ti rar furti vamente) 

• sucessus (aproximayao, chegada) 

super: abundanda. 

• superfluo (transbordar) 

trans: situa^ao aldn de. transposito, cessao, mudan^a. 

• transalpinus (que esta alem dos Alpes) 

• transportare (levar de uni lugar para outro) 

• transfugo (desertor, fugitivo) 
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CAPITULO XIII 

PALAVRAS GREGAS 
NA LINGUA LATINA 


As palavrasde «rigem gregaexistentes na lingua latinaforam, 
por vezes. acomodando-se sob o ponto de vista fondtico e 
morfologico,enquadrando-se rigorosamente na declinabo latina. 
Este e o caso de palavras como nauta, poeta, machina. 

Outras, no entanto, foram transcritas de tal modo que se apro- 
ximaram a forma grega de declina-las. Istoocorria, narealidade, no 
singular, porque no plural,essas palavrasseguiamadeclina^ao latina. 

1. Na primeira declina^ao, encontram-se as desinendas -as 
ou -es para nomes masculinos, e -e para nomes femininos. No 
plural, quando existe, a declina^ao e geralmente regular. 


Casos 

Nomes masculinos 

Nomes Femininos 


AenSas 
Aeneae 
Aeneae 
Aenean (m) 
AenSijs 
AenSa ' 

eomeles 

cometae 

cometae 
cometen (m) 
cometa 

cometa 

musice 

musices 

musicae 

musicen (m) 

musice 

musice 


Outros exemplos de nomes em -as e em -es: 

Midas (Midas), Leonidas (Leonidas), Epaminondas 
(Epaminondas), Pelopidas (Pelopidas). Boreas (Boreas, ven¬ 
to), sophistes (sofista), geometres (geometra), Orestes (Ores¬ 
tes), Thersites (Tersites), Atrides (Atrida, filho de Atreu). 
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Outros nomes cm -e: 

Penelope (Penelope), Circe (Circe), Niobe (Niobe) Ismene 
(Ismenia), Crambe (couve). 

2. Na segunda declina^ao, encontramos nomes masculinos em 
-eus.no nominativosingiilar.Nomesfemininosem-os.no nominativo 
singular e nomes neutros em -on. no nominativo singular. 

Exemplos de declinabao: 


Casos 

Masculinos (cus) 

Feminino (us ou os) 

Neutro (um ou on) 

Noni. 

Orpheus (Orfeu) 

Rhodiis (os) (Rodes) 

Ilion, um 

Gen. 

Orpheos (ei) 

Rhodi 

Ilii 

Dat. 

Orphei (eo) 

Rhodo 

Ilio 

Acus. 

Orphea (eum) 

Rhodon (um) 

Ilion 

Voc. 


Rhode 

Ilion 

Abi. 


Rhodo 

Hio 


3. A terceira declinabat) latina absorveu nomes gregos que con¬ 
servaram as desinendas de origem e seguiam os paradigmasem 
-as, -es, -is, -o, -os, e em -ma. 

Exemplos de declinabao de nomes em -as, -es, -is, -o, -os 


Casos 

-as 

-es 

-is 

-0 

-os 


T roas 

Socrates 


Dido 

Heros 

BjHlj 

Troadis 

Socratis 


Didus (Didonis) 

Herois 

jirhlK' 

Troadi 

Socrati 

Poesi (eos) 

Dido (Didoni) 

Heroi 


Troada (em) 

Socrate n (em) 

Poesi m 

Didonem 

Hema(ein) 

Voc. 

T roas 

Socrates 

Poesis 

Dido 

Heros 

Abi. 

Troade 

Socrate 

Poesi 

Didone 

Heroe 


Exemplo de declinabao de nomes em -ma, de genero neutro: 


Casos 

Singular 

Plural 

Nom. 

Gen. 

Dat. 

Acus. 

Voc. 

Abi. 

poema 

poematis 

poemati 

poema 

poema 

poemate 

poemata 

poe matorum, poc m at u m 

poematis 

poemata 

poemata 

poematis 
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CAPITULO XIV 

OS NUMERAIS 


Os numera is, em latim, dividem-se em quatro grupos: 

Cardinais. que indicam o numero (um, dois, tres) e respondem 
a pergunta: Quot? (Quantos?). 

Ordinais, que indicam a ordem (primeiro, segundo, terceiro) 
e respondem a pergunta: Quotus? (Qual na ordem?). 

Distributivos, que indicam a distribuito (uma um.doisadois) 
e respondem a pergunta: Quoteni ? (Quantos por vez. quantos cada?). 

Multiplicativos ou adverbios numerais, que indicam quantas 
vezes se faz ou acontece urna coisa (unia vez. duas vezes, tres 
vezes) e respondem a pergunta: Quotiens? (Quantas vezes?). 

Os numerais cardinais sao indeclinaveis, exceto os tres pri- 
meiros: unus, a, um; duo, duae, duo, e tres. tria. As centenas 
de ducenti (200) a nongenti (900), e o substanti vo milia, milium 
(m i I ha re s), ta m be m sao d e c I i n a ve i s. 


a) unus, a. um* b) duo, duae, duo c) tres tria 


Casos 

n 

Fem. 


Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc/Fem 

Neutro 

Nom. 

un lis 

una 

unum 

duo 

duae 

duo 

tres 


tria 

Gen. 


unius 


duorum 

duarum 

duorum 


irii 

jm 

Dat 


uni 


duobus 

duabus 

duobus 


iribus 

Acus. 

unum 

unam 

unum 

duos 

duas 

duo 

tres 


tria 

Abi. 

uno 

una 

uno 

duobus 

duabus 

duobus 


iribus 

i 
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NUMERAIS 


CARDINAIS 


ORDINAIS 


1 

unus. a. um 

primus, a. um 

II 

duo. ae. a 

secundus, a, um 

III 

tres, tria 

tertius, a. um 

Illi - IV 

quattuor 

quartus, a. um 

V 

quinque 

quintus, a. um 

VI 

sex 

sextus, a, um 

VII 

septem 

septimus, a. um 

VIII 

octo 

octax us, a. um 

VIIII-IX 

novem 

nonus, a. um 

X 

decem 

decimus, a. um 

XI 

undecim 

undecimus, a. um 

XII 

duodecim 

duodecimus, a, um 

XIII 

tredeeim 

tertius decimus 

XIIII-XIV 

quattuordecim 

quartus decimus 

XV 

quindecim 

quinius decimus 

XVI 

sedecim 

sextus decimus 

XVII 

seplcmdccim 

septimus decimus 

XVIII 

duodeviginti 

duodevicesimus 

XVIIII - XIX 

undev igiviti 

undevicesimus 

XX 

viginti 

\ iccsimus 

XXI 

viginti unus ou 

unus et vicesimus ou 


unus ct viginti 

vicesimus primus 

XXVIII 

duodetriginta 

duodetricesimus 

SSVIIII-XXXIX 

undetriginta 

undetricesimus 

XXX 

triginta 

tricesimus 

XXXX-XI. 

quadraginta 

quadragesimus 

L 

quinquaginta 

quinquagesimus 

IX 

sexaginta 

sexagesimus 

I^CX 

septuaginta 

septuagesimus 

LXXX 

octoginta 

octogesimus 

LXXXX-XC 

nonasinta 

nonagesimus 

XCIX 

nonaginta novem 

nonagesimus nonus 

c 

centum 

centesimus 

oc¬ 

ducenti, ae. a 

ducentesimus 

cer 

trecenti, ae. a 

trecentesimus 

CCCC - CD 

quadringenti, ae. a 

quadringentesimus 

L) 

quingenti, ae. a 

quingentesimus 

ne 

sexcenti, ac. a 

scscentesimus 

DCC 

septingenti, ae. a 

septingentesimus 

DCCC 

octingenti, ae. a 

octingentesimus 

DCCCC-CM 

nongenti, ac. a 

nongentesimus 

M 

mille 

millesimus 

MM 

duo milia 

bis millesimus 

X 

decem milia 

decies millesimus 
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16 

17 

18 

19 

20 
21 
28 

29 

30 
-10 
50 
60 
70 
80 
90 
100 
200 
300 
400 
500 
6(X) 

700 

800 

9(X) 

1000 

2000 

3000 

4000 

10000 

100000 


DISTRIBUTIVOS 

MULTIPLICATIVOS 

singuli, ac. a (um cada um) 

semel (urna vez) 

bini, ae, a 

bis (duas vezes) 

terni, ac. a 

ter 

quaterni, ae. a 

quater 

quini, ac. a 

quinquies 

seni. ae. a 

sexies 

septeni, ac. a 

septies 

octoni, ae. a 

octies 

noveni, ac. a 

novies 

deni. ac. a 

decies 

undeni, ae, a 

undecies 

duodeni, ae. a 

duodecies 

terni deni, ae, a 

terdecies 

quaterni deni. ae. a 

quaterdecies 

quini deni, ac. a 

quindecies 

seni deni, ae, a 

sexicsdecies 

septeni deni, ae, a 

septiesdecies 

octoni deni, ae. a 

duodevicies 

noveni deni, ac, a 

undevicies 

viceni, ae. a 

vicies 

viceni singuli ae, a 

vicies semel 

duodelriceni. ae. a 

duodetricies 

undetriceni, ae, a 

undctricies 

triceni ae, a 

tricies 

quadrageni ac, a 

quadragies 

quinquageni, ae. a 

quinquagies 

sexageni, ae. a 

sexagies 

septuageni, ae. a 

septuagies 

octogeni, ae. a 

octogies 

nonageni, ae, a 

nonagies 

centeni, ae. a 

centies 

duceni, ae, a 

ducenties 

treceni, ae, a 

trecenties 

quadringeni, ae, a 

quadringenties 

quingeni, ae. a 

quingenties 

sexceni, ac, a 

sexcenties 

septingeni, ae, a 

septingenties 

octingeni, ae, a 

octingenties 

nongeni, ac, a 

nongenties 

singulia milia 

mi H ies 

bina milia 

bis mi H ies 

terna milia 

ter m i H ies 

quaterna milia 

quater mi Hies 

dena milia 

decies mi 1 lies 

centena milia 

decies centies mi Hies 







CAPITULO XV 

OS PRONOMES 


Os pronomes latinos dividem-se em pessoais, possessivos, 
demonstrativos, relativos, interrogativos e indefinidos. 

1. PRONOMES PESSOAIS 

Os pronomes pessoais sao de primeira, segunda e terceira 
pessoa, singulare plural. Como nao ha, em latim, pronome de caso 
reto e tambem de caso obifquo para a terceira pessoa, supre-se 
com o emprego dos pronomes demonstrativos hic, is, ille e ipse. 

a) Primeira pessoa: 


Singular 

Plural 

Nom. 

ego 

(eu) 

Nom. 

nos 

(nds) 

Gen. 

mei 

(demim) 

Gen. 

nostri, nostrum 

(de nos) 

Dat. 

mihi 

(a mim, me) 

Dat 

nobis 

(a nos. nos) 

Acus. 

me 

(me) 

Acus. 

nos 

(nos) 

AbL 

me 

(pormim) 

AbL 

nobis 

(por nos) 

b) Seg 

unda 

pessoa: 




Singular 

Plural 

Nom. 

tu 

(te) 

Nom. 

vos 

(vos) 

Gen. 

tui 

(de ti) 

Gen. 

vestri, vestrum 

(de vi5s) 

Dat. 

libi 

(a li, te) 

Dat 

vobis 

(a v6s, vos) 

Acus. 

te 

(te) 

Acus. 

vos 

(vos) 

Voc. 

tu 

(b tu) 

Voc. 

vos 

(6 nos) 

Abi. 

te 

(por ti) 

AbL 

vobis 

(por \6s) 
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c) Reflexi vos: 


^21 

... 



sui 

(de si, dele, dela. deles, delas) 

■jjQI 

sibi 

(a si, se, para si, se. Ilie, Ihes) 


se 

(se, o, a, os, as) 

Abi. 

se 

(por si, de si, por ele, por eles, por elas) 


Observagdes: 

• O dativo mihi tambem pode ser escrito mi. 
E urna forma contraida empregada pclos poetas. 

• Os genitivos nostri e vestri chamam-se 
“objetivos" (gen^ricos). Neles. reeai a ayao expressa 
pelo verbo, por uin substantivo ou por um adjetivo. 
Ex.: Memento nostri (lembra-te de nos). Miserere 
nostri (tem piedade de nos). Memores vestri (estao 
lembrados de vos) 

• Os genitivos nostrum, vestrum chamam-se 
“partitivos”. Indicam um todo do qual se considera 
urna parte. 

Ex.: Multi nostrum (Miiitos de nos). Unus vestrum 
(Um de vos). Quis nostrum? (Quem de nos?) 

• As particulas met. pte e te (mesmo, mesma, 
proprio, propria) aplicam-se as varias formas de 
ego e tu e sui no singular e plural, excetuando 
tu (nom. e voc.) e dos genitivos plurais. 

• O acusativo e ablativo reflexivo se. as vezes, 
6 redobrado: sese. Raramente, encontra-se meme. 

• OpronomedetratamentoromanoeraTU. Para 
dar maior autoridade as proprias palavras, quem 
falava usava NOS em lugar de EGO (pluralis 
maiestatis) e nos outros casos, por razoes opostas, 
fazia-se o mesmo (pluralis modestiae). 
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2. PRONOMES POSSESSIVOS 


Os pronomes possessivos formam-se do terna dos pronomes 
pessoais e declinam-se como adjetivos da l a classe. Designam 
a pessoa que possui o objeto. 


Singular 

Plural 

meus 

UllIS 

suus 

mea 

tua 

sua 

meum 

tuum 

suum 

(mcu. minha) 
(teu. tua) 
(seu, sua) 


nostra 

vestra 

nostrum 

vestrum 

(nosso. nossa) 
(vosso, vossa) 


Observayoes: 

• Ospronomespossessivostornam-seadjetivos, 
quando acompanham um substantivo. 

Ex.: Pater tuus est bonus, etiam meus est bonus. 
Tuus e adjetivo e meus e pronome. 

• Suus, sua, suum significant seu e deles, e se 
referent sempre ao sujeito da proposi^ao de que faz 
parte. 

Ex.: Puer in suo horto est. Pueri in suo horto sunt. 

• Seu, referindo-se a outro termo que nao seja 
o sujeito. e vertido poreius (dele, dela), eorum (deles), 
earum (delas), que sao genitivos de is, ea, id. 

Ex.: Pueri in suo horto sunt, vocem eorum audio. 
Puer in suo horto est, vocem eius audio. 


3. PRONOMES DEMONSTRATIVOS 

Os pronomes demonstrativos latinos, quando sozinltos.clas- 
sificant-se como pronomes. Quando acompanhados de subs¬ 
tantivos, classificam-se como adjetivos. 

Sao eles: 

a) Hic, haec, hoc: este, esta, isto. 

b) Iste, ista, istud: esse, essa, isso. 

c) Ille, illa, illud: aquele,aquela,aquilo. 

d) Is, ea, id: ele. eia; aquele, aquela; o que. 

e) Idem, eadem, idem: o mesmo, a mesma; aquilo mesnto. 

f) Ipse, ipsa, ipsum: ele mesmo. eia mesma. 
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a) Hic, haec, hoc (este, esta, isto) 


Singular 




Plural 

Masc. 

Fcm. 

Neutro 

hi 

hae 

haec 

horum 

harum 

his 

horum 

hos 

| has 
his 

| haec 


b) Iste, ista, istud (esse, essa, isso) 


Singular 



Plural 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

isti 

istae 

ista 

istorum 

istarum 

istis 

istorum 

istos 

| istas 

i ista 


istis 


c) Ille, illa, illud (aquele, aquela, aquilo) 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

ille 

illa 

illud 

illi 

illae 

illa 

Gen. 


illius 


illorum 

illarum 

illorum 



illi 



illis 


Acus. 

illum 

illam 

illud 

illos 

illas 

illa 

Abi. 

illo 

illa 

illo 


illis 



d) Is, ea, id (ele, eia, aquilo) 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 


is 

ea 

id 

ii 

eae 

ea 

ESI 


eius 


eorum 

carum 

eorum 

E3 

• 

ci 



iis (cis) 


Acus. 

cum 

eam 

id 

eos 

icas 

ea 

Abi. 

eo 

ea 

co 


iis (cis) 
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e) Idem, eadem, idem (o mesmo, a inesma) 



Singular 

Plural 


Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 


idem 

eadem 

idem 

i idem 

eaedem 

eadem 



eiusdem 


eorundem 

earundem 

eorundem 



eidem 



iisdem (eisdem) 



eundem 

eandem 

idem 

eosdem | easdem | eadem 

Abi. 

eodem 

eadem 

eadem 


iisdem 



t) Ipse, ipsa, ipsum (ele proprio, eia propria) 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

ipse 

ipsa 

ipsum 

ipsi 

i psae 

ipsa 

Gen. 


ipsius 


ipsorum 

ipsarum 

ipsorum 

Dat. 


ipsi 



ipsis 


Acus. 

ipsum 

ipsam 

ipsum 

i psos 

i psas | i psa 

Abi. 

i pso 

ipsa 

ipso 


ipsis 



Observacoes: 

... j .- ■ 


• A consoante -c de hic. haec, hoc e vestigio 
da particula demonstrativa “ce” que. para fins de 
tor^a e eleganda, pode scr acrescentada em todos 
os casos. Caso a terminatio apresente o -c, adiciona- 
se somente o -e. Assim; hicce, hoce. huiusce, hunce, 
hosce. 

• A particula-ce torna-se -ci. quando e acres¬ 
centada ao pronome a particula interrogativa -ne. 
Ex.: Hicine? (este aqui?), haecine. hoscine. 

• Emlugardeiste, ista, istud, encontra-se istic, 
istaec, istuc, assim como em lugarde ille, illa, illud, 
se encontra illic, illaec, illuc. 
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• Idem, eadem, idem sao formas compostas cie 
is. ea. id + dem. assim como ipse, ipsa, ipsum 
sao de is, ea, id + pse. particula de reformo. 

• Quanto ao significado e uso: 

• Hic indica a pessoa ou coisa proxima de 
quem fala. 

Ex.: Haec manus (esta mao = minha mao). Haec 
tempora (estes tempos = nosso tempo). 

• Iste indica a pessoa ou coisa proxima do 
receptor. 

Ex.: Ista auctoritas (essa autoridade). 

• ille refere-se a pessoa ou coisa afastada do 
emissor e do receptor. 

Ex.: Ego sum ille Consul (eu sou aquele Consul) 

• Is, ea, id servem como pronome pessoal de 
3' pessoa e, no caso, refere-se a pessoa ou coisa 
ja mencionada. 

Ex.: Is me amat (ele me ama) 

• Is serve tambeni como antecedente do pro¬ 
nome relativo. 

Ex.: is qui; ii qui; id quod. 

4. PRONOMES RELATIVOS 

Sao pronomes que relacionam unia proposito com outra. Re- 
presentam na segunda ora^aoum substanti voou pronome da primeira. 

O pronome qui, quae, quod (que, quem, qual) e o mais 
importante deles. 



Singular 

Plural 


Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Noni. 

qui 

quae 

quod 

qui 

quae 

quae 

Gcn. 


cuius 


quorum 

quarum 

quorum 

Dat. 

• 

cui 



quibus 


Acus. 

quem 

quam 

quod 

quos 

quas 

quae 

Abi. 

quo 

qua 

quo 


quibus 
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Observa^oes: 

• O pronome relativo esta sempre no comedo da 
proposi^ao da qual faz parte. 

• Concordaemgeneroe numero, mas nem sempre 
em caso com o nome ao qual se refere. O caso depende 
da fun^ao que o relativo desempenha na proposi^ao. 

Ex.: Epistula, quae adventum patris tui nuntiat, 
mihi iucundissima est. 

Epistula, quam scripsisti, mihi iucundissima 
est. 

• Os relativos compostos sao dois. Geralmente, 
sao empregados como pronomes, e as vezes, como 
adjetivos. 

• quisquis. ( - ) quidquid (qualquer que). 

• quisquis, como pronome, e usado somente no 
nominativo singular. masculino, e no nominati voeacusativo 
si ngular neutro. Comoadjetivo, e empregado no ablativo 
singular masculino, e quase sempre com "modo”. 

• Compostos de qui. quae, quod, declinados 
por ele: 

a) quicumque, quaecumque, quodeumque: todo 
aquele que. 

b) quicumque completa a declinayao de quisquis. 
Podem ser necessarios dois pronomes em casos 

diferentes, passando do portugues para o latim. 

Ex.: Sou fiel a quem quer que me seja fiel 

(Fidelis sum illi, quicumque est fidelis mihi) 

c ) quidam , q uaedam, quiddam (quoddam): “uni certo 

d) quilibet, quaelibet.quodlibetCquidlibet): "qual¬ 
quer que seja*’. 

e) quivis, quaevis, quod vis (quidvis): "quem quer que*’. 

Os dois relativos compostos sao empregados em 
latim com o verbo no modo do indicativo. 

Ex.: Quiquid cogitant, ego scio; Cuicumque 
hoc dixisti, verum non dixisti. 
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5. PRONOMES INTERROGATIVOS 


Os principais sao: 

• quis (masc/fem) quid (neutro) (quem? qual?) 

• qui, quae, quod (que, qual? que coisa?) (adjctivo) 

• uter, utra, utrum (qual dos dois? qual das duas coisas?) 



Singular 

Plural 

Casos 

MascJFem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

quis? 

quid? 

qui? 

quae? 

quae? 

Gen. 

cuius? 

quorum? 

quarum? 

quorum? 

Dat. 

cui? 


quibus? 


Acus. 

quem/quam? 

quid? 

quos? 

quas? 

quae? 

Abi. 

quo/qua? 

quo? 


quibus? 



Observandos: 

• A diferen§a entre o pronome e o adjeti voestao 
no quis/quid do nomi nativo si ngular/mascul i no e no 
quid quod do neutro. 

• Quanto ao significado: Qui es? (espera una 
nome em resposta); Qui homo es? indica o “tipo 
de homem”. Quid ages? Que fazes Quod verbum 
dicis? Que palavra dizes? 

Em Qui vir! Que varao! e em Qui nitor pennarum 
tuarum ! Que bri I ho de tuas pernas! o adjeti vo adq ui re ( l 

valorexclamativo. 

• Quis e empregado indiferentemente para mas¬ 
culino e para feminino: Quis es, homo? Quis es, 
mulier? 

• Quis pode ser empregado como adjeti vo: Quis 
rex? (Qual rei?) 
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• Qui pode scr empregado como pronome: Qui 
civis? (Quem, realmente cidadao?). Eespecialmente 
nas interrogativas indiretas: Nascimus qui sis (Nao 
sabemos quem sejas). 

• Quid? e sempre pronome e empregado sozinho. 
Quid nunc cogitas? Que pensas agora? Quid facis? 
Que fazes? 

• Quod? e sempre adjetivo e deve acompanhar 
um nome. Quod negotium agis? Quod est eius nomen? 
Qual e o nome dele? Quod templum est istud? Que 
tempo e esse? 

• pronome e o adjetivo podem ser refor^ados 
pela particula nam: Quisnam? (Quem, pois?); 
Quidnam? (que, pois?) 


Entre os compostos de quis e, por ele. declinados, estao 

a) quispiam,quaepiam,quidpiam: “alguem,algum.alguma' 

b) quisque, quaeque, quidque (quodque): “cada um”, “cad< 
qual” 

c) unusquisque, unaquaeque, unumquidque: “cadaqual” 

d) quisnam, quaenam, quidnam: “quem, pois”, “que, pois” 


Os pronomes interrogativos Uter? Utra? Utrum? (Qual 
dos dois?...) 



Singular 

Plural 

Casos 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Nom. 

uter? 

utra? 

utrum? 

utri? 

utrae? 

utra? 

Gen. 


ulrius? 


utrorum? 

utrarum? 

utrorum? 

Dat. 


utri? 



utris? 


Acus. 

utrum? 

utram? 

utrum? 

utros? 

utras? 

utra? 

Abi. 

utro? 

utra? 

utro? 


utris? 
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Observares: 

• Uter pode scrpronomeeadjetivo. Comoadjetivo 
deve concordar coni o substantivo ao qual se referc. 
em genero, numero e caso. 

Ex.: Uter liber tibi placet? Qual livro te agrada? 

• Uter, pelo proprio significado “qual dos dois", 
so pode serempregado como comparativo, nuncacom 
o superlativo. 

Ex.: Uterdiscipulusest studiosior? (Qual dos dois 
alunos e mais estudioso?) 

Compostos de uter, utra, utrum: 

a) uterque, utraque, utrumque: “um e outro",“ambos". 

b) uterlibet,utralibet.utrumlibet:“sejaqualfordosdois". 

c) neuter, neutra, neutrum: “nenhum dos dois", “nem 
um, nem outro". 

d) alteruter, alterutra, alterutrum: “umou outro dos dois". 

6. PRONOMES INDEFINIDOS 

Os pronomes indefinidos negam ou afirmam genericamente a 
existenciade urna pessoa.ou de urna coisae podem serafirmativos 
e negativos. 

Podem ser compostos de uter, utra, utrum. Nesse caso, 
estao alteruter, alterutra, alterutrum (um ou outro dos 
dois); neuter, neutra, neutrum (nenhum dos dois); 
utercumque, utracumque, utrumcumque (qualquer dos dois 
que, qualquer dos dois); uterlibet, utralibet, utrumlibet 
(qualquer dos dois que vos aprouver, qualquer dos dois); 

Ha tambem os compostos de quis (qui) enclitico ao prefixo 
indeclinavel ali, declinado como aliquis, aliqua, aliquid (al- 
guem, algu m). 



Singular 

Plural 

B 

Masc. 

Fem. 

Neutro 

Masc. 

Fem. 

Neutro 


aliquis 

aliqua 

aliquid 

aliqui 

aliquae 

aliqua 

Gcn. 


alicuius 


aliquorum 

aliquarum 

aliquorum 

Dat. 


alicui 



aliquibus 


Acus. 

aliquem 

aliquam 

aliquid 

aliquos 

aliquas 

aliqua 

Abi. 

aliquo 

aliqua 

aliquo 


aliquibus 
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CAPITULO XVI 

OS VERBOS 


O verbo latino, tal como o portugues, denota a^ao. estado 
ou fenomeno. 

1. Considerando a forma como se apresenta. pode ser: 

a) Ativo, (piando o sujeito exerce a a^ao. Ex.: Amo (eu amo) 

b) Passivo, quando o sujeito sofre a a^ao. Ex.: Amor(souamado) 

c) Depocnte. porque apresenta forma^ao passiva e significado 
ativo. Ex.: Hortor (exorto); sequor (sigo) 

2. O verbo, quanto a flexao se apresenta atravgs de tres modos 
finitos: 

Indicativo (modo da realidade) 

Subjuntivo (modo da subordina^ao) 

Imperativo (modo da ordem, da suplica) 

Existem tambem as formas nominais: 

Infinitivo. Participio. Gerundio. Gerundivo e Supino. 

Relacionando tempos e modos verbais,teremos no modo indi¬ 
cati vo seis tempos: o Presente, o Imperfeito, o Perfeito. o Mais- 
Que-Perfeito, o Futuro Imperfeito e o Futuro Perfeito. 

O modo Subjuntivo apresenta quatro tempos: o Presente, o 
Imperfeito, o Perfeito e o Mais-Que-Perfeito. 

O modo do Imperativo apresenta o Imperativo Presente 
e o Imperativo Futuro. 
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3. As formas nominaisapresentam-se assim constitufdas: 

a) O Infinitivo se desdobra em InfinitivoPrescnte, Inflnitivo 
Preterito e Infinitivo Futuro. 

b) O Participio e composto do Participio Prescnte. Par¬ 
ticipio Passado e do Participio Futuro. 

c) O Gerundio; 

d) O Gerundivo; 

e) O Supino possui dois casos; o acusativo e o ablativo. 


4. Asconjugacoes verbaissaoquatio.esedistinguempelavogal 

tematicaacompanhada da desinenda caracteristica do infinitivo 

presente (re, le, se). 


a) a l a ou a conjugacao em -a 

b) a T ou a conjugacao em -e 

c) a 3 a ou a conjugacao em -e 

d) a 4 a ou a conjugacao em -i 


Ex.: am - a - re 
Ex.: mon - e - re 
Ex.: leg - £ - re 
Ex.: aud - I - re 


5. Pessoas: Sao tres no singulare tres no plural, distintas pelas 
desinendas. 


6. Numero: singulare plural 

7. Em latim.o verbo se apresenta nodicionarioenunciado pela 
primeirae segunda pessoadosingulardo presente do indicativo, 
pela primeirapessoa do singulardo preterito perfeito do indicativo, 
pela forma do supino e pela forma do infinitivo presente. 


Presente do Indicativo 

Pret. Perfeito 

Supino 

Infinitivo 

1 H am-o as 

-avi 

-atum 


2“ mone-o cs . 

-ui 

-itum 


y leg-o is 

-egi 

-cetum 

-Cre 

4 a audi-o is 

-ivi 

-itum 

-Trc 
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S. Essa apresenta^ao permite a referenda a tempos primitivos 
e a tempos cleri vados, de acordo com os ternas do infectum 
(a^ao inacabada) e do perfectum (a$ao acabada). 

8.1. Do terna do presente. derivam-se: 

a) Presente do Indicativo; 

b) Presente do Subjuntivo; 

c) Imperfeito do Indicativo; 

d) Imperfeito do Subjuntivo; 

e) Futuro Imperfeito; 

t) Imperativo Presente; 

g) Imperativo Futuro; 

h) Infinitivo Presente; 

i) Participio Presente; 

j) Gerundio; 

k) Gerundivo. 

8.2. Do terna do preterito, derivam-se: 

a) Preterito Perfeitodo Indicativo; 

b) Preterito Perfeito do Subjuntivo; 

c) Mais que Perfeito do Indicativo; 

d) Mais que Perfeito do Subjuntivo; 

e) Futuro Perfeito; 

l) Infinitivo Perfeito. 

8.3. Do terna do supino, derivam-se: 

a) Supino (acusativo, ablativo, e, raramente, o dativo) 

b) Participio passado; 

c) Participio futuro ativo; 

d) Infinitivo futuro ativo; 

e) Infinitivofuturopassivo; 

9. Os sufixos modo-temporais 

Sao particulas que se interpoem entre o terna e as desinendas 
pessoais. Elas caracterizam os tempos e variam de acordo com 
os modos: 
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9.1. Do prescnte do indicativo: ausencia dc sufixo. 

* 

E um tempo de tema puro. 

9.2. Do prescnte do subjuntivo: -e / -a 

Na l a conjugabat) e: -e- : am-e-m 
Na 2 a conjugabo e: -a- : mone-a-m 
Na 3 a conjugabo 6: -a- : leg-a-m 
Na 4 a conjuga^ao e: -a- : audi-a-m 

9.3. Do proterito imperfeito do indicativo: -ba- 

Na l a conjugabo e: ama-ba-m 
Na 2 a conjugafio e: mone-ba-m 
Na 3 a conjugabo e: lege-ba-m 
Na 4 a conjugabo 6: audie-ba-m 

9.4. Do preterito imperfeito do subjuntivo: -re- 

Na l a conjuga^ao e: ama-re-m 
Na 2 a conjugabo e: mone-re-m 
Na 3 a conjugabo e: lege-re-m 
Na 4 a conjuga^ao e: audie-re-m 

9.5. Do futuro imperfeito: -b- / -a / -e 

Na l u conjugabo e: ama-b-o 
Na 2 a conjugatae 6: mone-b-o 
Na 3 a conjuga^ao e: leg-a-m, leg-e-s 
Na 4 a conjuga^ao 6: audi-a-m, audi-e-s 

9.6. Do imperativo prescnte: ausencia do sufixo. 

9.7. Do imperativo futuro: -to- 

NOTA : a desinenda -to e um antigo ablativo do pronome j 
demonstrativo tod (to por apocope da consoante d) e significa 

a partir deste momento. 
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9.8. Do proterito perfeito do indicativo: -is -er 

O sufixo modo-temporal -is aparece nas duas segundas 
pessoas (s i ngu lar e pl u ral), e mod i f i cado e m -er na te ree i ra 
pessoa do plural. 


Na l a conjugatio e: amav-is-ti 
Na V conjugabo e: monu-is-ti 
Na 3 a conjugatio e: leg-is-ti 
Na 4 a conjugatio e: audiv-is-ti 


amav-er-unt 

monu-er-unt 

leg-er-unt 

audiverunt 


9.9. Do preterito perfeito do subjuntivo: -fcri- 

Na l a conjugatio e: amav-eri-m 
Na 2 a conjugatio e: monu-eri-m (monu-eri-m) 
Na 3 a conjugabo e: eg-eri-m 
Na 4 a conjugabo e: audi-eri-m 


9.10. Do mais que perfeito do indicativo: -£ra- 

Na I ’ conjuga^ao e: amav-era-m 
Na 2 a conjugatio e: monu-era-m 
Na 3 a conjugatio e: leg-cra-m 
Na 4 a conjugatio e: audiv-era m 


9.11. Do mais que perfeito do subjuntivo: -Issc- 

Na l a conjugatio e: amav-isse-m 
Na 2 a conjugatio e: monu-isse-m 
Na 3 n conjugatio e: leg-isse-m 
Na 4‘‘ conjugatio e: audiv-isse-m 


9.12. Do futuro perfeito do indicativo: -£r / -eri 


Na I a conjugatio e: amav-er-o 
Na 2 a conjugatio e: monu-er-o 
Na 3 a conjugatio e: leg-er-o 
Na 4 a conjugatio e: audiv-er-o 


amav-eri-s 

monu-eri-s 

leg-eri-s 

audiv-eri-s 
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9.13. Do supino: -tum-, -tu- 

E um substantivo verbal formatio coni o sufixo 

* 

-tu-, acrescido da desinenda -m do acusativo. E 
nome de terna em -u-. da 4' declina^ao. Sua tradu^ao 
e feita pelo infinitivo, com valor final. 

Possui dois casos: o acusativo e o ablativo, que deve 
ter absorvido urna forma do dativo. 

O acusativo do supino tem valor ativo e e empregado 
com verbosde movi mento, como Ire, venire. O ablativo 
tem valor passivo e completa o sentido de adjetivos. 

Na l a conjugabao e: -e-: ama tum (acus.) ama-tu(abl.) 
Na 2 a conjugabo e: -a-: mone-tum (acus.) mone-tu(abL) 
Na 3 a conjugabo e: -a-: lec-tum (acus.) lec tu (abi.) 
Na 4° conjuga^ao 6: -a-: audi tum (acus.) audi-tu(abL) 

9.14. Do participio presente: -nt- 

Funciona como adjetivo, concordando com o substan¬ 
tivo em genero, numero e caso. E derivatio de um terna 
verbal aoqual se juntaomorfema-nterecebe asdesinencias 
dos nomes de terna em -i-, da 3 a declinabao. Tem valor 
ati vo e urna so forma no nominativo para os tres generos. 

Na l a conjugabao e: N. ama-ns G. ama-nt-is(amando) 

Na 2 a conjugabo e: N. mone-ns G. mone-nt-is 

Na 3 a conjugabao e: N. lege ns G. lege-nt-is 

Na 4 a conjugabao e: N. audie-ns G. audie-nt-is 

9.15. Do participio passado: -t 

E formado de adjetivo com sufixo-t- mais asdesinencias 
casuais do adjetivo da l a classe, declinatio em todos os 
casos, generos e numeros. 

Na I a conjugabao e: ama tus, -a, -um (amando ou tendo 
sido amado). 

Na 2 a conjugabao e: mone-tus, -a, -um 
Na 3 a conjugabao e: lec-tus, -a, -um 
Na 4 a conjugabao e: audi-tus, -a, -um 
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9.16. Do participio futuro ativo: -turus, -a, -um 

£ formado, segundo Ernout, do radical do par¬ 
ticipio passado, -t, acrescido do sufixo -urus, -a. 
-um.Traduz-se pela conjugabo perifrastica que indica 
linguagem de futuro: haver de + infinitivo. 

Ex.: -amaturus (que ha de amar). 

Na l a conjugacao e: ama-turus, -a, -um 
Na T conjugacao e: mone-turus, -a. -um 
Na 3 a conjugacao 6: lec-turus, -a, -um 
Na 4 a conjugacao 6: audi-turus, -a. -um 

9.17. Do infinitivo prescnte ativo: -se-, -le-, -re- 

Do verbo: es se (ser) es-se 
Do verbo: vel-le (querer) vel-le 
Da 1“ conjugacao e: ama-re 
Na 2 a conjugacao 6: mone re 
Na 3 a conjugacao e: lege-re(ler) 

Na 4 a conjugacao 6: audl-re(ouvir) 

9.18. Do infinitivo presente passivo: -ri-, -i- 

Da l a conjugacao e: ama-ri 
Da 2 a conjugacao 6: mone ri 
Da 3 a conjugacao e: leg-i 
Da 4 a conjugacao 6: audi-ri 

9.19. Do infinitivo perfeito ativo: -isse- (is+se) 

E traduzido para o portugues por urna forma perifras¬ 
tica composta do auxiliar ter (ou haver) + participio. 
Da l a conjugacao e: amav-isse (teramado) 

Da 2 a conjugacao €\ monu-isse (ter lembrado) 

Da 3 a conjugacao e: leg-isse (terlido) 

Da 4 a conjugacao e: audiv-isse (terouvido) 
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9.20. l)o infinitivo pcrfcito passivo: 

E formatio do infinitivo presente do verbo esse e 
do participio passado do verbo conjugado, sempre no 
acusa-tivosingularou plural. 

E traduzido por unia forma perifrastica composta do 
verbo auxiliar ter (ou haver) + sido + participio passado 
do verbo conj ugado. 

Da l a : ama-tum, -tam, -tum / ama tos, ama tas, -ta 
+ esse (ter sido amado) 

Da 2 a : nionl-tum, -tam, -tum / ama-tos, -tas, -ta + esse 
(ter sido lembrado) 

Da 3 a : lec tum, -tam, -tum / lec tos, -tas. -ta + esse (ter 
sidolido) 

Da 4 a : audi tum, -tam. -tum /audi tos, tas. -ta + esse 
(ter sido ouvido) 

9.21. Do infinitivo futuro ativo: turum, a, uin, esse 
(turos, as), a + esse: 

E formado do acusativo (singularou plural)do par¬ 
ticipio futuro ativo, acompanhado de esse (infectum) 
ou fuisse (perfectum). 

E traduzido para o portugues atraves de urna locu^ao 
formada de ter (ou haver) + preposi^ao de + infinitivo 
presente do verbo conj ugado. 

Na l a : ama turum, -a, -um / ama turos, -as, -a + esse 
(ter de amar) 

Na 2 a : moni turum, -a, -um / moni-turos, as, a + esse 
(ter de lembrar) 

Na 3 a : lec-turum, -a. -um / lec turos, as, a + esse (ter de ler) 
Na 4 a : audi turum, -a, -um / audi turos, as, a + esse (ter 
de ouvi r) 

9.22. Do infinitivo futuro passivo: -tum + iri 

E forma invariavel, composta do acusati vo do supino e 
do infinitivo presente passivo do verbo ire (iri). 
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Traduz-se por havcr de ser + participio passado do 
verbo conj ugado. 

Na l a : ama-tum iri / (haver de ser louvado) 

Na 2* 1 : moni-tum iri / (haver de ser lembrado) 

Na 3 a : lec-tum iri/ (haver de ser lido) 

Na 4 a : audi-tum iri / (haver de ser ouvido) 

9.23. Do gerundio: -nd- 

O gerundio e formado a parti r do terna do infectum acres- 
cido do sufixo -nd. 

A 

E um substantivo verbal de terna em -o. do genero neutro 
e deciinado pela 2'\ apenas nos casos do genitivo, do dativo, 
do acusativo e do ablativo, no singular. 

Traduz-se por haver de ser + participio passado do verbo 
conj ugado. 


Casos 

l a conj. 

2“ conj. 

3 a conj. 

4 U conj. 


ama-nd-i (de amar) 
ama-nd-o (para amar) 
ama-nd-um(amar) 
ama-nd-o (amando) 

monc-nd-i 

mone-nd-o 

mone-nd-um 

mone-nd-o 

lege-nd-i 

lege-nd-o 

lege-nd-um 

lege-nd-o 

audie-nd-i 

audie-nd-o 

audie-nd-um 

audic-nd-o 


9.24. Do gerundivo: -nd- 

E um adjetivo formado do terna do presente, acrescido 
do sufixo-nd.acompanhado das desinendas causais dos nomes 
de terna em -a, e -o. Declina-se como os adjetivos de l u classe, 

« 9 1 

a exemplo de bonus, bona, bonum. 

E traduzido com o auxiliar dever + ser e o participio do 
verbo conj ugado. 

Da l J : ama-nd-us, -a. -um: (que deve ser amado/a) 
Da 2 a : moni-nd-us, -a, -um: (que deve ser lembrado/a) 
Da 3 a : lege-nd-us, -a. -um: (que deve ser lido/a) 

Da 4 a : audie-nd-us, -a, -um: (que deve ser ouvido/a) 
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10. Desinendas numero-pessoais: 

Do presente do indicativo; do futuro pe rf e ito e imperfeito. 
«=> l a pessoa do singulari -o 

Do presente do subjuntivo, do imperfeito do indicativo e do 
subjunti vo; do preterito perfeitodo subjuntivo; do maisqueperfeito 
do indicativo e do subjuntivo. 

«=> l a pessoa do singulari -m 

As demais pessoas desses tempos: 

=0 2 a pessoa do singulari -s 
=> 3 a pessoa do singulari -t 
<=> I a pessoa do plurali -mus 
«=> 2 U pessoa do plurali -tis 
^0 3 a pessoa do plurali -nt 

Do preterito perfeito do indicativo: 

<=0 l a pessoa do singulari -i 
=> 2 a pessoa do singulari -ti 
*=$ 3 a pessoa do singulari -t 
l a pessoa do plurali -mus 

«=> 2 a pessoa do plurali -tis 

3 a pessoa do plurali -nt 

Do imperativo presente: 

«=> 2 a pessoa do singulari ausencia de desinenda (terna puro) 
=> 2 a pessoa do plurali -te 

Do imperativo futuro: 

«=> 2 a pessoa do singulari G 
<=> 3 a pessoa do singulari O 
2 a pessoa do plurali -te 

<=> 3 a pessoa do plurali -nto 
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O VERBO "ESSE" E SEUS COMPOSTOS 


1. Tempos primitivos do verbo esse (ser): sum. es. fui, esse 

✓ 

E um verbo irregular e, ao mesmo tempo. auxiliar para ele 
proprio e para a forma^ao dos tempos compostos do passivo 
e da conjuga^ao perifrastica. 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

s-u-m 

s-i-m 


er-a-m 


e-sse-m 

e-s 

s-i-s 


er-a-s 


e-sse-s 

es-i 

s-i-t 


er-a-t 


e-sse-t 

s-u-mus 

s-T-mus 


er-a-mus 


c-sse-mus 

es-tis 

s-T-iis 


er-a-tis 


e-sse-tis 

s-u-nt 

s-i-nt 


er-a-ni 


e-sse-nt 

FUTURO 

IMPERATIVO 



PRESENTE 

FUTURO 

cr-o 



— 


_ 

er-is 


es 


es-to 

er-il 



— 


es-to 

er-i mus 


— 


— 

cr-ilis 


5s-tc 


cs-to-te 

er-unt 


— 


su-nto 


PERFECTUM 

PRETERITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

tu-i 

lu-eri-m 

l'u-er-a-m 

fu-Tsse-m 

fu-Ts-ti 

fu-eri-s 

fu-er-a-s 

t'u-Tssc-s 

lu-i-t 

fu-eri-l 

lu-er-a-t 

fu-Tsse-t 

fu-i-mus 

fu-eri-mus 

fu-er-a-mus 

l’u-isse-mus 

lu-Ts-tis 

Tu-cri-iis 

fu-er-a-tis 

fu-isse-lis 

fu-er-u-nt 

fu-eri-nt 

lu-cr-a-nl 

fu-Isse-nt 


93 

































PERFECTUM (continuasao) 

FUTURO PERFEITO 

fu-cr-o. fu-er-i-s. fu-er-i-t. fu-er-i-mus. fu-er-i-iis* fu-cr-i-nt 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PARTICIPIO 

PRESENTE: es-sc (sci) 

PRESENTE: n5odcmprcgado 


como verbo. 

PERFEITO: fu-Ts-se (ter sido) 

PERFEITO: nao ha. 

FUTURO: t'u-lurum. -am. -um esse 

FUTURO: fu-turus. -a. -um 

fu-luros. -as. -a esse 

(que ha de ser. havendo 

ou fore (haver de ser). 

ou tendo de ser). 


2. Observacoes: 

* 

• O verbo esse apresenta dois radicais: 

O presente do indicativo apresenta o radical 

es-, em escala normal. nas duas pessoas (singular 
e plural), e lima forma em -s. em escala sincopada. 
nas demais pessoas. 

Ainda no infectum, o verbo esse apresenta 
o radical es- e lima forma er-, resultado de permuta 
do -s em -r pelas leis do rotacismo. 

No terna do pertectum, o verbo esse apresenta 
uih radical em fu-. 

• EmPlautoeemvariosoutrosautoresantigos. 
encontram-se formas siem, sies, em substituito 
a sim. sis. 


3. Verbos compostos de esse: 

• absum, abes, afui, abesse: estar ausente. 

• adsum, ades, adfui, adesse: estar presente, assistir. 

• desum. dees< defui, deesse: faltar, falhar. 

• intersum, interes, interfui, interesse: estarentre, participar. 

• Insum, Tnes, Infui, inesse: estar em, achar-se em. 
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• obsum, obes, obfui, obesse: estar diante, opor-se. 

• praesum, praces, praefui, praeesse: estar a frente. comandar. 

• prosum, prodes, profui, prodesse: ser util. 

• subsum, subes, subfui, subesse: estar debaixo. 

• supersum, superes, superfui, superesse: restar, sobrevi ver. 

NOTA : Desses verbos. somente praesse e abesse temj 
participio presente: praesens, praesentis: absens, absentis. 

'*t— < mmmifim tVT^^-T frr^-t^T-T^-VTrr 1 ■— n —■mi—wi i—m—mh — nn mih—— -— — - : 


4. Dos verbos compostos de esse, o maisempregado e posse: poder 
Seus tempos primitivos sao: possum, potes, potui, posse 


| INFECTUM | 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 1 

pos-sum 

pot-es 

pot-est 

pos-sum us 

pot-estis 

pos-sum 


pot-eram 

pot-eras 

pot-crat 

pot-eramus 

po-eratis 

pot-erant 


FUTURO IMPERFEITO 1 


pol-cro, pot-eris, p6t-erit, poi-erimus, pot-eritis. pot-erunt 


PERFECTUM | 

PERFEITO 

- * 

MAIS QUE PERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

poi-ui 

pot-uisli 

pot-uit 

pot-uimus 

poi-uTstis 

pot-uSrunt 

pol-ucrim 

pol-ueris 

pol-uerit 

pot-uerimus 

pot-ucritis 

pol-uerinl 

pol-ucram 
pol-Geras 
pol-uerat 
pol-ucram us 
pot-ucralis 
pol-uerant 

pol-ulsscm 

pol-ulsscs 

pot-ulssei 

potuissemus 

pot-uissetis 

poi-ulsscnl 
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PERFECTUM (continuagao) 


FUTURO PERFEITO _ 


pot-Oero, pot-ucris. pot-ucrit. pot-ucrimus. pot-uerilis. pol-uenni 


FORMAS NOMINAIS 


INFINITIVO 


PRESENTE 


(poder) 

pos-sc 


PERFEITO 


(ter podido) 
pot-uTsse 


AS CONJUGAQOES REGULARES: 
ATIVA E PASSIVA. 


a) A PRIME1RA CONJUGACAOREGUEAR ATIVA. 

Tempos primitivos do verbo amare: amo, as, -avi, -atum. are = amar 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 


am-c-m 

am-t*-s 

am-c-t 

am-e-mus 

am-e- tis 

3m-e-nt 

am-a-ba-m 

am-a-ba-s 

am-a-ba-t 

am-a-ba-mus 

am-a-ba- tis 

am-a-ba-nl 

am-a-re-m 

am-a-re-s 

am-3-re-t 

am-a-re-mus 

am-a-re- tis 

am-a-re-nt 

1 FUTURO IMF 

>ERFEITO 

IMPERATIVO 

am-a-b-o 

am-a-bi-s 

am-a-bi-t 

am-a-bi-mtis 

am-a-bi-lis 

am-a-bu-nt 

PRESENTE 

FUTURO 

am-a(ama) 

am-a-ic(amai) 

am-5-to 

am-a-to 

am-a-lo-te 

am-a-nto 
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PERFECTUM 


_ PERFEITO _ MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 

amav-i amav-cri-m amav-era-m amav-Tsse-m 

amav-Ts-ti amav-eri-s amav-era-s amav-Tsse-s 

amav-i-l amav-eri-t amav-era-t amav-Tsse-t 

amav-i-mus am5v-Sri-mus umav-era-mus amav-issC-mus 

amav-Ts-tis amav-eri-tis amav-era-tis amav-isse-tis 

amav-er-u-nt amav-eri-nt amav-cra-ni ama v-Isse-ni 

_ FUTURO PERFEITO _ 

amav-er-o. amav-eri -s,ama\-cri-l.amav-eri-imis. amav-eri-tis. ama\-cri-ni 

a.l ) Primeira conjuga^ao voz passiva 

Verbo ama-ri: ser amado 

INFECTUM 

_ PRESENTE _ IMPERFEITO _ 

INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 

am-or amc-r ama-ba-r amii-rc-r 

ama-ris ame-ris ama-b5-ris ama-re-ris 

ama-lur ame* tur ama-ba- lur ama-re- tur 

ama-mur ame- mur ama-ba- mur ama-re-mur 

ama-mini amS-mini ama-ba-mini ama-re-mini 

ama ntur ame- ntur ama-ba- ntur ama-re- ntur 


FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 


PRESENTE 

FUTURO 

ama-bo-r 

— 

— 

ama-bc-ris 

ama-re 

ama-lor (se amado) 

ama-bi-tur 

— 

ama-tor (scja amado) 

ama-bi-mur 

— 

— 

ama-bl-mini 

ama-mini 

— 

ama-bu-ntur 


ama-ntor 
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PERFECTUM 


PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


ama-lusfsum ama-tus f sim 
-a. -um<es -a. -um < sis 


-a. -um<es 
Icsl 

ama-ti fsumu? 
-ae. -a <estis 
Lsunt 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


ama-tus f eram 
-a. -um ^ Cras 


ama- ii f simus 
-ae. -a « sitis 
l sint 


ama- ii f eramus 


ae. -a 


cratis 

erant 



FUTURO PERFEITO 

ama-tus 

’ ero 

-ae. -a • 

eris 


, erit 

ama- ti 

f erimus 

-ac. -a * 

eritis 


[ erunt 


a.2) Primcira conjuga^ao - verbo amare 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PRESENTE ATIVO: 

amS-re(amar) 

PRESENTE PASSIVO: 

ama-ri (ser amado) 

PERFEITO ATIVO: 

amav-Tsse (ter amado) 

PERFEITO PASSIVO: 

am5-tum. -am, -um esse 

ama-los, -as. -a esse (ter sido amado) 

FUTURO ATIVO: 

ama-turus. -am, -um esse (ter de amar) 

ama-los, -as, -a esse 

FUTURO PASSIVO: 

ama-tum Tri (ter de ser amado) 

j PARTICIPIO 

PRESENTE ATIVO: 

ama-ns. ama-nl-is (amado) 

PERFEITO PASSIVO: 

ama-tus. -a. -um (amado ou tendo sido amado) 

FUTURO: 

ama-turus. -a. -um (que ha de amar) 
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FORMAS NOMINAIS (continuapao) 


GERUNDIO | 

Gen. 

ama-nd-i 

(de amar) 

Dat. 

ama-nd-o 

(aamar) 


ad ama-nd-um 

(para amar) 

Abi. 

ama-nd-o 

(amando) 

GERUNDIVO | 

ama-nd-us. 

-a. -um (que deve ser amado) 

SUPINO 1 

Acus. 

ama-lum 

(para amar) 

Abi. 

ama-lu 

(amando) 


b) A SEGUNDA CONJUGA^AO REGULAR ATIVA 

Verbo: moneo, es, ui, itum, ere: lembrar. advertir, avisar. 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFElTO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

mone-o 

mone-s 

monc-t 

mone-mus 

mone-tis 

monc-nt 

mone-a-m 

monc-a-s 

mone-a-t 

monc-5-mus 

mone-a-tis 

mone-a-m 

mone-ba-m 

monC-ba-s 

mone-ba-t 

mone-ba-mus 

mone-ba-tis 

mone-ba-nt 

monc-rc-m 

mone-re-s 

mon5-rc-t 

mone-re-mus 

mone-r5-tis 

monc-re-nl 

FUTURO IMPERFElTO 

IMPERATIVO 

mone-bo 

mone-bi-s 

mone-bi-t 

mone-bl-mus 

mone-bi-tis 

mone-bu-nt 

PRESENTE 

FUTURO 

mone 

mone-te 

mone-to 

mone-to 

mone-lo-le 

mone-nto 
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PERFECTUM 


PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

monti-i 

monu-dri-m 

monu-Sra-m 

monu-Tsse-m 

monu-Ts-li 

monu-Cri-s 

monu-fcra-s 

monu-Tsse-s 

monu-il 

monu-dri-l 

monu-Sra-t 

monu-Tsse-l 

monu-Imus 

monu-fcri-mus 

monu-era-mus 

monu-issc-mus 

monu-Ts-tis 

monu-erl-tis 

monu-cra-lis 

monu-isse-tis 

monu-er-u-nt 

monu-Sri-nl 

monu-Sra-nl 

monu-f$se-nl 

FUTURO PERFEITO 

monu-Sro. monu-Sri-s. monu-eri-t. monu-erf-mus. moni 

i-erl-tis. monu-Sri-ni 


bl) Scgunda conjuga^ao rcgular voz passiva 
Verbo monc-ri: ser lembrado 

INFECTUM 

PRESENTE _ IMPERFEITO _ 

INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 

monfi-or mon6-ar mone-ba-r mon5-re-r 

mone-ris monc-aris mone-ba-ris mone-re-ris 

monS-tur mone-alur monc-ba-tur mone-re-lur 

mone-mur monc-amur mone- ba-mur mone-re-mur 

mone-mini mone-amlni monc-ba-mlni mone-re-mTni 


mone-ntur mone-aniur mone-ba-niur mone-re-ntur 


FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 


PRESENTE 

FUTURO 

mone-bo-r 

— 

— 

mone-bd-ris 

mone-re 

mone-lor 

mone-bi-tur 

— 

mone-tor 

monc-bf-mur . 

— 

— 

mone-bi-mlni • 

mone-mini 

— 

monc-bu-ntur 


mone-ntor 
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PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


moni-tus 

'sum 

monT-lus 

'sim 

monitus 

-a.-um • 

es 

-a.-um « 

sis 

-a.-um ■ 


.est 


.sit 



eram 

cras 

erat 


monT-ti (sumus 
-ac. -a * estis 
,sunt 


moni-ti (simus 
-ac. -a ■ sitis 
.sint 


moni-ti ( 
-ac, -a 


eramus 
4 eratis 
Ierant 


monl-tus (essem 
•a.-um <esses 
[esset 

monl-li (essemus 
-ae. -a< essetis 
[essent 


FUTURO PERFEITO 


monl-tus 

ero 

-a. -um i 

eris 


erit 

monl-ti 

\ erimus 

-ae. a ‘ 

eritis 


[ erunt 


b.2) Segunda conjuga^ao - verbo monere 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PRESENTE ATIVO: 

mone-re (lemhrar, adveriir) 

PRESENTE PASSIVO: 

mone-ri (ser lembrado) 

PERFEITO ATIVO: 

monu-Tsse (ter lembrado) 

PERFEITO PASSIVO: 

monl-lum. -am. um esse (ter sido lembrado) 
monl-los, -as, a esse 

FUTURO ATIVO: 

monl-turum, -luram, -turum esse 

V 

monl-turos. -turas. -lura esse (que ha de lemhrar) 

FUTURO PASSIVO: 

moni-tum iri (ter de ser lembrado) 

PARTICIPIO 

PRESENTE ATIVO: 

mone-ns, mone-nt-is (que lembra) 

PERFEITO PASSIVO: 

monl-tus. -a. -um (lembrado) 

FUTURO: 

moni-turus. -a. -um (que esta para lemhrar) 
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FORMAS NOMINAIS (continuasao) 

_ GERUNDIO _ 

Gcn. monc-nd-i (dc Icmhrar) 

Dat. monc-nd-o (a Icmhrar) 

Acus, ad mone-nd-um (para Icmhrar) 
Abi. mone-ndo (Icmbrando) 

GERUNDIVO 

mone-nd-us. -a. -um (que hii de ser lembrado) 

SUPINO 

Acus, monl-tum (para Icmhrar) 
Abl. monl-tu (pura scr lembrado) 


c) A TERCEIRA CONJUGACAO RECiULAR ATIVA 

Verbo: lego, is, egi. ectum, ere: ler, recolher 


| INFECTUM 

1 PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

leg-o 

leg-i-s 

leg-i-t 

leg-i-mus 

leg-i-lis 

leg-u-ni 


leg-e-ba-m 

leg-5-ha-s 

leg-e-ba-i 

leg-e-ba-mus 

leg-e-ha- tis 

Icg-e-ba-nl 

leg-c-re-m 

leg-e-rc-s 

leg-c-re-t 

leg-e-re-mus 

leg-e-re- lis 

leg-c-rc-nt 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 




PRESENTE 

FUTURO 


lea-a-m 

w 

l<3g-c-s 
leg-e-l 
leg*e-mus • 
leg-e-iis 
leg-e-nt 

leu-c 

w 

leg-i-le 

leg-i-to 

leg-i-to 

leg-i-to-tc 

leg-u-nto 
















PERFECTUM 


___ 

PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO j 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 



leg-e-ra-m 

leg-Tsse-m 



leg-e-ra-s 

Icg-Tsse-s 

leg-i-l 

leg-eri-t 

ISg-c-ra-t 

leg-Tsse-t 

leg-i-mus 

leg-eri-mus 

leg-e-ra-mus 

leg-isse-mus 

l5g-Ts-tis 

leg-eri-lis 

leg-e-ra-tis 

leg-isse-tis 

leg-er-u-nt 

leg-eri-nt 

leg-e-ra-nt 

leg-Tssc-nl 

FUTURO PERFEITO 

leg-cro, leg 

-eri-s. leg-eri-l. Icg-eri-mus. leg-er 

-tis. leg-cri-ni 


cl) Tcrceira conjugabo rcgular voz passiva 

Verbo legi: ser lido 


INFECTUM | 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

ISg-or 

lege-ris 

legi-tur 

legi-mur 

legT-mini 

legu-ntur 

leg-ar 

leg-aris 

leg-alur 

Icg-amur 

leg-amini 

leg-aniur 

lege-bar 

lege-baris 

lege-batur 

legebamur 

lege-bamini 

lege-baniur 

lege-rer 

lege-reris 

lege-retur 

lege-remur 

lege-remini 

lege-rentur 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 

leg-ar 

leg-§ris 

leg-elur 

leg-emur 

leg-emini 

leg-entur 

PRESENTE 

FUTURO 

lege-re 

legT-mini 

IcgT-lor 

IcgT-tor 

leg-untor 
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PERFEITO 


PERFECTUM 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 


INDICATIVO 

lec-tus 

sum 

-a. •uni/ 

es 


.est 

lec-ti 

'sum us 

-ac. -a- 

estis 


.sunt 



FUTURO PERFEITO 

lec-tus 

-a. -um 

' ero 
■ eris 


, erit 

Icc-ti 

’ erimus 

-ae, a 

• eritis 


, erunt 


c2) Terceira conjuga^ao - verbo leg-ere (ler) 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PRESENTE ATIVO: 

leg-ere(lcr) 

PRESENTE PASSIVO: 

leg-i (ser lido) 

PERFEITO ATIVO: 

leg-Tsse (ter lido) 

PERFEITO PASSIVO: 

lec-lum, -am, um esse (ter sido lido) 


Igc-tos. -as. a. esse 

FUTURO ATIVO: 

lee-lurum. -am. -um esse (ler de ler) 


lecturos, -as. -a. esse 

FUTURO PASSIVO: 

lec-tum Tri (haver de ser lido) 

PARTICIPIO 

PRESENTE: 

Nom. lege-ns 


Gen. lege-nt-is (que le) 

PERFEITO: 

lec-tus. -a. -um (tendo sido lido. lido) 

FUTURO: 

lec-turus. -a. -um (que esta para ler) 










FORMAS NOMINAIS (continuaqao) 


GERUNDIO 

Gcn. 

Icge-nd-i 

(de ler) 

Dat. 

Icge-nd-o 

(a ler) 

Acus. 

ad lege-nd-um 

(para ler) 

Abi. 

legc-ndo 

(lendo) 

GERUNDIVO 

IcgS-ndus. 

-a. -um (que de\e 

ser I i do) 

SUPINO 

Acus. 

lec-lum 

(para ler) 

Abi. 

lec-lu 

(para ser Ii do) 


d) A QUARTA CONJUGACAO REGULAR ATIVA 

Verbo: audio, is. Ivi, Itum, Tre: ouvir. entender, perceber. 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

Esmp 

audi-a-m 


audi-e-ha>m 

audi-re-m 

KSKH» 

audi-a-s 


audi-e-ba-s 

audT-re-s 

audi-t 

audi-a-l 


audi-C-ba-l 

audi-re -1 

audi-mus 

audi-a-mus 

audi -e-ba-mus 

audi-re-mus 

audT-tis 

audi-a-tis 

audi-c-ba-lis 

audi-rC-tis 

uudi-u-nt 

audi-a-nl 


audi-e-ba-nt 

audT-re-nt 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 


PRESENTE 


a udi-a-m 

audi-e-s 

audi-e-l 

audi-e-mus 

audi-e-tis 

audi-c-ni 


audi (ouvc) 


audl-lc (ouvi) 


FUTURO 


audT-lo 
audT-io (ou^a) 

audi-to-ic 

audi-u-nto 
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PERFECTUM 


PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

audTv-i 

audlv -eri-ni 

audlv -era-m 

audiv -Tsse-m 

audlv-is-ti 

audTv-eri-s 

audlv -era-s 

audiv -Tsse-s 

audTv-i-t 

audlv -cri-t 

audlv -era-t 

audiv -Tsse-t 

audiv-T-mus 

audiv-eri-mus 

audlv -era-mus 

audiv-isse-mus 

audi v-Ts-tis 

audix -eri-tis 

audTv-era-tis 

audiv-isse-lis 

audiv-er-u-nt 

audlv-eri-nt 

audlv-era-nt 

audiv-Isse-nl 

| FUTURO PERFEITO | 

audiv -ero, audlv - 

eri-s. audlv -cri-l, audiv -eri-mus. audix 

-eri-tis, audTv-eri-m 


dl) Quarta conjuga^ao regular passiva 

Verbo audT-ri: ser ouvido 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

audi-or 

audf-ris 

audT-tur 

audT-mur 

audT-mini 

audi-untur 

audi-ar 

audi-3ris 

audi-atur 

audiamur 

audi-amini 

audi-antur 

audi-ebar 

audi-cbaris 

audi-ebatur 

audi-ebamur 

audi-ebamini 

audi-ebantur 

audT-rer 

audi-reris 

audi-retur 

audi-remur 

audi-remini 

audi-rentur 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 

audi-ar 
audi-eris 
audi-etur 
audi-emur. 
audi-emi ni 
audi-entur 

PRESENTE 

FUTURO 

audi-re 

audT-mini 

audl-tor 

auditor 

audi-untor 
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PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


audi -tusfsum 
-a, *um. s es 
[est 

audl-ti fsumusl 
-ae, -a < estis 

[sunt 


audi -tus 

"sim 

audT-tus 

’ eram 

audT-tus 

-a. -um < 

sis 

-a. -um • 

eras 

-a, -um • 


,sit 


. erat 



-ae. -a 



f simus 

audT-ti 

feramus 

audT-ti 

f essemus 

< sitis 

-ae, -a * 

eratis 

-ae, -a < 

essStis 

[sint 


[erant 


[gssent 


FUTURO PERFEITO 


audT-tus 

' 5ro 

-a. -um * 

eris 


[ erit 

audT-ti 

erimus 

-ae, a * 

eritis 


.erunt 


d2) Quarta conjuga^ao- verbo audire (ouvir) 


_ FORMAS NOMINAIS _ 

INFINITIVO 

PRESENTE ATIVO: audi-re (ouvir) 

PRESENTE PASSIVO: audf-ri (serouvido) 

PERFEITO ATIVO: audiv-Tssc (ter ouvido) 

PERFEITO PASSIVO: audl-luin. -tam. tum esse (ter sido ouvido) 

audl-los. -las, ta. esse 

FUTURO ATIVO: audi-lurum, -am. -um esse (ter dc ouvir) 

V audi-turos, -as. -a. esse 

FUTURO PASSIVO: audl-tum Iri (haver de ser ouvido) 

_ PARTICIPIO _ 

PRESENTE: Noni, audle-ns 

(ien. audie-nt-is (que ouve) 

PERFEITO: audT-tus, -a. -um (ouvido) 

FUTURO: audi-turus. -a. -um (que ha de ouvir) 
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FORMAS NOMINAIS (continua^ao) 



GERUNDIO 

a. 

audie-nd-i 

(do ouvir) 

1 . 

audio-nd-o 

(para ou\ ir) 


ad audio-nd-um 

(a ouvir) 

1 . 

audie-nd-o 

(ouvindo) 


GERUNDIVO 


audie-nd-us. -a. -urn (que deve scr ouvido) 


SUPINO 


Acus. 

Abi. 


audT-lum 
audi-tu 


(para ouvir) 

(para ser ouvido) 


A CONJUGAQAO DOS VERBOS EM -IO 

Verbos em -IO de terceira conjugabo 


1. Conjuga^ao ativa do verbo capio, is, cepi, captum, capere: 
prender. 


INFECTUM 

j PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

capio 

capis 

capit 

capimus 

capitis 

capiunt 

capiam 

capias 

cilpiat 

capiamus 

capiatis 

capiant 

capiebam 

capiebas 

capiebat 

capiebamus 

capiebatis 

capiebant 

capo ir m 

caperes 

caperet 

caperemus 

caperetis 

caperent 
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INFECTUM (continuanao) 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO i 


PRESENTE 

FUTURO 

capiam 

— 

— 

capies 

cape 

capito 

capiet 

— 

capito 

capiemus 

— 

— 

capiatis 

capite 

capitote 

cSpicnt 

— 

capi unio 


PERFECTUM 

PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 




cepissem 




cepisses 

cepit 

ceperit 

ceperat 

cepisset 

cepimus 

ceperimus 

ceperamus 

cepissemus 

cepistis 

ceperitis 

ceperatis 

cepissetis 

ceperunt 

ceperint 

ceperant 

cepissent 

FUTURO PERFEITO 

cepero, ceperis, ceperit, ceperimus, ceperitis, ceperint 


2. Conjugando passiva do verbo capio, is, ccpi, captum, capi: 
prender. 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

§1j5: 

capiar 

capiaris 

capiatur 

capiamur 

capiamini 

capiantur 

capiebar 

capiebaris 

capiebatur 

capiebamur 

capiebamini 

capiebantur 

caperer 

capereris 

caperetur 

caperemur 

caperemini 

caperentur 


















INFECTUM (continua 9 ao) 


FUTURO IMPERFEITO 


capiar 

capieris 

capietur 

capiemur 

capiemini 

capientur 


IMPERATIVO 


PRESENTE 


capere 


capimini 


FUTURO 


capitor 

capitor 


capi unior 


PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 



captus sii 
-a, -um* si 
.sii 


captus f eram captus \ essem 

-a.-um 4 eras -a.-um < esses 

Ierat l esset 


capti f simus capti eramus capti f essemus 

-ae. -a^ sitis -ac, -a* cratis -ae. a< essetis 

^ sint Ierant lesseni 


FUTURO PERFEITO 


captus ero 
-a. -um • eris 
erit 


capti 
-ac, a 


erimus 

critis 

erunt 









FORMAS NOMINAIS 


INFINITIVO 


PRESENTE ATIVO: 
PRESENTE PASSIVO: 
PERFEITO ATIVO: 
PERFEITO PASSIVO: 

FUTURO ATIVO: 

FUTURO PASSIVO: 


capere (prender) 

capi (scr prcso) 

cepisse (ter prendido) 

captum, -am. um esse 

captos, -as. a. esse (ter sido prcso) 

capturum, -am. um esse 

capturos, -as. -a. esse (ter de prender) 

captum iri (ter de prender) 


PARTICIPIO 


PRESENTE: 

PERFEITO: 

FUTURO: 


Nom. capiens 

Gen. capientis (prendendo, que prende) 
captus, -a, -um (tendo sido preso) 
capturus, -a, -um (que ha de prender) 


GERUNDIO 


Gen. capiendi 
Dat. capiendo 
Acus, ad capiendum 
Abi. capiendo 


(de prender) 
(a prender) 
(para prender) 
(prendendo) 


GERUNDIVO 


capiendus, -a. -um (que deve ser prcso) 


SUPINO 


Acus, captum (para prender) 
Abi. captu (para ser preso) 


3. Os principais verbos cm -io e seus compostos: 

• Capio, capis, cepi, captum, capere: prender, tomar. 

• accipio, accipis, accepi, acceptum, accipere: receber. 

• decipio, decipis, decepi, deceptum, decipere: enganar. 
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• Cupio, cupis, cupivi, cupitum, cupere: desejar. 

• Incipiojncipisjncepijnceptumjncipereicome^arjempreendcr. 

• Percipio, percipis, percepi, perceptum, percepere: perceber. 

• Facio, facis, feci, factum, facere: fazer. 

• afficio, afficis, affeci, affectum, afficere: comover. 

• conficio,conficis,confeci,confectum,conficere: cumprir, conci uir. 

• deficio, deficis, defeci, defectum, deficere: abandonar 

• efficio, efficis, effeci, effectum, efficere: efetuar, fazer. 

• interficio, interficis, interfeci, interfectum, interficere: matar. 

• praeficio, praeficis, praefeci, praefectum, praeficere: prepor. 

• Fodio, fodis, fodi, fossum, fodere: cavar, picar. 

• confodio, confodis, confodi, confossum, confodere: trespassar. 

• defodio, defodis, defodi, defossum, defodere: cavar, abrircova. 

• perfodio, perfodis, perfodi, perfodere: vararde ladoalado. 

• Fugio, fugis, fugi, fugitum, fugere: fugir. 

• confugio, confugis, confugi, (-), confugere: reiugiar-se. 

• aufugio, aufugis, aufugi, aufugitum, aufugere: escapar, fugir. 

• effugio, effugis, effugi, effugitum, effugere: escapar. 

• profugio, profligis, profugi, profugitum, profugere: fugir para 

longe. 

• lacio, iacis, iaci, iactum, iacere: lan$ar arremessar. 

• abicio. abicis. abieci, abiectum. abicere: lan^ar longe. 

• adicio, adicis, adieci, adiectum, adicere: acrescentar. 

• conicio, conicis, conieci.coniectum.conicere: conjeturar. 

• deicio, deicis, deieci, deiectum, dei cere: deixar abaixo. 

• eicio, eicis. eieci, eiectum, eiecere: expulsar. 

• inicio, inicis. inieci, iniectum. inicere: lan^ardentro. 

• proicio, proicis, proiectum, proicere: lan^ar adiante. 

• subicio, subicis, subieci, subiectum, subicere: submeter. 

• traicio, traicis. traici, traiectum. traicere: atravessar. 
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• Lacio, lacis, lacui (Iexi) lacitum. lacere: enla^ar. 

• illicio, illicis, illexi, illectum, illicere: seduzir.atrair. 

• allicio, al I icis, allexi, allectum, allicere: aliciar. 

• el icio, elicis, el icui (elexi),elicitum.elicere: fazercair(ardil). 

• pellicio, pellicis, pellexi, pellectum, pellicere: aliciar. 

• Pario, paris, peperi, partum, parere: parir, gerar, produzir. 

• Quatio, quatis, quassi, quassum, quatere: sacudir, abalar com 
violencia. 

• concutio, concutis, concussi, concussum, concutere: sacudir 
com for^a. 

• Discutio, discutis, discussi, discussum, discutere: dispersar. 

• excutio, excutis,excussi,excussum,excutere: sacudir. 

• incutio, incutis, incussi, incussum, incutere: incutir. 

• percutio, percutis, percussi, percussum, percutere: percutir. 

• Rapio, rapis, rapui, raptum, rapere: arrebatar. 

• abripio, abripis, abripui, abreptum, abripere: arrancar. 

• arripio, arripis, arripui, arreptum, arripere: agarrar. 

• eripio, eripis, eripui, ereptum, eripere: tirar. 

• diripio,diripis,diripui,direptum, diripere: saquear. 

• surripio, surripis,surripui,surreptum,surripere: furtar. 

• Sapio, sapis, sapii (sapivi), (sapui), sapere: saber, ter sabor. 

• Specio, specis, spexi, spectum, specere: ver. 

• aspicio, aspicis, aspexi, aspectum, aspicere: olhar. 

• circumspicio, circumspicis, circumspectum, circumspicere: 
olhar em volta., 

• conspicio, conspicte, conspesci, conspectum, conspicere: olhar, 
divisar. 

• despicio, despicis, despexi, despectum, despicere: desprezar. 

• dispicio, dispicis, dispexi, dispectum, dispicere: discernir. 

• prospicio, prospicis, prospexi, prospectum, prospicere: olhar 
ad i ante. 

• respicio, respicis, respexi, respectum, respicere: olhar para tras. 

• suspicio,suspicis,suspexi, suspectum, suspicere: suspeitar. 
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VERBOS DEPOENTES 

1. Verbos depoentes sao os que tem forma passiva e significado 
ativo. 

Segnem o paradigma dos verbos de voz passiva, segundo a 
conjuga^ao a que pertendam. 

Quatro sao as conjugales e se distinguem pela forma do 
infinitivo presente. 


a) l a conjuga<;ao, Verbo hortari: exortar 


| INFECTUM 

j PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 


horter 


hortabar 


hortarer 


horteris 


hortabaris 


hortareris 

hortatur 

hortetur 


hortabatur 


hortaretur 

hortamur 

hortemur 


hortabamur 


hortaremur 

hortamini 

hortemini 


hortabamini 


hortaremini 

hortantur 

hortentur 


hortabantur 


hortarentur 

1 FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO | 



PRESENTE 

FUTURO 

hortabor 


— 


— 

hortabaris 


hortare 


hortator 

hortabitur 


— 


hort3tor 

hortabimur 


— 


— 

hortabimini 


hortamini 


— 

hortabuntur 




hortantor 
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PERFECTUM 


PERFEITO 


INDICATIVO 


horl&lus fsum 
-a, -um < es 
[esi 

hortati fsumu! 
-ae, -a < esiis 
[sum 


SUBJUNTIVO 


hortatus sim 
-a,-um * sis 
sil 


horiali 
-ae. -a 


'simus 
- silis 
.sint 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO 


hortaiusf eram 
-a, -um « eras 
[ erat 

horiali feramus 
-ae, -a < eratis 
[srant 


SUBJUNTIVO 


horiaius f essem 
-a. -um < esses 
[ esset 

horiali fessemus 
-ae. a «essetis 
[esseni 


FUTURO PERFEITO 


horiaius 

f ero 

-a. -um < 

eris 


[erit 

horiali 

• 

erimus 

-ae. -a i 

erilis 


.erunt 


al) Formas nominais do verbo hortati: exortar 




FORMAS NOMINAIS 



INFINITIVO 


PRESENTE: 

hortari (exoriar) 


PERFEITO: 

hortatum, -am, -um -t 

hortatos, -as, -um J e ** e (ter exorlado) 


FUTURO: 

hortaturum, -am. -um ^ , 

hortaturos, -as. -a J cssc (ter de exortar) 



PARTICIPIO 


PRESENTE: 

hortans ^ 

hortantis j (exortando. que exorta) 


PERFEITO: 

hortatus, -a. -um (tendo exorlado) 

i 

FUTURO: 

hortaturus, -a. -um (que ha de exortar) 
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FORMAS NOMINAIS (continuatae») 


| GERUNDIO 1 

Gen. 

hortandi 

(de exoriar) 

Dat. 

hortando 

(a exoriar) 

Acus. 

ad hortandum 

(para exoriar) 

Abi. 

hortando 

(exortando) 

GERUNDIVO 

hortandus, -a, -um 

(que deve scr exortado) 

SUPINO 

Acus. 

hortatum 

(para exoriar) 

Abi. 

hortatu 

(para ser exortado) 


a2) Verbos depoentes de l a conjuga^ao 

• aemulor, aris, aemulatus sum, aemulari: emular, imitar. 

• arbitror, aris, arbitratus sum, arbitrari: julgar.pensar.examinar. 

• comitor, aris, comitatus sum, comitari: acompanhar 

• conor, conaris, conatus sum, conari: esfor^ar-se, tentar. 

• contemplor, aris, contemplatus sum, contemplari: contemplar. 

• glorior, aris, atus sum, gloriari: gloriar-se. 

• Imitor, aris, imitatus sum, imitari: imitar. 

• irascor, aris, iratus sum, irasci: irar-se. 

• lactor, aris, laetatus sum, laetari: alegrar-se. 

• miror, aris, miratus sum, mirari: admirar, espantar-se. 

• admiror, aris, admiratus sum, admirari: admiral. 

• meditor, aris, meditatus sum, meditari: meditar. 

• recordor, aris, recordatus sum, recordari: recordar-se, lembrar-se. 

• suspicor, aris, suspicatus sum, suspicari: suspeitar. 
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b) 2 a conjugando: Verbo vereri: recear 


INFECTUM 


PRESENTE 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


\ ercor 

vereris 

veretur 

veremur 

veremini 

verentur 


verear 

verearis 

vereatur 

vereamur 

vereamini 

vereantur 


INDICATIVO 


verebar 

verebaris 

verebatur 

verebamur 

verebamini 

verebantur 


IMPERFEITO 


SUBJUNTIVO 


verSrer 


verereris 

vereretur 

vereremur 

vereremini 

vererentur 


FUTURO IMPERFEITO 

■ ■ ■ 

IMPERATIVO 


PRESENTE 

FUTURO 

verebor 

— 

— 

vcrebCris 

verere 

veretor 

verebitur 

— 

veretor 

verebimur 

— 

— 

verebimini 

veremini 


verebuntur 

— 

verentor 


PERFECTUM 



PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


veritus 
-a, -um 


veriti f 
-ae. -a « 



SUBJUNTIVO 

veritus 

'sim 

-a, -um 4 

sis 


b sit 

veriti f 

simus 

-ac, -a \ 

sitis 


sint 


veritus 
-a, -um 


-ae, -a 


FUTURO PERFEITO 


veritus, a. um « 



‘essem 
. esses 
esset 


essemus 

essetis 

essent 



►i 


veriti, ae. a 


erimus 

eritis 

erunt 
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bl) Formas nominais do verbo vereri: recear 


FORMAS NOMINAIS 


INFINITIVO 


PRESENTE: vereri (recear) 
PERFEITO: veritum, -am. -um 
veritos, -as, -a 

FUTURO: veriturum.-am,-um 
verituros, -as, -a 


} 

} 


csse (ter rcceado) 
essc (ter de recear) 


PARTICIPIO 


PRESENTE: Noni: \erens (receando) 

Gen: verentis 

PERFEITO: veritus, -a. -um (tendo receado) 
FUTURO: veriturus, -a. -um (que h;i de recear) 


GERUNDIO 


Gen. \erendi 
Dat. verendo 
Acus, ad verendum 
Abi. verendo 


(de recear) 

(a recear) 
(para recear) 
(receando) 


GERUNDIVO 


verendus, -a. -um (que deve scr receado) 


SUPINO 


Acus, veritum (para recear) 

Abi. veritu (para scr receado) 


b2) Verbos depoentes de 2 a conjugatio 


• fateor, eris, fassus sum, fateri: confessar. reconhecer. 

• liceor, eris, licitus sum. liceri: arrematar, lan^ar em leilao. 

• mereor, eris, meritus sum. mereri: ser merecedor, merecer. 

• misereor, eris, misertus sum, misereri: compadecer-se. 

• tueor, eris, tutatus sum. tueri: proteger. 
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c) 3 a conjuga^ao: Verbo sequi: scguir 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 1 

| INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 


sequar 

sequaris 

sequatur 

sequamur 

sequamini 

sequantur 

sequebar 

sequebaris 

sequebatur 

sequebamur 

sequebamini 

sequebantur 

sequerer 

sequereris 

sequeretur 

sequeremur 

sequeremini 

sequerentur 

FUTURO IMPERFEITO 

IMPERATIVO 

sequar 

sequeris 

sequetur 

sequemur 

sequemini 

sequentur 

PRESENTE 

FUTURO 

sequere 

sequimini 


PERFECTUM 

PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

secutus f sum 
-a, -um ^ es 

l est 

secuti f sumus 
-ae, -a < estis 
Isunt 

secutus f sim 
•a, -um j sis 
l sit 

secuti f simus 
-ae. -a < sitis 
‘\.Uini 

secutusf eram 
-a. -unW eras 
l erat 

secuti f eramus 
-ae, -a < eratis 
[erant 

secutusf essem 
-a, -unW esses 
l esset 

secuti f essemus 
-ac. a s essetis 
[essent 

FUTURO PERFEITO ‘ 

secutus, a, um ' 

secuti, ae. a H 

ero 

eris 
, erit 

erimus 

eritis 

erunt 
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cl) Formas nominais do verbo sequi: seguir 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO _ 

PRESENTE: sequi (seguir) 

PERFEITO: secutum, -ani. -uml 

secutos, -am. -um J essc (ter seguido) 
FUTURO: secuturum, -am. -11111 "I 

secuturos, -as. -a J ess€ (ter de seguir) 

PARTICIPIO ~ 

PRESENTE: Nom: sequens 

Gen: sequentis (seguindo. que segue) 
PERFEITO: secutus, -a, -um (tendo seguido) 

FUTURO: secuturus, -a. -um (que ha de seguir) 

_ GERUNDIO _ 

Gen. sequendi (de seguir) 

Dat. sequendo (a seguir) 

Acus, ad sequendum (para seguir) 

Abi. sequendo (seguindo) 


_ GERUNDIVO 

sequendus, -a. -um (que deve ser seguido) 


SUPINO 

Acus, secutum (para seguir) 

Abi. secutu (para ser seguido) 


/ 


c2) Verbos depoentes de 3" conjuga^ao 

• Amplector, £ris. amplexus, sum. amplecti. 

• Fruor. £ris. fruitus sum. frui: gozar. 

• Fungor, dris, functus sum. fungi: exercer, cumprir. 

• defungor, dris. defunctus sum. defungi: desempenhar-se de. 
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• Gradior, eris, gressus sum, gradi: caminhar, andar. 

• aggredior, Sris, aggressus sum, aggredi: agredir. atacar. 

• agredior, gris, egressus sum, egredi: sari. 

• ingredior, eris, ingressus sum. ingredi: entrar, comebar. 

• progredior, gris, progressus sum, progredi: progredir. 

• transgredior, eris, transgressus sum, transgredi: transpor. 

• Labor, eris, lapsus sum, labi: escorregar. cair. 

• Loquor, eris, locutus sum, loqui: falar. 

• alloquor, eris, allocutus sum, alloqui: falar a, dirigir-se a. 

• coi loq uor, e ri s, coi I ocut ussu m, coi I oq u i: con ve rsar. 

• Morior, eris, mortuus sum, mori: morrer. 

• emorior, eris, emortuus sum, emori: morrer, desaparecer. 

• Nitor, eris, nisus sum, niti: esfor^ar-se, apoiar-se. 

• Patior, eris, passus sum, pati: padecer, sofrer. 

• Queror, eris, questus sum, queri: queixar-se. 

• conqueror, eris, conquestus sum, conqueri: lamentar-se. 

• revertor, eris, reversus, reverti: regressar, tornar. 

• utor, eris, usus sum. uti: usar. 

• abutor, eris, abusus sum, abuti: abusar, usar totalmente. 

Ainda, entre eles, encontramos verbos depoentes incoativos: 

• Adipiscor, eris, adeptus sum, adipisci: alcancar, obter. 

• Nanciscor, eris, nanctus sum, nancisci: alcancar, conseguir. 

• Nascor, gris, natus sum, nasci: nascer. 

• renascor, gris, renatus sum, renasci: rea. 

• Obliviscor, eris, oblitus sum, oblivisci: esqueeer. olvidar. 

• Proficiscor, dris v profectus sum, proficisci: partir. 

• Reminiscor, gris, reminisci: recordar-se. 

• Ulciscor, gris, ultus sum, ulcisci: vingar, punir. 

• Vescor, gris, vesci: nutrir-se, alimentar-se. 
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d) 4 a conjuga^ao: Verbo partiri: repartir 


INFECTUM 


PRESENTE 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO 


partiebar 
partiebaris 
partiebatur 
partiamur partiebamur 

partiamini partiebamini 

partiantur partiebantur 



IMPERFEITO 


SUBJUNTIVO 


partirer 

partireris 

partiretur 

partiremur 

partiremini 

partirentur 


IMPERATIVO 

PRESENTE 

FUTURO 

partire 

partire 

— 

partitor 

partimini 

— 

— 

partiuntor 


PERFECTUM 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 


partiti sumus 
-ac. -a* estis 
sunt 


partitus fsim 
-a. -um < sis 

[sit 

partiti fsimus 
-ac, -a 4 sitis 
Isinl 


partitus feram partitus essem 

-a.-um ■ eras -a.-um' esses 

erat .esset 


Lerant 


FUTURO PERFEITO 


partili feramus partiti f essemus 
-ae. -a feralis -ac. a cessetis 

lesscnl 


partitus, a. um 


partiti, ae. a 


H 


S 
erit 

erimus 

critis 

erunt 
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dl) Formas nominais do verbo partiri: repartir 


FORMAS NOMINAIS 

_ INFINITIVO _ 

PRESENTE: partiri (repartir) 

PERFEITO: parilium, -am. -um "1 

partitos, -am. -um j cvsl ' (ter repartido) 
FUTURO: partiturum.-am.-um 

partituros, -as. -a J cslie (ter de repartir) 

_ PARTICIPIO _ 

PRESENTE: Noni: partiens, (reparlindo) 

Gen: partientis 

PERFEITO: partitus, -a, -um (tendo repartido) 

FUTURO: partiturus, -a, -um (que ha de repartir) 

_ GERUNDIO _ 

Gen. partiendi (de repartir) 

Dat. partiendo (a repartir) 

Acus, ad partigndum (para repartir) 

Abl. partiendo (reparlindo) 

_ GERUNDIVO _ 

partiendus, -a. -um (que deve ser repartido) 

_ SUPINO _ 

Acus, partitum (para rapartir) 

Abl. partitu (para ser repartido) 


d2) Verbos depoentes de 4 a conjugayao 

• adsentior. Iris, assensus sum, assentlri: aprovar. assentir 

• largior. Iris, largitus sum. largiri: distribuir, prodigalizar 

• mentior, Iris, mentitus sum. mentiri: mentir 

• molior, Iris, molitus sum, moliri: tramar, construir 

• potior, Iris, potitus sum, potiri: apoderar-se 

• experior, Iris, expertus sum, experiri: experimentar. tentar 
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• metior. Iris, mensus sum, metiri: medir 

• ordior, Iris, orsus sum, ordiri: comebar 

• orior. Iris, ortus sum, oriri: nascer, originar-se 

VERBOS SEMIDEPOENTES 

Sao verbos ativos que apresentam no peifeito forma passiva. 

a) De 2 a conjugagao: 

• audeo, es, ausus sum, audere: ousar. 

• gaudeo, es, gavisus sum, gaudere: gozar, alegrar-se. 

• soleo, es, solitus sum, solere: costumar. 

b) De 3 a conjuga^ao: 

• fido, is, fisus sum, fidere: confiar (composto de fidere). 

• confido. is, confisus sum. confidere: confiar. 

• diffido, is, diffisus sum, diffidere: desconfiar. 


A conjugabo dos verbos audere e fidere: 


| INFECTUM 

j PRESENTE 

IMPERFEITO 

1 INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 


audeam 

audeas 

audeat 

audeamus 

audeatis 

audeant 

audebam 

audebas 

audebat 

audebamus 

audebatis 

audebant 

auderem 

auderes 

auderet 

auderemus 

auderetis 

auderent 

PRESENTE 

IMPERFEITO i 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

fido 

fidis 

fidit 

fidimus 

fiditis 

fidunt 

Udam 

fidas 

fidat 

fidamus 

fidatis 

fidant 

fidebam 

fidebas 

fidebat 

fidebamus 

fidebatis 

fidebant 

fiderem 

fideres 

fideret 

fideremus 

fideretis 

fiderent 
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INFECTUM (continua 9 ao) 


FUTURO IMPERFEITO 


audebo 

audebis 

audebit 

audebimus 

audebitis 

audebunt 


FUTURO IMPERFEITO 


fidam 

fides 

fidet 

fidemus 

fidetis 

fident 


PRESENTE 


aude 


audete 


IMPERATIVO 


FUTURO 


audeto 

audeto 

audetote 

audento 


PRESENTE 


fide 


fidite 


IMPERATIVO 


FUTURO 


fidito 

fidito 


fiditote 

fidunto 


INDICATIVO 


ausus 
-a. -um, < 


ausi 
-ae. -a 


PERFECTUM 


PERFEITO 


SUBJUNTIVO INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 



ausus 
-a. -um 



ausus 
a, um 


ausi 'sTmus ausi f 

-ac. -a « sitis ae, a < 

.sint l 



essem 
' esses 
, esset 


essem us 

essetis 

essent 


PERFEITO 


INDICATIVO 


lisus 
-a, -um,< 

Tisi f 
-ac. -as 



SUBJUNTIVO 

fisus 

' sim 

-a, -um « 

sis 


sit 

fisi f 

simus 

-ae. -a < 

sitis 

1 

sint 



SUBJUNTIVO 

fisus 

f essem 

a. um * 

esses 

Lesset 

fisi 

essemus 

ae. a • 

essetis 

.essent 
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FORMAS NOMINAIS 

PARTICIPIO PRESENTE 


audens 

fidens 


audentis 

fidentis 

GERUNDIO 

Gcn. 

audendi 

fidendi 

Dat. 

audendo 

fidendo 

Acus. 

audendum 

fidendum 

Abi. 

audendo 

fidendo 

' GERUNDIVO 

audendus. 

-a, um 

fidendus, a. um 


CONJUGAQAO PERIFRASTICA 

A conjugabo perifrastica ativa e formada com o participio 
futuro ativo e o verbo esse. Eia indica: 

• urna a^ao que esta para ser feita ou para acontecer; 

• fim, a inten^ao de fazer alguma coisa. 

Ex.: Scripturus sum: estou para escrever; hei de escrever; 
tenho a inten^ao de escrever. 

1. Modelo da conjugabo perifrastica ati va do verbo amare: amar 


| INFECTUM 

PRESENTE 

IMPE 

iRFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

amaturus fsum 
-a.-um. <es 
[est 

amaturi fsumus 
-ae. -a sestis 
[sunt 

amaturus f sim 
-a. -um < sis 
[sit 

amaturi f simus 
-ae, -a < silis 
[sint 

amaturus pram 
-a,-um seras 
[erat 

amaturi feramus 
-ae, -a 4 cratis 
[erant 

amaturus f essem 
-a. -um s esses 
[esset 

amaturi f essemus 
-ae. a « essetis 
[essent 
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INFECTUM (continuabo) 


FUTURO IMPERFEITO 


amaturus 
-a. -um 


FUTURO PERFEITO 


amaturi 
ae. a 



amaturus 
-a. -um 


amaturi 
-ae. -a 


fuero 

fueris 

fuerit 

fuerimus 

fueritis 

fuerint 


PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO SUBJUNTIVO 


amaturusJ fui amaturusf fuerim amaturus f fueram amaturusffuissem 
-a.-um, ^ fuisti -a,-um *< fueris -a,-um s fueras -a.-um sfuisses 
Ifuit L luerit [fuerat [fuisset 

amaturi ffuimus amaturi f fuerimus amaturi ffueramus amaturi flui sse mus 
-ae. -a i fuistis -ac,-a «fueritis -ac. -a < fueratis -ae. a afuissetis 
[fuerunt [fuerint [fuerant [fuissent 


MODO INFINITIVO 


PRESENTE E IMPERFEITO PERFEITO E MAIS QUE PERFEITO 


amaturum, -am.-um 
amaturos, -as, -a 



amaturum, -am. -um 
amaturos, -as, -a 



2. Modelo da conjugabo perifrastica passiva do verbo amari: 
ser amado. 


INFECTUM 


PRESENTE. 


IMPERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO | INDICATIVO SUBJUNTIVO 


amandusfsum amandus J sim amandusferam amandus f es 

-a,-um. «es -a.-um « sis -a.-um «eras -a.-um «es 

[est [sit [erat [es 

amandi (sumus amandi f simus amandi feramus amandi fesse 

-ae. -a ^ estis -ae. -a « sitis -ae. -a « eratis -ae. -a« esse 

[sunt [sint [erant [esse 


amandusf sum amandus [sim amandusferam 


\ sis -a.-um 

sil 

l 

simus amandi 
sitis -ae, -a 


« esses 
[ esset 

essemus 

essCtis 
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FUTURO IMPERFEITO 

amandus 

'ero 

-a. -um • 

eris 


b erit 

amandi 

r erimus 

-ac. -a ' 

eritis 


, erunt 


INFECTUM (continuabo) 


FUTURO PERFEITO 


amandus f fuero 
-a, -um < fueris 
1 luerit 


amandi 
-ac,-a 


fuerimus 

fueritis 

luerunt 


PERFEITO 


PERFECTUM _ 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO 


amandus fuerim 
-a. -um ■ fueris 
, fuerit 


amandusffui amandus 
-a, -um, * fuisti -a. -um 
.fuit 


amandus ffueram 
-a, -um l ucras 
fuerat 


amandi ffuimus amandi ffuerimus amandi ffueramus 
-ae. -a Jfulstis -ae.-a J fueritis -ae,-a J fueratis 
[fuerunt [fuerint [fuerant 


SUBJUNTIVO 


amanduspulssem 
-a,-um afuisses 
[fuisset 

amandi ffuissemus 
-ae, a J fuissetis 
1 luissent 


MODO INFINITIVO_ 


PRESENTE E IMPERFEITO PERFEITO E MAIS QUE PERFEITO 



amandum 

amandam 

amandum 

amandos 
amandas 
amanda 



amandum 

amandam 

amandum 

amandos 

amandas 

amanda 













3. Modelo da conjugabo perifrastica ativa do verbo monere: 
adverti r, lembrar. 


INFECTUM 


PRESENTE 


IMPERFEITO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


moniturus [sum 
-a.-um. • es 
P SI 


moniturus 

| sim 

moniturus 

eram 

moniturus 

-a, -um < 

sis 

-a. -um * 

eras 

-a, -um • 


.sit 


.erat 

■ 


essem 

esses 

lesset 


monituri 

'sum u: 

monituri 

'simus 

monituri 

-ae.-a * 

estis 

-ae. -a * 

silis 

-ae, -a ■ 


.sunt 


.sint 



monituri fessemus 
-ac, -a < essetis 
ISssent 


FUTURO IMPERFEITO 


FUTURO PERFEITO 


moniturus f ero 
-a. -um < eris 
Ierit 

monituri ferimus 
-ac, -a ■( eritis 
l erunt 


moniturus f fuero 
-a.-um 4 fueris 
L fuerit 

monituri, f fuerimus 
-ae, -a ^ fueritis 
L fuerunt 


PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

moniturus f fueram 

moniturus f fuissem 

-a.-um \ fueras 

-a.-um '(fuisses 

L fuerat 

lluTsset 

monituri f fueramus 

monituri f fuissemus 

-ae.-a plueratis 

-ae.a afuissetis 

l fuerant 

UuTssent 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


moniturus 
-a.-um. 


monituri 


fui 
fuisti 
Ifuit 

fuimus 


moniturus 

-a.-um 


ae.-a pluistis 
Ifucrunt 


monituri 

-ae.-a 


luerim 
fueris 
ll Cierii 

fuerimus 

fueritis 

Uucrint 
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PERFECTUM (continua^ao) 


MODO INFINITIVO 

PRESENTE E IMPERFEITO 

PRETERITO E MAIS QUE PERFEITO 

moniturum 1 

moniturum *| 

monituram > esse 

monituram V fuisse 

moniturum J 

moniturum J 

monituros ^ 

monituros 

monituras V esse 

monituras > fuisse 

monitura J 

monitura J 


4. Modelo da conjugabo perifrastica passiva do verbo moneri: 
ser advertido 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

monendus fsum 
-a.-um, < es 

[esi 

monendi fsumus 
-ae.-a < estis 
[sunl 

monetidusfsim 
-a.-um < sis 
[sim 

monendi f si mus 
-ae.-a • silis 
sint 

monendus feram 

-a.-um <eras 
[eral 

monendi feramus 
-ae.-a < eratis 
[erani 

monendusfessem 

-a.-um <esses 
[essel 

monendi fesse nuis 
-ae.-a «esselis 
[esseni 

FUTURO IMPERFEITO 

FUTURO PERFEITO 

monendus f ero 
-a.-um < eris 

[ erit 

monendi f erimus 
-ae.-a « Critis 

[ erunt 

monendus 

-a.-um 

monendi 

-ae.-a 
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PERFECTUM 


1 PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO | 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

monendus fl ui 
-a.-um. « fuisti 
[fuit 

monendi f fuimus 
-ae.-a «fuistis 
[luerunt 

monendusf fuerim 
-a.-um «fueris 
[fuerit 

monendi ffuerimus 
-ae.-a s fueritis 
[fuerint 

monendus 

-a.-um * 

monendi p 
-ae.-a * f 

U 

Tueram 

fueras 

/uerat 

ieramus 

ue ratis 

uerant 

monendiisflulssem 
-a.-um «luisses 
[fuisset 

monSndifluissemus 
-ae. a « fuissetis 
[fuissent 

MODO INFINITIVO 1 

| PRESENTE E IMPERFEITO 

PRETERITO E MAIS QUE PERFEITO 

monendum 

monendam 

monendurun 

monendos * 
monendas 

monenda 

v esse 

•esse 

monendurum*] 
monenduram > fuisse 
monendurum J 

monendos T 
monendas >fuisse 
monenda J 


5. Modelo da conjugabo perifrastica passiva do verbo legi: ser 
lido 


INFECTUM 


PRESENTE 


IMPERFEITO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


INDICATIVO 


SUBJUNTIVO 


legendus fsum 
-a,-um. ^es 

[est 

legendi f sumus 
-ae.-a festis 
[sunt 


legendus [sim 
-a.-um sis 
Isim 

legendi fsimus 
-ac,-a y sitis 


Isint 


legendus feram 
-a, -um ^ eras 
Ierat 

legendi feramus 
-ae,-a y eratis 


Ierant 


legendusf essem 
-a.-um y esses 
Lesset 

legendi f essemus 
-ae.-a cessetis 
lessent 


131 




























FUTURO IMPERFEITO 


legendus 

-a.-um 


INFECTUM (continuagao)_ 


FUTURO PERFEITO 


legendi 
-ae.-a 



legendus 

-a.-um 


legendi 
-ac.-a 



fuerimus 

lueritis 

fuerint 


PERFECTUM 


PERFEITO 


MAIS QUE PERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO INDICATIVO | SUBJUNTIVO 


legendus [fui legendus[fuerim legendusf fueram IcgSndusJfuissem | 
-a.-um, fuisti -a.-um flueris -a.-um afueras -a.-um afuisses 
[luit l fuerit Ifuerat lluTsset 

legendi [fuimus legendi [fuerimus legendi [fueramus legendi f fuissemus 
-ae. -a ^ fuistis -ae. -a ^ fueritis -ae. -a < fueratis -ae. a fuissetis 
[ fuerunt Ifuerint Uucrant U uTssenl 


legendusf fuerim 
-a.-um \ fueris 
L fuerit 


legendus fueram legendus fuissem 
-a.-um ■ fueras -a.-um • fuisses 
.fuerat IfuTsset 


MODO INFINITIVO _ 


PRESENTE E IMPERFEITO PRETERITO E MAIS QUE PERFEITO 


legendum 
legendam V esse 
IcgSndumJ 

legendos^ 
legendas > esse 
legenda J 











VERBOS IRREGULARES 


Verbos irregulares sao os que, na forma do perfeito ou do 
supino, ou nas duas formas, se afastam dos modelosde conjuga$ao 
paresentados. 

1. Verbos irregulares da l a conjuga^ao: -are 

Perfeitos com reduplicatio 

• Do, das, dedi, datum, dare: dar 

Sobre os compostos do verbo dare, considera-se o seguinte: 
se o pri mei ro componente do verbo for bissilabico, o verbo composto 
pertence a l a conjuga^ao; se for monossilabico, pertence a 3° 
conjuga^ao. 

Scio da P' conjugatio: 

• Circumdo,circumdas,circumdedi,circumdatum.circumdare:rodear 

• Pessundo, pessundas. pessundedi, pessundatum. pessundare: 
perder,arruinar. 

• Venundo, venundas, venundedi, venundatum, venundare: por 
a venda. 

Sao da 3° conjugando: 

• Abdo, abdis, abdidi, abditum, abdere: esconder. 

• addo, addis, addidi, additum, addere: acrescentar. 

• condo, condis, condidi, conditum, condere: fundar. 

♦ i 

• dedo, dedis, dedidi, deditum, de ere: entregar 

• edo, edis, edidi, editum, edere: dar a luz. 

• perdo, perdis, perdidi, perditum, perdere: arruinar. 

• prodo, prodis, prodidi, proditum, prodere: trair. 

• reddo, reddis, reddidi, redditum, reddere: restituir. 

• trado, tradis, tradidi, traditum, tradere: entregar. 

• vendo, vendis, vendidi, venditum, vendere: vender. 
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Os compostos de preverbio bissildbico conservam a forma steti 
no preterito perfeito. 

• Sto, stas, steti, statum, stare: estar de p£, ficar de pe. 

• ad sto, ad st as, adstiti, adstitum, adstare: estar junto de. 

• absto,abstas, abstiti, abstitum,abstare: manter-se afastado. 

• consto, constas, constiti, constatum, constare: consistir. 

• disto, distas, distiti, distitum, distare: estar longe. 

• obsto, obstas, obstiti, obstitum, obstare: obstar. opor-se. 

• praesto, praestas, praestiti, praestitum, praestare: superar. 

• resto, restas, restiti, restitum, restare: restar, sobejar, parar. 

Perfeitos em -i e em -ui; supino em -itum, ou -tum 

• Crepo, crepas, crepui, crepitum, crepare: estalar, crepitar. 

• increpo, increpas, increpui, increpitum, increpare: censurar. 

• discrepo,discrepas,discrepui,discrepatum,discrepare:discordar. 

• Cubo, cubas, cubui, cubitum, cubare: estar deitado. 

• accubo, accubas, accubui, accubitum, accubare: estar dei¬ 
tado junto. 

• excubo, excubas, excubui, excubitum, excubare: dormir ao 
ar livre. 

• incubo,incubas,incubui,incubitum,incubare: estardeitadosobre. 

• recubo, recubas, recubui, recubitum, recubare: estar deitado 
de costas. 

• Domo, domas, domui, domitum, domare: domar.domesticar. 

• Eneco, enecas,enecui, enectum, enecare: matar (composto 
de neare). 

• Frico, fricas, f ricui, fricatum, fricare: esfregar. 

• infrico, infricas, infricui, infrictum, infricare: esfregar sobre. 

• perfrico, perfricas, perfricui, perfrictum, perfricare: limpar. 

• Mico, micas, micui, micare: brilhar, luzir, tremer. 

• emico.emicas.emicui,emicatum.emicare: brotar,elevar-se. 

• Poto, potas, potavi, p5tum, potare: beber. 

• Seco, secas, secui, sectum, secare: cortar. 

• circumseco, circumsecas, circumsecui, circumsectum, 
circumsecare: cortar em volta. 

• deseco, desecas, desequi, desectum, desecare: cortar fora. 

• inseco, insecas, insecui, insectum, insecare: incidir. 
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• Sono, sonas, sonui, sonitum, sonare: soar. 

• consono, consonas, consonui, consonare: ressoarjuntamente. 

• persono, personas, personui, personare: retumbar. 

• Tono, tonas, tonui, tonitum, tonare: trovejar. 

• attono, attonas, attonui, attonitum, attonare: atroar. 

• intono, intonas, intonui, intonatum, intonare: trovejar. 

• Veto, vetas, vetui, vetitum, vetare: vedar, proibir. 

• luvo, iuvas, iuvi, iutum, iuvare: ajudar. 

• adiuvo, adiuvas,adiuvi,adiutum,adiuvare: ser util. 

• Lavo, lavas, lavi, lavatum (lautum e lotum), lavare: lavar. 

2. Vcrbos irregulares da 2 a conjuga^ao -ere 

Perfeitos em -vi 

• Compleo, comples, complevi, completum, complere: encher. 

• expleo, exples, explevi, expletum, explere: completar. 

• impleo, imples, implevi, impletum, implere: encher. 

• suppleo, supples, supplevi, suppletum.suppere: suprir. 

• Aboleo, aboles, abolevi, abolitum, abolere: abolir. 

• Fleo, fles, flevi, fletum, flere: chorar. 

• defleo, defles, deflevi, defletum, deflere: deplorar. 

• Deleo, deles, delevi, delere: destruir, apagar. 

• Neo, nes, nevi, netum, nere: fiar. 

• Caveo, caves, cavi, cautum, cavere: acautelar-se, precaver-se. 

• Faveo, faves, favi, fautum, favere: favorecer. 

• Foveo, foves, fovi, fotum, fovere: aquecer, fomentar. 

• Moveo, moves, movi, motum, mo Ere: mover. 

• amoveo, amoves, amovi, amoum, amovere: afastar. 

• removeo, removes, remotum, removere: remover. 

• Voveo, voves, vovi, votum, vovere: prometer, fazer voto. 

• devoveo, devoves, devovi, devotum, devovere: votar,consagrar. 

Perfeitos em -ui e supino em -(i)tum (com vogal cie ligando) 

• Moneo, mones, monui, monitum, monere: advertir. lembrar. 

• admoneo,admones,admonui, admonitum, admonere: admoestar. 
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• Habeo, habes, habui, habitum, habere: ter, haver. 

• adhibeo, adhibes, adhibui, adhititum. adhibere: empregar. 

• prohibeo, prohibes, prohibui, prohibitum, prohibere: proibir. 

• Noceo, noces, nocui, nocitum, nocere: prejudicar, causar dano. 

• Placeo, places, placui, placitum, placere: agradar, aprazer. 

• displiceo, displices, displicui, displicere: desagradar.^ 

• Taceo, taces, tacui, tacitum, tacere: calar-se, guardarsilencio. 

• Terreo, terres, terrui, territum, terrere: amedrontar. atemorizar. 

• deterreo, deterres, deterrui, deterritum, deterrere: dissuadir. 

• perterreo, perterres, perterrui, perterritum, perterrere: apavorar. 

Perfeitos em - ui , seni supino , com participio futuro -turus 

• Caleo, cales, calui, (caliturus), calere: estar quente. 

• Caleo, cales, carui, (cariturus), carere: ter falta de. 

• Doleo, doles, dolui, (doliturus), dolere:sentir dor. 

• laceo, iaces, iacui, (iaciturus), iacere: jazer. 

• Pareo, pares, parui, (pariturus), parere: obedecer. 

• Valeo, vales, valui,(valiturus), valere: estar bem, estar com saude. 

Perfeitos em -ui, supino em -tum (sem vogal cie ligando) 

• Doceo, doces, docui, doctum, docere: ensinar, informar. 

• edoceo, edoces, edocui, edoctum, edocere: ensinar. 

• perdoceo, perdoces, perdocui, perdoctum, perdocere: ensinar. 

• Teneo, tenes, tenui, tentum, tenere: ter, possuir. 

• abstineo, abstines, abstinui, abstentum, abstinere: abster-se. 

• contineo, contines, continui, contentum, continere: obter. 

• retineo, retines, retinui, retentum, retinere: reter. 

• sustineo, sustines, sustinui, sustentum, sustinere: sustei. 

• torreo, torres, torrui, tostum, torrere: torrar, tostar. 

Perfeito em -ui. sem supino 

• Arceo, arces, arcui, arcere: afastar, apartar. 

Os compostos de arcere tem supino em (i)tum 

• coerceo, coerces, coercui, coercitum, coercere: retrear. reprimi i- 

• exerceo, exerces.exercui.exercitum, exercere: exercer.exercitar. 
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• Egeo, eges, egui, egere: ter necessidade. 

• indigeo, indiges, indigui, indigere: precisar. 

• Emineo, emines, eminui, eminere: estar saliente, sobressair. 

• Floreo, flores, florui, florere: flori r,florescer. 

• Horreo, horres, horrui, horrere: horrorizar-se. 

• abhorreo, abhorres, abhorrui, abhorrere: ter horror a. 

• Lateo, lates, latui, latere: estar escondido. 

• Niteo, nites, nitui, nitere: resplandecer. 

• Oleo, oles, olui, olere: exalar cheiro. 

• Palleo, palles, pallui, pallere: empalidecer. 

• Pateo, pates, patui, patere: estar aberto. 

• Rubeo, rubes, rubui, rubere: estar vermelho. 

• Sileo, siles, silui, silere: calar. 

• Splendeo, splendes, splendui, splendere: resplandecer. 

• Studeo, studes, studui, studere: esfor^ar-se, por, estudar. 

• Timeo, times, timui, timere: temer. 

• Stupeo, stupes, stupui, stupere: estar estupefato. 

• Vigeo, viges, vigui, vigere: ser robusto, vigorar. 

• Vireo, vires, virui, virere: estar verde. 

Herfeito em -si 

• Augeo, auges, auxi, auctum, augere: aumentar, ampliar. 

• Indulgeo, indulges, indulsi, indultum, indulgere: serindulgente. 

• Torqueo, torques, torsi, tortum, torquere: torturar. 

• extorqueo, extorques, extorsi, extortum, extorquere: extorquir. 

• retorqueo, retorques, retorsi, retortum, retorquere: retorquir. 

• Luceo, luces, luxj* luctum, lucere: ser luminoso. 

• perluceo, perluces, perluxi: perlucere (perilucere): sertrans- 
parente. 

• Lugeo, luges, luxi, lugere: chorar. 

• Iu beo, iubes, i ussi, i ubere: comandar, mandar. 

• Mulceo, mulces, mulsi, mulcere: acariciar.afagar. 

• permulceo, permulces, permulsi, permulsum, permulcere: tocar 
suavemente. 
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• Rideo, ridis, risi, risum, ridere: rir. 

• derideo, derides, derisi, derisum, deridere: zombar. 

• irrideo, irrides, irrisi, irrisum, irridere. 

• Suadeo, suades, suasi, suasum, suadere: aconselhar. 

• diassuadeo. dissuades, dissuasi, dissuasum, dissuadere: dissuadir. 

• persuadeo, persuades, persuasi, persuasum, persuadere: persuadir. 

• Haereo, haeres, haesi, haesum, haerere: aderir. estar pegado. 

• adhaereo, adhaeres, adhaesi, adhaesum, adhaerere: aderir. 

• Ardeo, ardes, arsi, arsum. ardere: arder. 

• Maneo, manes, mansi, mansum, manere: permanecer. 

• permaneo, permanes, permansi, permansum, permanere: per¬ 
manecer. 

• remaneo, remanes, remansi, remansum, remanere: ficar. 

• Algeo, alges, alsi, algere: ter frio. 

• Fulgeo,fulges.fulsi,fulgere: resplandecer. 

• Urgeo, urges, ursi, urgere: seguir de perto, acossar. 

Perfeitos coni redobramento 

• Mordeo, mordes, momordi, morsum, mordere: morder. 

• Spondeo, spondes, spopondi, sponsum, spondere: prometer. 

• respondeo, respondes, respondi, responsum, respondere: 
responder. 

• despondeo, despondes, despondi, desponsum, despondere: 
prometer em casamento. 

• Pendeo, pendes, pependi (pensum), pendere: pender, estar 
suspenso. 

• impendeo, impendes, impendi, impensum, impendere: estar 

para vir. 

• Tondeo, tondes, totondi, tonsum, tondere: fazera barba, tosquiar. 

Perfeitos em -i com alongamento da vogal temdtica 

• Sedeo, sedes, sedi, sessum, sedere: estar sentado. 

• circumsedeo, circumsedes, circumsedi, circumsessum, 
circumsedere: estar em volta. 
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• obsideo, obsides, obsedi, obsesum, obsidere: sitiar. 

• possideo, possides, possessum, possidere: possuir. 

• dissideo, dissides, dissedi, dissessum, dissidere: divergir. 

• Video, vides, vidi, visum, videre: ver. 

• invideo, invides, invidi, invisum, invidere: invejar. 

• provideo, provides, providi, provisum, providere: prover. 

3. Verbos irregulares da 3 a conjuga^ao: 

Perfeitos em -vi 

• Arcesso, arcessis, arcessivi, arcessitum, arcessere: chamar, 
mandar vir. 

• Capesso, capessis, capessi vi, capessitum, capessere: tornar, agarrar. 

• Cerno, cernis, crevi, cretum, cernere: separar, discerni r. 

• decerno, decernis, decrevi, decretum, decernere: julgar.decidir. 

• secerno, secernis, secrevi, secretum, secernere: separar. 

• Cupio, cupis, cupivi, cupitum, cupere: cobi^ar, desejar. 

• Lacesso, lacessis, lacessivi, lacessitum, lacessere: provocar. 

• Peto, petis, petii, petitum, petere: pedir. 

• appeto, appetis, appetivi, appetitum, appetere: desejar. 

• oppeto, oppetis, oppetivi, ippetitum, ippetere: enfrentar. 

• repeto, repetis,repetivi,repetitum, repetere: pedir, repetir. 

• Quaero, quaeris, quasivi, quaesitum, quaerere: procurar. 

• adquiro. adquiris.adquisivi.adquirere: adquirir. 

• conquiro, conquiris, conquisivi, conquisitum, conquirere: 
procurar. 

• inquiro, inquiris.inquisivi, inquisitum, inquirere: inquiri r. 

• exquiro,exquiris,exquisivi.exquisitum.exquirere: procurar. 

• inquiro, inquiris.inquisivi, inquisitum, inquirere: buscar. 

• perquiro, perquiris, perquisivi, perquisitum, perquirere: indagar. 

• requiro, requiris, requisivi, requisitum, requirere: requerer. 

• Sero, seris, sevi, satum, serere: semear, plantar. 

• consero, conseris, consevi, consitum, conserere: semear, plantar. 

• insero, inseris, insevi, insitum, inserere: enxertar. 
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• Sino, sinis, sivi, situm, sinere: deixar. permitir. 

• desino, desinis, desii, desitum, desinere: cessar. 

• Sperno, spernis, sprevi, spretum, spernere: desprezar, rejeitar. 

• Sterno, sternis, stravi, stratum, sternere: estender, prostar. 

• prosterno, prosternis, prostravi, prostratum, prosternere: prostrar. 

• Tero, teris, trivi, tritum, terere: esfregar, pisar, polir, triturar. 

• contero, conteris, contrivi, contritum, conterere: pisar.consumir. 

• extero, exteris, extrivi, extritum, exterere: pisar, calcar. 

Perfeitos em -ui 

• Alo, alis, alui, altum (alitum),alere: alimentar. nutrir. 

• Colo, colis, colui, cultum, colere: culti var. 

• excolo.excolis.excolui, excultum, excolere: ape rfeigoar, culti var. 

• incolo, incolis, incolui, incultum, incolere: habitar. 

• Consulo, consulis,consului,consultum, consulere: consultar,cuidar. 

• Fremo, fremis, fremui, fremitum, fremere: fremir. 

• Gemo, gemis, gemui, gemitum, gemere: gemer. 

• Gigno, gignis, genui, genitum, gignere: gerar, produzir. 

• Molo, molis, molitum, molere: moer. 

• Occulo, occulis, occului, occultum, occulere: esconder.ocultar. 

• Pomo, pomis, posui, positum, ponere: por. 

• antepono,anteponis,anteposui,antepositum,anteponere:antepor. 

• compono, componis, composui, compositum, componere: 

compor. 

• depono, deponis, deposui, depositum, deponere: depor. 

• dispono, disponis, disposui, dispositum, disponere: dispor. 

• impono, imponis, imposui, impositum, imponere: impor. 

• oppono, opponis, opposui, oppositum, opponere: opor. 

• propono, proponis, proposui, propositum, proponere: propor. 

• repono, reponis, reposui, repositum, reponere: repor. 

• Rapio, rapis, rapui, raptum, rapere: arrebatar, roubar. 

• eripio, eripis, eripui, ereptum, eripere: arrancar, tirar. 

• Sero, seris, serui, sertum, serere: entrelagar. 

• consero, conseris, conserui, consertum, conserere: enlagar.juntar. 

• desero, deseris, deserui, desertum, deserere: abandonar. 
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• dissero, disseris, desserui, dissertum, disserere: disputar. 

• insero, inseris, inserui, insertum, inserere: inserir, intercalat. 

• Strepo, strepis, strepui, strepium. strepere: fazer ruido. 

• Texo, texis, texui, textum, texere: tecer. 

• intexo, intexis, intexui, intextum, intexere: entrela^ar, inserir. 

• Tremo, tremis, tremui, ( —), tremere: tremer. 

• Vomo, vomis, vomui, vomitum, vomere: vomitar, lan^ar. 

Perfeitos em -si 


NOT A: Em geral, o encontro da consoante final do terna do 


• uma guturai (e, g) + s = x. Ex.: dic+si = dixi. 

• a labial (b) + s = ps. Ex.: nub + si = 





• A ffl i go, affI i gi s, affl i x i, affl i ctum, a ff I i ge re: af I i g i r. 

• Carpo, carpis, carpsi, carptum, carpere: colher. 

• decerpo, decerpis, decerpsi, decerpsi, decerptum, decerpere: 
colher. 

• discerpo, discerpis, discerpsi, discerptum, discerpere: rasgar. 

• Cedo, cedis, cedi, cessi, cessum, cedere: ceder. 

• accedo, accedis, accessi, accessum, accedere: aceder. 

• decedo, decedis, decessi, decessum, decedere: retirar-se. 

• discedo, discedis, discessi, discessum, discedere: partir. 

• incedo, incedis, incessi, incessum, incedere: caminhar. 

• procedo, procedis, processi, processum, procedere: proceder. 

• Cingo, cingis, cinxi, cinctum, cingere: cingir. 

• accingo,accingis,accinxi, accinctum, accingere: cingir, prepara. 

• Claudo, claudis, clausi, clausum, claudere: fechar. 

• exci udo, exci udis, exci usi. exci usum, excludere: excluir. 

• includo, includis, inclusi, inclusum, includere: incluir. 

• Contemno,contemnis,contempsi,contemptum,contemnere:desprezar. 

• Coquio, coquis, coxi, coctum, coquere: cozer. 
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• Dico, dicis, dixi, dictum, dicere: dizer. 

• abdico,abdicis,abdixi.abdictum, abdicere: negar. impcdir. 

• addico.addicis.addixi. addictum, addicere: acordar.adjudicar. 

• edico, edicis, edixi, edictum, edicere: editar. 

• interdico, interdicis, interdixi, interdictum, interdicere: interditar. 

• malecido. maledicis, maledixi, maledictum, maledicere: maldizer. 

• benedico, bnedicis. benedixi, enedictum. benedicere: dizer bem. 

• Divido, dividis, divisi, divisum, dividere: dividir. 

• Distinguo, distinguis, distinxi, distinctum, distinguere: distingui r. 

• Duco, ducis, duxi, ductum, ducere: conduzir. 

• abduco, abducis, abduxi, abductum, abducere: raptar, desviar. 

• adduco, adducis, adduxi, adductum, adducere: guiar, induzir. 

• conduco, conducis, conduxi, conductum, conducere: conduzir. 

• deduco, deducis, deduxi, deductum, deducere: deduzir. 

• induco, inducis, induxi, inductum, inducere: introduzir. 

• introduco, introducis, introduxi, introductum, introducere: 

introduzir. 

• perduco, perducis, perduxi, perductum, perducere: conduzir 

at£ o fim. 

• produco, producis, produxi, productum, producere: produzir. 

• reduco, reducis, reduxi, reductum, reducere: reconduzir.reduzir. 

• traduco, traducis, traduxi, traductum, traducere: traduzir. 

• Fingo, fingis, finxi, finctum, fingere: inventar.formar.plasmar. 

• Figo, figis,fixi,fixus, fixere: pregar,fincar. 

• Flecto.flectis, flexi,flectum, flectere: dobrar. 

• Fluo,fluis, fluxi,fluxum,fluere: fluir.escorar. 

• Gero, geris, gessi, gestum, gerere: fazer, exercer, executar. 

• congero, congeris, congessi, congestum, congerere: amontoar. 

• digero, digeris, digessi, digestum, digerere: di vidi r. digeri r. 

• Iungo, ingis, iunxi.iunctum, iungere: juntar. unir. 

• adi ungo, adi ungis, adi unxi, adi unctum, adi ungere: acrescentar. 

• coiungo,coniungis,coniunxi,coniunctum.coniungere:unir.ligar. 

• disi ungo, disi ungis, disi unxi, disiunctum.disi ungere: separat*. 

• Laedo, laedis, laedi, laesum, laedere: ofender, lesar. 
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• Ludo, ludis, lusi, lusum, ludere: brincar. 

• eludo, eludis, elusi, elusum, eludere: enganar. 

• illudo, illudis, illusi, illusum, illudere: zombar, enganar. 

• Mergo,mergis, mersi,mersum,mergere: imergir.mergulhar. 

• emergo, emergis, emersi, emersum, emergere: emergir. 

• Mitto, mittis, misi, missum, mittere: mandar. 

• amitto, amittis, amisi, amissum, amittere: perder. 

• intermito, intermittis, intermisi, intermissum, intermittere: in- 
terromper. 

• praemitto, praemittis, praemisi, praemissum, praemittere: en- 
viar antes. 

• promitto, promittis, promisi, promissum, promittere: prometer. 

• Necto, nectis, nexui, mexum, mectere: entretecer. 

• Nubo, nubis, nupsi, nuptum, nubere: casar. 

• Pingo, pingis, pinxi, pictum, pingere: pintar. 

• Plaudo, plaudis, plausi, plausum, plaudere: aplaudi. 

• Premo, premis, pressi, pressum, premere: premer. 

• comprimo, comprimis, compressi, compressum, comprimere: 

comprimir. 

• expri mo, exprimis, expressi, expressum, exprimere: exprimir. 

• opprimo, opprimis,oppressi,oppressum, opprimere: oprimir. 

• reprimo, reprimis, repressi, repressum, reprimere: reprimir.conter. 

• Rego, regis, rexi, rectum, regere: reger. 

• corrigo, corrigis, correxi, correctum, corrigere: corrigir. 

• dirigo, dirigis, direxi, directum, dirigere: dirigir. 

• pergo, pergis, perrexi, perrectum, pergere: prosseguirocaminho. 

• surgo, surgis, surrexi,surrectum, surgere: surgir. 

• Rodo, rodis, rosi, rosum, rodere: roer. 

• Scribo, scribis, scripsi, scriptum, scribere: escrever. 

• conscribo, conscribis, conscripsi,conscriptum, conscribere: 

alistar. 

• deseri bo, deseri bis, deseri psi, descriptum, describere: descrever. 

• transcribo, transcribis, transcripsi, transcriptum, transcribere: 

transcrever. 

• Sculpo, sculpis, sculpsi, sculptum, sculpere: esculpir. 

• Spargo, spargis, sparsi, sparsum, spargere: espargir. 
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• aspergo, aspergis, aspersi, aspersum, aspergere: aspergir. 

• dispergo, dispergis, dispersi, dispersum, dispergire: dispergir. 

• Stringo, stringis, strinxi, strictum, stringere: apertar. 

• adstringo.adstrigis.adstrinxi.adstrinctum.adstringere: atar. 

• restringo, restringis, restrinxi, restrinctum. restringere: ligar. 

• Struo, struis, struxi, structum, struere: erguer, amontoar. 

• construo, construis, construxi.constmctum.constniere: construi r. 

• destruo, destruis, destruxi, destructum, destruere: destruir. 

• instruo, instruis, instruxi, instructum, instruere: fabricar, instruir. 

• Summo, summis, sumpsi, sumptum, aumere: omar, tirar. 

• assumo,assumis,assumpsi.assumptum,a$$umere:assumir,tomar. 

• consumo, consumis, consumpsi, consumptum, consumere: 
consumi r. 

• Tego, tegis, texi, tectum, tegere: cobrir. 

• Tingo, tingis, tinxi, tinctum, tingere: tingi r. 

• Traho, trahis, traxi, tractum, trahere: arrastar. 

• contraho, contrahis, contraxi, contractum, contrahere: con¬ 
trai r, reunir. 

• distraho, distrahis, distraxi, distractum, distrahere: distrair. 

• subtraho, subtrahis, subtraxi, subtractum, subtrahere: subtrair. 

• Ungo, ungis, unxi, unctum, ungere: ungir. 

• Uro, uris, ussi, ussum, urere: queimar. 

• comburo, comburis, combussi, combustum, comburere: quei¬ 
mar i nteiramente. 

• vado, vadis, ( — ),( — ), vadere: caminhar, andar. 

• invado, invadis, invasi, invasum, invadere: invadir. 

• Veho, vehis, vexi, vectum, vehere: transportar (a cavalo, de 
carro, de navio). 

• Vivo, vivis, vixi, victum, vivere: viver. 

Perfeitos com reduplicatae 

• Bibo, bibis, bibi, bibitum, bibere: beber. 

• Cado, cadis, cecidi, casum, cadere: cair. 
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Compostos de cadere sem reduplicando: 

• incido, incidis, incidi, incisum, incidere: cairem.encontrar. 

• occido.occidis.occisum.occidere: morrer, por-se (astros). 

Compostos de caedere trocam -ae em -i e perdem o redobramento 

• Caedo, caedis, cecidi, caesum, caedere: cortar. 

• incido, incidis, incidi, incisum, incidere: gravar, interromper. 

• occido, occidis, occidi, occisum, occidere: matar. 

• Cano, canis, cecini, cantum, canere: cantar. 

• Curro, curris, cucurri, cursum, currere: correr. 

• accurro, accurri, accursum, accurrere, acorrer. 

• concurro, concurris, concurri, concursum, concurrere: con- 
correr, lutar. 

• incurro, incurris, incurri, incursum, incurrere: incorrer,atacar. 

• sucurro, succurris, succurri, succursum, succurrere: socorrer. 

• Fallo, fallis, fefelli, falsum, fallere: enganar, iludir. 

• refello,refellis,refelli,refellere: refutar. 

• Pango, pangis, panxi, panctum, pangere: fincar. 

• Parco, paris, peperci, parcitum, parcere: guardar, poupar. 

• Pario, paris, peperi, partum, parere: parir.dara luz, produzir. 

• Pello, pellis, pepuli,pulsum, pellere: impelir. 

• appello, appellis, appuli, appellere: dirigir-se, aportar. 

• depello, depellis, depuli, depulsum, depel Iere: expulsar. 

• expello,expellis,expuli,expulsum,expellere: expelir. 

• repello, repellis, reppuli, repulsum, repellere: repelir. 

• pendo, pendis, pependi, pensum, pendere: suspender, pesar. 

• impendo, impendis, impendi, impensum, impendere: gastar, 
dedicar-se. 

• suspendo, suspendis, suspendi, suspensum, suspendere: pen- 
durar. 

• Percello, percellis, perculi, perculsum, percellere: bater.abater. 

• Pungo, pungis, pupugi, punctum, pungere: pungir, picar. 

• Scindo, scindis, scidi, scissum, scindere: lacerar, cortar. 

• abscindo, abscindis,abscidi, abscissum, abscindere: rasgar, 
arrancar. 
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• rescindo, rescindis,rescidi, rescissum, rescindere: romper. 

• Sisto, sistis, sititi, statum, sistere: suster, parar, por. 

• circumsto,circumsteti,(—),circunsistere:estarem volta, sitiar. 

• consisto,consistis,constiti,(—), consistere: parar,consistir. 

• desisto, desisti, desistiti, desistere: desistir. 

• resisto, resistis, resistiti, ( —), resistere: resistir. 

• Tango, tangis, tetigi, tactum, tangere: tocar. 

• attingo, attingis, attingi, attactum, attingere: tocar levemente. 

• conti ngo, conti ngi s, conti gi, contactum, conti ngere: tocar, ati ngi r. 

• Tendo, tendis, tetendi, tentum, tendere: visar. 

• attendo, attendis, attendi, attentum, attendere: estender para 
atender. 

• contendo, contendis, contedi, contendere: tender,esfor9ar-se. 

• Tollo,tollis,sustuli,sublatum,tollere: levantar, levarembora. 

• attollo, attollis, ( —), ( —), attollere: levantar. 

• extollo, extollis, ( —), ( —), extollere: elevar, exaltar. 

• sustollo, sustollis, ( — ), ( —), sustollere: levantar. 

• Tundo, tundis, tutudi, tusum, tundere: bater. 

• contundo, contundis, contudi, contusum, contundere: contundir, 
esmagar. 

Perfeitos coni alongamento ou modificando da vogal do tema 

• Ago, agis, agi, actum, agere: conduzir, fazer, agir, impelir. 

• adigo, agigis, adegi, adactum, adigere: impelir para, foryar. 

• exigo, exigis, exegi, exactum, exigere: expulsar,realizar,exigir. 

• circumago, circumagis, circumegi, circumactum, circumagere: 
conduzir em volta. 

• perago, peragis, peregi, peractum, peragere: executar, percorrer. 

• subigo, subigis, subegi, subactum, subigere: subjugar, sujeitar. 

• cogo, cogis, coegi, coactum, cogere: empurrar, obrigar. 

• Frango, frangis, fregi, fractum, frangere: quebrar. 

• confringo, confringis, confregi, confractum, confringere: quebrar. 

• perfringo, perfringis, perfregi, perfractum, perfringere: espatifar. 
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• Relinquo, relinquis, reliqui, relictum, relinquere: deixar,abandonar. 

• Fundo,fundis,fudi, fusum, fndere: derramar, fundir. 

• lacio, iacis, ieci, iactum, iacere: lan^ar, arremessar. 

• obicio, obicis, obieci,obiectum,obiecere: laniarem, incutir. 

• reicio, reicis, reieci, reiectum, reicere: rejeitar. 

• Rumpo, rumpis, rupi, ruptum, rumpere: romper. 

• corrumpo, corrumpis, corrupi,coiTuptum, corrumpere: corromper. 

• irrumpo, irrumpis, irrupi, irruptum, irumpere: irromper. 
Perfeitos, em -i 

• Abluo,abluis,ablui,ablutum, abluere: lavar. 

• diluo,diluis,dilui,dilutum,diluere: limpar.dissolver. 

• polluo, polluis,pollui, pollutum, polluere: poluir, profanar. 

• Accendo, accendis, accendi, accensum, accendere: acender. 

• incendo, incendis, incendi, incensum, incendere: aterafogo, 

incendiar. 

• Acuo, acuis, acui, acutum, acuere: aguear. 

• Arguo, arquis, argui, (argutum), arguere: acusar, provar. 

• Defendo, defendis, defendi, defensum, defendere: defender. 

• offendo, offendis, offendi, offensum, offendere: ofender, magoar. 

• Imbuo, imbuis, imbui, imbutum, imbuere: embeber, molliar. 

• Meto, metis, messui, messum, metere: ceifar. 

• Metuo, metuis, metui, (—), metuere: temer. 

• M i n uo, mi muis, mi n ui, mi n utum, mi n uere: di mi n uir. 

• deminuo, deminuis,demi nui,deminutum, deminuere: diminuir. 

• Pando, pandis, pandi, passum, pandere: alargar, abrir. 

• Ruo, ruis, rui, rutum, ruere: derrubar, precipitar-se. 

• d i r uo, d i ru i s, d i r u i • dirutu m, d i ruere: dest ru i r. 

• irruo, irruis, irrui, irrutum, irruere: irromper. 

• Scando, scandis, scandi, scansum, scandere: subir. 

• ascendo, ascendis, ascendi, ascensum, ascendere: ascender. 

• descendo, descendis, descendi, descensum, descendere: descer. 

• Prehendo, prehendis, prehendi, prehensum, prehendere: tomar, 
agarrar. 
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• Spuo, spuis, spui, sputum, spuere: cuspir. 

• respuo, respuis, respui, ( —). respuere: cuspir fora. 

• Solvo, solvis, solvi, solutum, solvere: desatar. soltar. pagar. 

• absolvo, absolvis, absolvi, absolutum, absolvere: absolvet. 

• Statuo, statuis, statui, statum, statuere: estatuir. estabelecer. 

• constituo, constituis.constitui. constitutum, constituere: ordenar. 

• instituo, instituis, institui.institutum, instituere: instituir. 

• Suo. suis, sui, sutum, suere: coser, juntar, costurar. 

• T ribuo. tribuis, tribui, tributum, tribuere: atri buir. 

• Viso, visis, visi, visum, visere: olhar, visitar. 

• Verto, vertis, verti, versum, vertere: virar. voltar. 

• averto, avertis, averti, aversum, avertere: arrastar. desviar. 

• Volvo, volvis, volvi, volutum, volvere: volver. rolar. 

Ver bos incoativos 

• Cresco, crescis, crevi, cretum, crescere: crescer. 

• accresco, accresci, accrevi, accretum, accrescere: aumentar. 

• decresco, decrescis, decrevi, decretum, decrescere: di mi nui r. 

• recresco, recrescis, recrevi, (—), recrescere: crescer de novo. 

• Disco, discis, didici, ( —), discere: aprender. 

• dedisco, dediscis, dedidici, ( — ), dediscere: desaprender. 

• edisco, ediscis, edidici, ( —), ediscere: decorar. 

• Nosco, nosci, novi, notum, noscere: conhecer. 

• agnosco, agnoscis, agnovi, agnitum, agnoscere: reconhecer. 

• cognosco, cognoscis, cognovi.cognitum, cognoscere: conhecer. 

• ignosco, ignoscis, ignovi, ignotum, ignoscere: perdoar. 

• Posco, poscis, poposci, (—), poscere: pedir. 

• reposco, reposcis, repoposci,( —), reposcere: pedir de novo. 

• Pasco, pasci, pavi, pastum, pascere: alimentar, levarao pasto. 

• Quiesco,quiescis, quievi, quietum, quiescere: repousar. 

Verbos irregulares da 4“ conjugando 

• Aperio, aperis, aperui, apertum, aperire: abrir, descobrir. 
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• operio, operis, operi u,opertum, operiri: encobrir.fechar.cobrir. 

• cooperio, cooperis, cooperui, coopertum, cooperi re: cobri r. 

• Salio, salis, salui, saltum, salire: saltar. 

• desilio, desilis, desilui, ( — ), desilire: pular para baixo. 

• transilio, transsilis, transilui, ( — ), transilire: ultrapassar. 

• Scio, scis, scivi, scitum, scire: saber. 

• nescio, nescis, nescivi, nescitum, nescire: ignorar. 

• Sepelio, sepelis, sepelivi, sepultum, sepelire: sepultar. 

Perfcitos em -si 

• Farcio, farcis, farsi, fartum, farcire: encher. rechear. 

• refercio, refercis, refersi, refertum, refercire: encher bem. 

• Haurio, hauris, hausi, haustum, haurire: haurir, tirar, sorver. 

• exhaurio, exhauris, exhausi, exhaustum, exhaurire: exaurir. 
esgotar. 

• Sancio, sancis, sanxi, sanctum, sancire: sancionanestabelecer. 

• Sentio, sentis, sensi, sensum, sentire: senti r, perceber. 

• assentio, assenti s, assensi. assensum, assenti re: aprovar, assenti r. 

• dissentio, dissentis, dissensi, dissensum, dissentire: discordar. 

• Vincio, vincis, vinxi, vinctum, vincire: atar, ligar. 

Perfeitos coni alongamento do terna verbal 

• Venio, venis, veni, ventum, venire: vir, chegar. 

• advenio, advenis,adveni,adventum,advenire: vir, chegar. 

• circumvenio, cirem venis, circumveni, circumventum, 
circumvenire: enganar, iludir.cercar 

• convenio, convenis, conveni, conventum, convenire: vir juntos. 

• invenio, invenis, inveni, inventum, invenire: encontrar. 

• pervenio, pervenis, perveni, perventum, pervenire: acabarde vir. 

• subvenio, subvenis, subveni, subventum, subveire: socorrer. 

Perfeitos com reduplicagao 

• comperio. comperis,comperi. compertum, compet i re: averi guar. 

• reperio, reperis, repperi, repertum, reperire: descobrir. 
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VERBOS ANOMALOS 


Verbos anomalos sao os que formam seus tempos principais 
de ternas diferentes e. em certos tempos e pessoas, afastam-se 
das conjugales regulares. 

Os principais verbos sao: 

• ferre: levar • edere: comer 

• velle: querer • Tre: ir 

• nolle: nao querer • quire: poder 

• male: preferir • nequire: nao poder 

• fieri: serfeito • esse: ser 

1. Fero, fers, tuli, latum, terre: levar, sofrer, tolerar. 


PRESENTE 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


fgro 

fers 

fert 

ferimus 

fertis 

ferunt 



ferat 

feramus 

feralis 

ferant 


INFECTUM _ 


IMPERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


ferebam ferrem 

ferebas ferres 

ferebat ferret 

ferebamus ferremus 

ferebatis ferretis 

ferebant ferrent 


FUTURO IMPERFEITO 



feremus 

feretis 

ferent 


IMPERATIVO 

PRESENTE 

FUTURO 



fer 

ferto 

— 

ferto 

ferte 

fertote 

— 

ferunto 
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PERFECTUM 


PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

tuli 

tulerim 

tuleram 

tulissem 

tulisti 

tuleris 

tuleras 

tulisses 

tulit 

tulerit 

tulerat 

tulisset 

tulimus 

tiileri mus 

tuleramus 

tulissemus 

tulistis 

tuleritis 

tuleratis 

tulissetis 

tulerunt 

tulerint 

tulerant 

tulissent 

FUTURO PERFEITO 

tulero, tuleris, tulerit, tulerimus, tuleritis. 

tulerint 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PARTICIPIO 

PRESENTE: ferre 
PERFEITO: tulisse 
FUTURO: laturum esse 

PRESENTE: Noni: ferens 
(«en: ferentis 
PERFEITO: latus, -a, -uni 
FUTURO: laturus, -a. -um 

GERUNDIO 

GERUNDIVO 

Gen. ferendi 

Dat. ferendo 

Acus. ferendum 

Abi. ferendo 

ferendus, -a. -um 


As formas irregulares se repetem nos verbos compostos: 

• affero, affers, attulj, allatum, afferre: trazer. 

• antefero, antefers, antetuli,antelatu,anteferre: preferir. 

• aufero, aufers, abstuli, ablatum, auferre: tirar, levar embora. 

• confero, confers, contuli, collatum, conferre: ajuntar. comprar, 
contribuir. 


• defero, defers, detuli, delatum, deferre: entregar, denunciar. 

• differo, dif fers,distuli.di latum.differre: diferir.adiar.diferen^ar-se. 

• effero, effers, extuli, elatum, efferre: levar para fora, elevar. 
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• intero, infers, intuli, illatum, inferre: levar para dentro. causar. 

• offero, offers, obtuli, oblatum,offerre: oferecer. 

• perfero, perfers, pertuli, perlatum, perferre: sofrer, aturar. 

• praefero, praefers, praetuli, praelatum, praeferro: preferir. 

• profero, profers, protuli, prolatum, proferre: proferir. 

• refero, refers, retuli, relatum, referre: levar para tras. referir-se. 

• suffero, suffers, sustuli, sublatum, sufferre: suportar,sofrer. 


2. Volo, vis, volui, velle: querer, desejar 


INFECTUM 


PRESENTE 


IMPERFEITO 


INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 1 

volo 

velim 

volebam 


vis 

velis 

volebas 


vult 

\ elil 

volebat 


volumus 

velimus 

volebamus 

vellemus 

vultis 

velitis 

volebatis 

velletis 

volunt 

velint 

volebant 

vellent 

FUTURO PERFEITO 


volam, \oles, volet, volemus, voletis, volent 


IMPERATIVO 


nao ha 


PERFECTUM 

PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

vol ui 

voluerim 

volueram 

voluissem 

voluisti 

volucris 

volueras 

voluisses 

voluit 

voluerit 

\ ol uerat 

\ oluisset 

vol uimus 

voluerimus 

volueramus 

voluissemus 

voluistis 

\ olueritis 

volueratis 

voluissetis 

voluerunt 

v oluerint 

voluerant 

voluissent 
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PERFECTUM (continua^ao) 

FUTURO PERFE1TO _ 

voluero, volucris, voluerit, voluerimus, volueritis, voluerint 


_I 


FORMAS NOMINAIS 

INFINITIVO 

PARTICIPIO 



PRESENTE: velle 

PERFEITO: voluisse 

PRESENTE: volens 

volentis 


K| f\T AC* 

•• •",**••»••••••••* •••'!•!!!!! 



\ Nv 1 

...«».»»»-»*■• ****::i,- 


• • 1 ■ ^ 

Os verbos nolle e malle segnem exatamente a co 

njugayao 

de velle. Observe-se, i 

io entanto. que o verbo nol 

le possui 

as formas de imperativo presente (noli/nolite) e de imperativo 

futuro ( nolito/nolitote/nolunto),aocontrariode velle e malle. 

As formas derivadas do preterito perfeit 

sao r 

e gula res. j 


3. Fio, fis, factus, fieri: ser feito 


INFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

fio 

fiam -* 


fierem 

fis 

flas • 

EBliHK 

fleres 

fit 

flat 

fiebat 

fiebet 

fimus 

fiamus 

libamus 

fieremus 

litis 

liatis 

fiebatis 

fieretis 

fiunt 

flant 

fiebant 

fierent 

FUTURO IMPERFEITO 


fiam, fies, fiet, f 

iemus. fietis, fient 
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PERFECTUM 


PRESENTE 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 


factus 
-a. -um 

facti 
-ae. -a 



factus 
-a. -um 

facti 
-ae. -a 


IMPERFEITO 


INDICATIVO SUBJUNTIVO 



factus 
-a. -um 

facti 
-ae. -a 



FUTURO PERFEITO 


laetus 
-a, -um - 


factus 
-a. -um 


‘ essem 
* gsses 
,esset 


facti essemus 
-ae. -a* essetis 
essent 



facti 
-ae. a 


erimus 

erilis 

erunt 



nao exi st e 










. ...i...»».»»»***.. •••T7T7.S Ii ••*•••••••*••• 

■'*** !I*«n*'»ni**-’**|«*****j';j^;j;^;**) ***£«•**» 

Observares: 

O verbo fieri, que somente i eonjugado nas formas 
do infectum, serve de passiva ao verbo facere. 

O verbo fieri, nas formas do perfectum, e suprido 
pelas formas passivas do verbo facere que. por sua 
vez. nao tem conjugafao passiva propria para os tempos 
do infectum. 

O perfeito e os demais tempos do perfectum sao 
formados com o participio passado do verbo facere 
(factus, -a. -um) + o auxiliar sum. es, est, ... 


4. Edo, edis., edi, esum, edere: comer, consuinir 

O verbo edere apresenta irregularidades nos seguintes 
tempos: 


PRESENTE 

IMPERFEITO 

IMPERATIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

PRESENTE 

FUTURO 

edo 

ederem ou essem 

— 

— 

edis, cs 

ederes ou esses 

ede ou es 

edito ou esto 

edit, est 

ederet ou esset 

— 

edito ou esto 

5dimus 

ederemus ou essemus 

— 

— 

editis, estis 

ederetis ou essetis 

edite ou este 

ediiote/Cstote 

edunt 

ederent ou essent 

— 

edunto 

INFINITIVO PRESENTE | 


edere ou 

Sssc 



As formas compostas desse verbo apresentam as mesmas 
irregularidades. 

• comedo, comedis, comedi, comesum, comedere: comer, 
dilapidar. 

• exedo, exedis, exedi, exesum, exedere: devorar, roer. 

• peredo, peredis, peredi, peresum, peredere: consumir, devorar. 
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co, is, Ti, Itum, Tre: ir 

O verbo Tre pertence a quarta conjuga^ao e tem duas raizes: 

-i diante de uma consoante ou de -e: imus, iens 
-e diante de -a, -o, -u: eam, eo, eunt. 



PERFECTUM 


PERFEITO 

MAIS QUE PERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

Ti 

Tcrim 

Teram 

Tssem 

Isti 

Teris 

Teras 

Tsses 

iit 

Terit 

Terat 

Tsset 

Iimus 

ierimus 

ieramus 

issemus 

1 Tslis 

ieritis 

ieratis 

issetis 

i erunl 

Teri nt 

Terant 

Tessent 

FUTURO PERFEITO 

Tero. Teris. Terit, ierimus, ieritis, ierint 
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FORMAS NOMINAIS 

_ INFINITIVO 

PRESENTE:Tre(ir) 

PERFEITO: isse (icr ido) 

FUTURO: iturum, a. um esse (ter de ir) 

PARTICIPIO 

PRESENTE: Tcns, euntis (indo, que \ai) 
FUTURO: iturus, a. um (ha de ir) 

GERUNDIO 

Gen. eundi 

Dat. eundo 

Acus. ad eundum 

Abi. eundo 


_ SUPINO 

Acus: Itum (para ir) 


Verbos compostos de Ire: 

• abeo, abis, abii, abitum, abire: ir-se embora, retirar-se. 

• adeo, adis, aditum, adire: apoximar-se, ir ter coni, visitar. 

• circumeo, circumis, circumii, circumitum, circumire: cercar. 

• exeo, exis, exii, exitum, exire: sair. 

• ineo, inis, inii, initum, inire: entrar. 

• intereo, interis,interii, interitum, interire: morrer, perecer. 

• obeo, obis, obi i, obitum, obire: morrer, enfrentar,compreender. 

• pereo, peris, perii, peritum, perire: perecer. 

• praetereo, praeteriypraeterii, praeteritum, praeterire: preterir. 

• prodeo, prodis, prodii, proditum, prodire: avan^ar, mostrar-se. 

• redeo, redis, redii, reditum, redire: voltar. 

• subeo, subis, subii, subitum, subire: ir para baixo. expor-se. 

• transeo, transis, transii, transitum, transire: passar. 

• veneo, venis, venii, venire: ser vendido. 

Os verbos quire (poder) e nequire (nao poder) saoconjugados 
como o verbo Ire. 
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VERBOS DEFECTIVOS 


Verbos defectivos saoaquelesque, em sua conjugacao.faltam 
pessoas, tempos ou modos. 

1 . Entre os verbos que somente tem as formas do terna do perfectum 
estao: 

• meminTse (lembrar-se) • odisse (odiar) 

• coepisse (ter come^ado) • noui (conhecer) 


PERFECTUM 

INDICATIVO 

PRETERITO PERFEITO 

memini 

odi 

coepi 

noui 

meministi 

odisti 

coepisti 

noulsti 

meminit 

odit 

coepit 

nouit 

meminimus 

odimus 

coepimus 

noulmus 

meministis 

odistis 

coepistis 

noulstis 

meminerunt 

oderunt 

coeperunt 

nouerunt 

MAIS QUE PERFEITO ; 

memineram 

oderam 

coeperam 

noueram 

memineras 

oderas 

coeperas 

noucras 

meminerat 

oderat 

coeperat 

nouerat 

memineramus 

oderamus 

coeperamus 

noueram us 

memineratis 

oderatis 

coeperatis 

nouerat is 

meminerant 

oderant 

coeperant 

nouerant 

FUTURO PERFEITO | 

meminero 



nouero 

memineris 

I359HI 


noueris 

meminCrit 

oderit 

coeperit 

nouCrit 

meminerimus 

oderimus 

coeperimus 

nouerlmus 

memineritis 

oderitis 

coeperitis 

nouerltis 

meminCrint 

oderint 

coeperint 

nouerint 
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SUBJUNTIVO 


PRETERITO PERFEITO 

meminCrim 

oderim 

coeperim 

nouerim 

memineris 

oderis 

coeperis 

noueris 

memindrit 

oderit 

coeperit 

nouerit 

meminerimus 

oderimus 

coeperimus 

nouerim us 

memineritis 

oderitis 

coeperitis 

noucritis 

meminerint 

oderint 

coeperint 

nouerint 

MAIS QUE PERFEITO 

meminissem 

odissem 

coepissem 

noulssem 1 

meminisses 

odisses 

coepisses 

noulsses 

meminisset 

odisset 

coepisset 

noulssct 

meminissemus 

odissemus 

coepissemus 

nou isse mus 

meminissetis 

odissetis 

coepissetis 

nouissetis 

meminissent 

odissent 

coepissent 

noulssent 

INFINITIVO PERFEITO 

memimssse 

odisse 

coepisse 

noulsse 


2. Verbo aio; digo, afirmo, sustento 


PERFECTUM 

PRESENTE 

IMPERFEITO 

INDICATIVO 

SUBJUNTIVO 

INDICATIVO 

aio 

— 

aiebam 

ais 

aias 

aiebas 

ait 

aial 

aiebat 

— 

• i 

aiebamus 

— 

H' 

aiebatis 

aiunt 

aiant 

aiebant 


FORMAS NOMINAIS 

_ PARTICIPIO PRESENTE 

Nom. aiens 
Gen. aientis 
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Observa^oes: 

• Aformaaiteempregadacom valorde presente 
e preterito perfeito 

• Asformasaibam, aibat, aibant, para o pre¬ 
terito imperfeito do indicativo, sao atestadas no 
periodo arcaico da lingua. 

• aio, no sentido de “afirmar \ e empregado no dis¬ 
curso indireto e nunca e colocado no comedo da frase. 

E\.: Patriam aiebat Cicero in magno periculo esse. 
(Cicero afirmava que a patria corria grande perigo) 

• aio, no sentido de *‘dizer*\ e empregado no 
discurso direto, precedido de ut e vern intercalado 
na proposito. 

Ex.: Poetae, ut ait Plato, divini sunt et ad astra 
cotidie ascendunt. 

(Os poetas, como disse Plauto, sao divinos e 
ascende rt) aos astros cotidianamente). 

3. Verbo Inquam: digo 

As formas empregadas deste verbo sao: 

Presente do Indicativo: inquam, inquis, inquit, ,inquiunt 

Imperfeito do Indicativo: inquiebat(inquibat) 

Preterito Perfeito do Indicativo: inquii, inquisti, inquit 
Futuro: inquies, inquiet 

Observa^oes: 

• Inquam e empregado somente no discurso 
direto, e e sempre intercalado na proposito, 

Ex.: Cur, inquit romanus,tain diu l)ellum protulisti? 

Por que. disse o romano, prolongaste por tanto 
tempo a guerra? 

• Em Hor<tcio (Satiras 1,3.66). a forma 
inquimus e atestada. 

• No latim arcaico, as formas do imperativo 
sao atestadas: inque (Plauto Bacch. 883) inquito 
(Plauto Trin. 427 ). 
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4. Quaeso, quaesumus: por favor, por obsequio, pe^o-vos. 

• Eempregado nas primeiras pessoasdo presente do indicativo, 
como formas de cortesia, de polideze. em geral.intercaladas 
no discurso: 

Ex.: Qui possum, quaeso, facere quod quereris, lupe? 

(Como posso. por favor, fazer o que que res?) 


5. Ave, avete, aveto, de avere: Saude! Bom dia! Passe bem! 
Vai bem?! 

Sao formas de saudag&o, principalmente pela manha. 


6. Verbo Fari: falar 

Presente do Indicativo: 
Futuro do Imperfeito: 
Perfeito do Indicativo: 
Imperativo Presente: 
Infinitivo Presente: 
Participio Passado: 
Gerundio: 

Gerundivo: 


fatur 
labor 
fatus sum 
fare 

fari.faricr 

fatus 

lando 

fandus, a, um 



EmVirgilio(Erieida 11,242). O indicativo presente 
fatur (Lucr., 3,464); e o futuro imperfeito fabor. 

Ainda, em Vjrgflto (En. 1,261) e encontrado o 
presente do imperativo fare, tanto quanto na Eneida 
6,389, participio passado fatus e o participio presente 
fanti (En. 2,50) e fantem, em Prop. 3,5,19. 
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Verbos como: quaeso, ave, vale, salve, age, cedo 

7. Vale, valete sao formas imperativas do verbo valere que 
servem como sauda^ao de despedida, e no final de cartas. 
(Passe bem! Adeus!) 

8. Salve, salvete, salveto, salvetote, formas do imperativo 
presente do verbo salvere: bem-vindos, bom dia, boa noite. adeus. 
Servem como sauda^ao da manha. 

Ex.: Iubet te salvere plurimum. 

(Desejo-te muita saude) 

9. Age, agite sao formas imperativas do verbo agere, e adquirem 
valorde interjei^aoparaanimar.convidar: ora, animo, coragem. 
Podem ser refor<;adas por outras particulas, como sane, eia, 
porro, vero, sis, iam. 

Ex.: Eia, age rumpe mora. 

(Vamos, chega de demora) 


10. Cedo, cette: diz-me, da-me, dizei. 

E verbo essencialmente da lingua falada. 

Pode ter objeto: Cedo dexteram (d^-me a direita) 


VERBOS IMPESSOAIS 

Verbos impessoais sao os que expressam urna a$aoou estado 
sem referenda a um sujeitodeterminado. Saoempregadosapenas 
na terceira pessoa do singulardos diversos tempos do indicativo. 
do subjuntivo e no infinitivo. Esses verbos nao tem imperativo. 
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1. Ver bos que indicam fenomenos mctereologicos: 

• advesperascit, advesperavit, advesperascere: anoitece. 

• disserenat, disserenavit, disserenare: aclara o tempo, faz- 
se claro o tempo. 

• fulget, fulsit, fulgere: relampeja. 

• fulgurat fulguravit fulgurare: relampeja. 

• fulminat, fulminavit,fulminare: relampeja(cai raios). 

• gelat, gelavit, gelare: gela. 

• grandi nat, grandi navit, grandi na re: sarai va(graniza). 

• degrandinat, degrandinavit, degrandinare: acaba de 
chover, cair pedra. 

• lucet, luxit, lucere: amanhece. 

• lucescit, luxit, lucescere: amanhece. 

• lapidat, lapidavit, lapidare: chove pedras. 

• ningit, ninxit, ningere: neva. 

• pluit, (pluitur), pluere: chove. 

• rorat, roravit, rorare: orvalha, rocia, roreja. 

• tonat, tonuit, tonare: troveja. 


2. Verbos que exprimem afei^ao da alma ou necessidadc: 

• decet, decuit, decere: convem-me. 

• dedecet, dedecuit, dedecere: nao me conv£m. 

• libet, liburit, libere: apraz-me. 

• licet, licuit, licere: e licito. 

• miseret me, misertum est, miserere: compade^o-me. 

• paenitet me, paenituit, paenitere: arrependo-me. 

• piget, piguit, pigere: tenho repugnanda, pesar. 

• pudet me, puduit me, pudere: envergonho-me. 

• oportet, oportuit, oportere: e preciso, e necessario. 

• refert, refebat, retulit, referre: importa. 

3. Verbos considerados impessoais coni significabo deter- 
niinada: 

• accedit, accessit, accedere: acresce. 

• accidit, accidere: acontece. 
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• apparet, apparuit, apparere: e claro, e e vidente. 

• conducit, conduxit, conducere: e util, e conveniente. 

• constat, constitit, constare: e sabido, consta. 

• contingit, contigit, contingere: acontece, cabe, cai em sorte. 

• convenit, convenit, convenire: e conveniente. 

• evenit, evenit, evenire: acontece. 

• fallit,fefellit me,fallere: foge-me,escapa-me. 

• Tnterest, interfuit, interesse: importa. 

• patet, patuit, patere: e claro, e evidente. 

• praeterit, praeterit, praeterire: escapa-me, ignoro. 

4. Verbos intransitivos na voz passiva: 

• curritur: corre-se. 

• concursum est: fez-se impeto. 

• certatur: combate-se. 

• certatum est: combateu-se. 

• Itur: vai-se. 

• pugnabantur: combatia-se. 

• pugnandum erat: devia-se combater. 

• venitur: vem-se. 

• ventum est: veio-se. 

• vivitur: vive-se. 

• veniendum est: precisa-se vir. 
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CAPITULO XVII 

OS ADVERBIOS 


Adverbio e a palavra invariavel que serve para modificar 
o significado de um verbo, de um adjetivo ou de uni outro 
adverbio. 

Segundo a modificabo que expressam, podem ser 
di vididos em: 


1. Adverbios de lugar: 

Os adverbios de lugar,em lati m, podem ser di vididos em dois 
grupos: os derivados de pronomes, principalmente os demons¬ 
trativos, e os que nao se derivam de pronomes. 

a) Adverbios de lugar derivados de pronomes: 


ubi: indica o lugar onde estamos. 
hic: aqui; istic: af; ilic: Ia; ibi: af; iidem: af mesmo. 
alibi: em outro lugar; alicubi: em algum lugar; sicubi: se, 
em algum lugar. 


unde: indica o lugar de onde viemos. 

hinc: daqui; istinc: de ca; illinc: de Ia; indidem: de Ia 

mesmo. 

undecumque:'de qualquer lugar;alicunde: de algum lugar. 
undique: de todos os lados; utrinque: dos dois lados. 


quo: indica o lugar para onde varnos. 

hunc: para ca; istuc: para af, eo: para af; eodem: para 

af mesmo. 

alio: para outro lugar; aliquo: para algum lugar: quoquo: 
para qualquer lugar. 
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qua: indica o lugar por onde passamos. 

hanc: por aqui; istac: por esta passa; illae: por Ia: ea: 

por ai. 

eadem: por ia mesmo; alia: por outro lugar; aliqua: por 
algum lugar. 

b) Adverbios de lugar que nao se derivam de pronomes: 

foris: fora: intus: dentro; 
foras: para fora: 
procul: longe; prope: perto: 
retro: atras; 

infra: embaixo; supra: acima; 
obviam: ao encontro; 
prorsum: para (liante: 
deorsum: para baixo. 


2. Adverbios de tempo: 


nunc: agora; olim: outrora; 

heri: ontem; hodie: hoje; vesperi: a tarde; cras: amanha; 
perendie: depois de; postea: depois; 
mane: de manha; noctu: de noite; 
iam: ja; nondum: ainda nao; 

diu: muito tempo; quotidie: todososdias;semper: sempre: 


pridie: na vespera; postridie: no dia seguinte; initio: noinfeio; 


protinus: logo; recens: ha pouco; tunc: entao; 
statim: imediatamente: aliquando: alguma vez. 


3. Adverbios de quantidade respondem a pergunta: Quantum? 
Quanto? 

valde: muito: paulum: pouco; 
nihil: nada: multum: muito 

plus: mais: nimis, nimium: demais; satis: bastante; 

minas: menos: quam: quao; quantum: quanto; tantum: tanto: 

affatim: em abundanda; aliquantum: bastante 
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4. Adverbios de nega^ao: 

non, haud, nequaquam: nao; ncutiquam. nequidquam. 
haudquaquam: de nenhurn modo: ne...quidem: nem sequer. 

5. Adverbios de afirma^ao: 

certe: certamente; equidem: sim, certamente; 

profecto: semdiivida;etiam: comceiieza; plane: perfeitamente; 

saltem: a me nos; 

videlicet: a saber; scilicet: a saber; 
imno vero: antes, ao contrario; 
demum: preci samen te; vero: positivamente; 
quidem: ve rdade ira mente; omnino: inteiramente. 

6. Adverbios de duvida: 

forte, fortasse, forsitam: talvez, por acaso. 

7. Adverbios de interroga^ao: 

Empregam-se quando a interrogagao indica: 

• relayao de tempo: quando, quandiu, quandudum; 

• rela^ao de lugar: ubi, quo, unde, qua; 

• rela<;ao de quantidade: quam, quantum, quanti; 

• rela^ao de modo: quamodo, ut, quemadmodum, qui; 

• rela^ao de causa: cur, quare quamobrem. 

8. Adverbios de modo respondem a pergunta: quomodo? 

*» 

quemadmodum? 1 \ 
ita. sic: assim; 

idem: domesmo modo, igualmente:alioquin: alias; aliter: de 
outro modo; 

ceteroquin: alias; etiam, quoque: tambem; 
tuto: com seguransa; 
potius: antes; 
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frustra: em vao; 

quomodo: de que modo; 

tantopere: tanto; 

ultro, sponte: espontaneamente; 

omnino: absolutamente; 

fere, paene, ferme: quase, por pouco; 

certatim: a porfia; 

sensim: insensivelmente; 

statim: imediatamente; 

separatim: separadamente; 

paulatim: pouco e pouco; 

crebro: freqiientemente; raro, raramente; 

gratuito: gratuitamente; manifesto: manifestamente; 

funditus: ate o fundo; penitus: completamente. 


a) Adverbios de modo derivados de adjetivos: 

Os adjetivos de primeira classe de desinendas em -us. 
-a, -um, e em -er, -a, -um, formam adverbios, substitui ndo 

o -i do genitivo singular por -e. 

Ex.: doctus, docti: douto docte: doutamente 
malu, mali: mal male: mal 

lier, liberi: livre libere: livremente 

Os adjetivos de segunda classe formam adverbios, acres- 
centando-se a particula -ter a desinenda -is do genitivo 
singular, modificada pela supressao do -s. 

Ex.: celer, celer-is: celer-i +ter=celeriter: velozmente 

felix, felic-is: felic-i ter = feliciter: felizmente 

Os adjetivos de ternas em -nt formam o adverbio em 
-nter. pela inudanda da terminabo -ntis do geniti vo singular 

em -nter. 

Ex.: constans, constantis > consta-nter: constantemente. 
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b) O grau comparativo dos adv£rbios de modo: 

O grau de compara^ao do adverbio obtem-se atravls da 
forma doadjetivo no nominativo neutro singular no grati 
comparativo. 

Se o comparativo do adjetivo doctus, -a, -um e doctior, 
doctius (neutro), o comparativo do adverbio serri doctius, 
o que significa dizer que o comparativo do adverbio e o 
comparativo do adjetivo no nominativo singular. 

c) O grau superlativo dos adverbios de modo: 

O grau do superlativo do adverbio se forma do su¬ 
perlativo do adjetivo, trocando o - i da desinenda do 
genitivo para -e. 

Adj. Nom. Doctius superi.: (Jen. Doct + issim + i 
Adv. Docte (altamente); altius (mais altamente); Doct + 
issim + e (altissimamente) 

d) Forma^ao irregular desde o grau positivo: 


bene (bem) 

mei i us (mei lior) 

optime (otimamente) 

male(mal) 

peius (pior) 

pessime 

(pessi mamente) 

multum (muito) 

plus (mais) 

plurimum (o mais) 

prope (perto) 

propius (mais perto) 

proxime 
(o mais perto) 

diu 

diutius 

diutissime 

(por muito tempo) 

(por mais tempo) 

(por tempo 
prolongadissimo) 

saepe 

sppius 

saepissime 

(muitasvezes) 

(muitasvezes) 

(muitfssimasvezes) 

— 

magis (mais) 

maxime (muitfssimo) 

— 

minus (menos) 

minime(muitopouco) 

— 

prius (mais cedo) 

primum (em primeiro 
lugar) 


posterius (mais tarde) postremum ou 

postremo 
(em ultimo lugar) 
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e) Adverbios dc modo com terminales em: 

-itus, -tus, -im. -tim. -sim, derivados de substantivos, 
verbos e outros adverbios: 


divinus 

divinitus 

(divinamente) 

fundus 

funditus 

(ate o fundo) 

pars 

parti m 

(em parte) 

paulum 

paulatim 

(pouco e pouco) 

repere 

raptim 

(apressadamente) 

currere 

cursi m 

(de corrida) 

furtum 

furti m 

(furti vamente) 

gutta 

guttati m 

(gota a gota) 

nomen 

nomi nati m 

(por nome, expressamente) 

passus 

passi m 

(aqui,acola) 

privatus 

privatim 

(em particular) 
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CAPITULO XVIII 

AS PREPOSIQOES 


Preposi^ao e a palavra invariavel que serve para unirdois 
termos da mesma proposi^ao, para indicar a rela^ao existente 
entre eles. 

Em latim, algumas preposi^oes regem o acusativo, outras, o 
ablativo. Ha tambemaquelasque regem tanto o acusativo, quanto 
o ablativo. 

1. Preposifoes que regem o acusativo: 

a) AI) movimentoemdiretaoa;fim;tempo; referentia; con- 

formidade. 

• a, para: Milites ad castra redeunt. 

• junto de, a (sem ideia de movimento): Ad mare ; Ad 
dexteram. 

• ate a (ideia de tempo): Ad senectutem ; Ad vesperam. 

• ate a (ideia de lugar): Usque ad castra; Currere ad 
curiam. 

• a, para (ideia de fim): Ad nullam rem nilis ; Ad gratiam 
captandam. 

• segundo, conforme (conformidade): Ad voluntatem 



b) ADVERSUS, ADVERSUM exprime tanto sentimento 
hostiI, como benevolo: em frente de, contra. 

• em frente de: Adversus te\ Castra adversus urbem 

ponere. 

• contra: Adversus hostes dimicare : Adversus rem pu¬ 
blicam sentire. 

• par com: Meus erga te amor. 
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c) ANTE sentido de lugar, tenipo: diante de. em frente de. 
antes. 

• diante de: Ante domum ; Ante se agere , Ante portas. 

• antes: Ante lucem ; Ante Crhistum natum. 

d) APUl) empregado com nome de pessoas: em casa de. 
junto de. diante de. 

• junto de, em: Apud aliquem esse: Apud Ciceronem 
acriptum est. 

• nas proximidades de (lugar): Apud oppidum: Apud 

Caesarem. 

e) CIRCA,CIRCUMaoredorde,navizinhan9ade.acercade. 

• em redor e (lugar): Terra circum axem se convertit : 
Circum oppid. 

• acerca de; Circa trecentos ; circiter meridiem. 

f) CIS (o contrario de trans), CITRA (o contrario de ultra): 
aquern de, para ca de, deste lado. 

• aquern de (lugar): Cis Apenninum. 

• em, dentro (tempo): Cis dies paucos. 

g) ERGA em frente de, na direqao de, para com. 

• para com: Gratus erga deos ; Meus erga te amor (o 
meu amor para ti). 

Ii) EXTRA fora de, exceto, sem, fora da ordem. 

• fora de (lugar): Dux extra moenia castra ponit (poe 
os acampamentos fora das muralhas). 

• exceto. sem; Extra culpam esse (ser inocente). 

i) INFRA abaixo de, sob, posterior. 

• sob. embaixo de (lugar, tempo. maneira): In lectica 
cubans ad mare infra oppidum. 
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j) INTER entre, no meio de, durante. 

• entre (lugar, reciprocidade).V/r;//.v lura, qui est inter 
Sequanos et Helvetios ; Medios inter hostes; Inter 
amicos. 

• no meio de (lugar): Inter excercitum. 

• durante,por(tempo): Haec inter coenain dictavi; Inter 
cenam . 

k) INTRA dentro de, durante (tempo). 

• dentro (lugar): Intra munitiones ; Adversarios intra 
moenia compellere. 

• no espaco de, dentro de (tempo): Intra decem annos. 

l) IUXTA o lado de, logo depois, conforme. 

• perto,aolongode(Iugar): Caesar iuxta montem castra 
posuit. 

• conformidade: iuxta necessitatem. 

m) OB diante de, por causa de 

• contra, diante de (lugar): Ob Romam legiones ducere. 

• por causa de, por (causa, fim): Ob merita sua nobis 
carus es. 

n) PENES em poder de, em casa de, junto de. 

• junto de, em poder de: Decem dies penes amicum fui. 

(Estive dez dias junto do amigo). 

o) PER atraves de, ao longo de, durante (tempo), por meio 

de, por causa de. 

• atraves, por (lugar): Per Italiam iter fecit. 

• durante, por (tempo): Per duas noctes; per decem 
annos. vy 

• por meio de: Caesar per exploratores certior factus est. 

p) POST depois de (sentido de local e temporal): atras de, 

depois de, apos. 

• atras, depois (lugar): Collocaverunt impedimenta post 
leones post tergum ; Post urbem conditam (depois de 
fundada a cidade). 
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q) PRAETER diante de; para Ia de, al€m de, contra 

• diantede,aolongode(lugar): Ariovistus praeter castra 
Caesaris suas copias praeter ripam transduxit. 

• contra: Praeter naturam. 

r) PROPE ao lado de, perto de. 

• perto, nao longe de: Prope urbem castra posuit. 

s) PROPTER ao lado de, perto de, por causa de. 

• perto(lugar): Propter Siciliam insulae Vulcaniae sunt. 

• por causa de, por (causa): Propter humanitatem tuam 
te diligo ; propter multas causas tibi irascor. 

t) SECUNDUM ao longo de, imediatamentedepois.depois 
de, conforme, segundo 

• ao longo de (lugar): Secundum mare iter facere. 

• depois (tempo): Secundum haec silentium fuit. 

• segundo, conforme: Rationi omnes parebunt , qui 
secundum naturam volent vivere. 

u) SUPRA (acima de, alem). 

• sobre (lugar): Supra delphinum sedens. 

• alem (medida): Supra vires ; Supra viginti. 

• acima de: Supra leges. 

v) TRANS do outro lado de, para Ia de. 

• alem e, alem (lugar) Trans montem lacus erat. 

w) ULTRA para Id de, alem de 

• alem de (lugar): Ultra fossam 

x) VERSUS para, em dire^ao de - empregado com as pre- 
posi^Ses in e ad. 

• Ad oceanum versus profectus est. 

• Romam versus. 
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2. Prcposi^oes que regem o ablativo. 

a) AB, ABS, A indica afastamento de um lugar; ponto de 
partida, coni i de i a de movimento ou nao; de, da pro- 
ximidade de, da parte de, desde, logo depois. 
Emprega-se A. antes de consoantes. AB, antes de vogal, 
e ABS, antes de te, e nas composi^oes com palavras 
iniciadas por -c e -t, como abscondere, abstrahere. 

• de (a partir de um lugar): Ab urbe venit. 

• origem, provenienda: Omnia a Deo initium habent. 

• da parte de, a favor de: Stare ab aliquo ; Facere a 
aliquo. 

• desde a, depois (tempo): A pueritia , a puero , a pueris. 

b) CORAM diante de, em presenya de pessoas. 

• em presen^a de, diante de: Amicum coram patre 
vituperare est. 

c) CUM com, em companhia de, em uniao com, contra, 
para, ao rnesmo tempo que - simultaneamente. 

• com (companhia, uniao): Marius cum patre redit. 

• contra: Bellum gerere cum aliquo. 

• com: Cum ortu solis ; cum prima luce. 

d) DE indica afastamento, com ideiaacessoriade movimento 
de cima para baixo: de, do alto de, durante, por causa 
de, acerca de, a respeito de, segundo, conforme. 

• do alto <\z:'tipstes de monte decurrerunt ; De lecto 

decidere. 

• de, in, a (tempo): Dux de nocte profectus est. 

• sobre (assunto): Amici nostri de philosophia 

disputant. 

• por, por causa de: De consilio amicorum. 

• de (partitivo ou e origem): Duo de amicis meis aegroti 
sunt. 
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c) EX (diante de vogal e de consoante), E (diante de con- 
soante): de. fora de. de cima de, da parte de, desde, 
conforme, em consequenda de. em virtude de. 

• de (lugar): Tarquinius Superbus ex regno pulsus est. 

• depois. de (tempo): Ex eo die. 

• por, por causa de (causa): Demetrius ex doctrinis 
noilis et clarus fuit. 

• de (materia): Poculum ex auro. 

• segundo, conforme: Ex mea sententia. 

f) PRAE diante de. por causa, em comparabo de, anterio¬ 
ri dade. 

• diante de (lugar): Prae se armentum agens. 

• enx:ompara 9 ao,comrela 9 aoa: 6 V////.Y prae magnitudine 
corporum suorum brevitas nostra comtemptui est. 

• por, a causa (causa): Prae gaudio ubi sim nescio. 

g) PRO diante de. por, em lugar de, conforme, em pro- 
por^ao a. 

• dianteperante( I ugar): Caesar pro castris suas copias 
produxit. 

• por, a favor de: Dulce est pro patria mori. 

• segundoponfbrmeCVw.Y ilium pro tempore et re capere. 

• compara^ao: Prae ceteris beatus est. 

h) SINE sem. 

• Sine ulla spe (Sem nenhuma esperan^a); 

sem: Exercitus erat sine duce (o exercito estava sem 
chefe). 


i) TENUS at 6. 

• ate, ate a: Tauro tenus regnare iussus est Aurium 
tenus. Verbo tenus: com palavra. 




Observando: 

Em geral,- rege o ablativo com os nomes no 
singular: com os nomes no plural. rege o genitivo 
e se coloca sempre depois do nome. 
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3. Preposi^des que regem o acusativo e o ablativo: IN, SUB. 
SUPER, SUBTER e CLAM. 


IN e SUB regem o acusativo coni os verbos de movi mento, 
e o ablativo com os verbos de repouso. 

• COM ACUSATIVO: 

a) IN: 

• para, em (lugar, movi mento): Asia in Europam 
exercitum traiecit ; In Italiam proficisci ; /n ius 
vocare. 

• por. a (tempo): In triginta dies indutias fecerent. 

• para contra (em sentido favoravel ou hostil): Amore 
inflamati in patriam\ Odium in malos cives. 

b) SUB: por baixo de, imediatamente antes de, imedia- 

tamentc depois de. 

• sob(movimentoparauinlugar,realoufigurado)://Wm/7 
sub primam nostram aciem successerunt ; Sub lucem 
(ao raiar do dia). 

• acerca, em torno, logo depois (tempo): Sub idem 
tempus ; Sub adventum praetoris ; Sub dies festos. 

c) SUPER: sobre, em cima de, alem, durante 

• sobre. por cima, alem (lugar): Cum alii super vallum 
se praecipitarent. 

• alem de, alem: Punicum exercitum super morbum 

etiam fames affecit. 

'X 

d) SUBTER: 

• de baixo de: Cupiditatem subter praecordia locavit 
(localizou o desejo abaixo do diafragma. 

e) CLAM: 

• as escondidas: Clam patrem (as escondidas do pai). 
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• COM ABLATIVO: 

a) IN (com ablativo): em, sobre. dentro de, durante. 

• em. sobre, entre (verbos de repouso): Pater tuus vivit 
in urbe ; Caesar in flumine pontem fecit. 

• em, durante, dentro (tempo): Id in omne aetate 
accidit. 

• entre, no meio de: /n Sequanis ; In familiaribus 
Caesaris ere. 

b) SUB (com ablativo): sob. debaixo, ao pe de. por, pelo 

tempo de. 

• sob, dentro (permanenda em um lugar, real ou figu- 
rado): Sub terra habitare (liabitar debaixo da terra); 
Sub rege (sob o governo de um rei). 

c) SUPER (com ablativo): sobre, acerca de. em cima de. 

• em torno, acerca (meilior de): Hac super re scribam 
ad te. Requiescere fronde super viridi. 

d) SUBTER: 

• sob: Subter densa testudine (En. 9,514). (Sob a 
espessa concha de tartaruga). 

e) CLAM: 

• as escondidas: Clam praeceptore (as escondidas do 
mestre). 
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CAPITULO XIX 

AS CONJUNQOES 


As conjun^oes sao palavras invariaveis que tem porfun^ao 
ligarora^oes. Emlatim.asconjunyoessedividememcoordenativas 
esubordinativas. 

1. Coordenativas sao as que unem ora^oes de igual valor. 
Sao elas: 

a) Aditivas ou Copulativas: ct (e); atque (e alem disso); 
ac (e); que (e); etiam (e ainda); quoque (tambem); 
nec (nem). 

b) AlternativasouI)isjuntivas:aut(ou);aut...auL..(ou-ou); 
vel (ou); vel... vel... (ou - ou); sive., sive... (quer - quer). 

c) Adversativas: at (mas); ast (mas); sed (porem); autem 
(porem); tamen (contudo); verum ou vero (mas na verdade). 

d) Conclusivas: ergo (logo); igitur (portanto); itaque (por 
conseguinte); proinde (portanto). 

2. Subordinativas sqo as que ligam ora^oes, tornando urna de¬ 
pendente da outra. 1 

a) Causais: as que exprimem i d e i a de causalidade a ora- 
£ao anterior, denominada principal. 

Cum (pois que, porque). 
quia, quod (porque). 
quoniam (pois). 

quippe (porquanto); quandoquidem (visto que). 
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b) Concessivas: as que exprimem ideia de concessao ou 
oposi^ao ao sentido da ora^ao principal. 

Etsi, tametsi, quamquam (embora. ainda que), empre 
gadas coni o verbo no modo indicativo. 

Cum, licet, quamvis (embora, ainda que), empregadas 
coni o verbo no modo subjuntivo. 

Ut. ut, ne(dadoocasoque), verbo no modo do subjuntivo. 

c) Condicionais: as que exprimem ideia de condicio. 

Si (se). 

si non. nisi (se nao). 

Estas conjun^oes pedem o verbo no modo indicativo, se a 
condi^ao que elas expressam e considerada real. Pedem o sub¬ 
juntivo, se a condicio e possfvel, incerta, irreal. 

d) Comparativas: as que estabelecem comparatio entre as 
oracoes. 

ut (como) 
quasi (como) 
quam (do que) 
sicut (assim como) 

e) Finais: as que exprimem ideia de finalidade. 
ut (a fim de que) 

ne (para que nao) 

f) Temporais: as que exprimem id£ia de tempo. 
cum (quando) 

dum (enquanto) 
donec (ate quando) 
ut (logo que) 

postquam (depois que); ubi (logo que); quandiu (ate 
quando?). 
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CAPITULO XX 

AS INTERJEIQOES 


As interjei^oes, que saoinvari^veis,podem exprimi r senti men- 
tos, como a dor, a alegria, o desejo, a admira^ao. 

• Dor: Ei! Ehi! Heu! O! proh! Eheu! (Ai! Oh! Ai de mim!) 

• Alegria: Io! Euhoe! Eia! Heia! (Finalmente! Viva!) 

• Encorajamento: Eia! Heia! Euge! (Ora! Vamos! Animo!) 

• Admira^ao, indignato: Hem! Vah! Pro! Pape!(Oh,diabo!) 

• Aversao: hui! (Alto Ia, o que!) 

• Amea^a: Vae! (Vae victis! Ai dos vencidos!) 

1. Alguns nomes, adjetivos e verbos sao empregados como in- 
terjei^oes: 

• Hercule, hercle, mehercule, per herculem, indignum 
(que infamia) negas (hornvel); macte (animo); amabo (por 
favor); age, agite (ora vamos); apage (fora, va embora) 

2. Sobre o uso das ioterjei$oes: 

• En e ecce (eis, olha) empregam-se para chamar a atei^ao 
para um objeto e tambem para expressar exorta^ao, indig- 
na^ao.admira^ao. 

Ex.: Ecce quattuor aras! En age rumpe moras! 

• Algumas interjeivoes podem reger um caso. 
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Ecce e en podem re°er o nominativo ou o acusativo: 
Ex.: En tuae litterae: Ecce homo! En amicum! 

Hei e vae regem dativo. 

Ex.: Hei tibi! Vae victis! 

Heu e seguida de uni nominativo ou de um acusativo: 
Ex.: Heu. prisca fides! Heu, me miserum! 

ou pode ser seguido de acusativo: 

Ex.: O me, perditum! 

O Roma, magna patria virorum! 

Pro, coni acusativo ou dativo: 

Ex.: Bene tibi! 

Ei: 

Ex.: Ei mihi! (com dativo) Pobre de mim! 
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Com as novidades metodolbgicas introduzidas pclo 
estruturalismo. com sua enfase centrada na dcscri^ao. 
os cstudos historicos passaram por um periodo de 
recessao, periodo que chega aos infcios dos anos oitcn- 
ta. A pouco c pouco foram os estudiosos se dando conta 
dc que a simplcs e pura describito nao atendia a todas as 
exigencias da pesquisa e do interesse intelectual: assim os 
estudos historicos e as respectivas disciplinas come^anun 
a experimentar um certo alento. Nesse movimento de re* 
tomo as prcocupa^des e aten^des do passado est uva. em 
primetro plano, o estudo das linguas classicas, cspecial- 
mente do latim, dc sua litcratura c do mundo grcco-romano 
que lhc serviu dc inspiranto e modclo. 

£ nesse estorgo de oferecer aos estudantes univer- 
sitarios dc letras classicas da UERJ c - um projeto mais 
ambicioso - aos cursos cllvsicos do Brasil, que a Prof* 
IV Flora Simonem Coelhoe o Prof. Dr. Milton Affonso 
da Silva, elaboraram a presente prime ira parte da 
Gramatica do latim. compendiando, dc modo claro, pre- 
ciso e didaticamente correto, o uso padrito da lingua de 
Cicero e de Cesar, quer nos seus aspectos morfologicos, 
quer nos scus aspectos sintaticos. 

Complemento indispens£vel do presente curso de 
latim certamente em breve se seguiri: penso numa 
coletanea de exercicios de aplica^ao das regras agora 
expostas, de modo que os alunos altem <i teoria a pr&tica 
de traduzir c dc produzir textos em Latim, come^andode 
simplcs frases ate chcgar a constru^ocs mais comple¬ 
xas, dc modo que possam ir aprendendo a pensar em 
latim. 


Outro complemento sera a elaboragao de urna bem 
escolhida antologia de prosadores, poetas, filosofos e 
religiosos que enriqueceram a literatura latina, especial- 
mente nos periodos aureo c argenteo. Nsto poderi» faltar 
tamWm urna selecto de excertos em latim medieval, ecle- 
si&tico e cientfiico que abranjam os tempos modernos, 
para dar ao aluno a no^ao viva da perenidnde do latim. 

Estao, assim, de parabens a Prof* Flora Simonetti 
Coelho e o Prof. Milton Affonso da Silva pela elaboratio 
da presente Gramatica do latim. bem como a UERJ por 
inserir-se no rol das institui^oes que nao petmitem que 
inorra a chama do Humanismo. 


Evanildo Bechara 















